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INFORME ANUAL 2009

Roberto Saviano
Periodista y escritor italiano

Los derechos humanos: cualquiera que pronuncie esas palabras, en
nuestro occidente democritico, pareceria entonar una letania tradicional,
una letania ciertamente sagrada pero que ahora se escucha con la oreja
distraida. Algo que es necesario decir, repetir, celebrar, una préctica
ritual. Respetado, pero nada mds. Aun peor, la televisién nos impone
un spot humanitario que muestra paises lejanos, naciones con nombres
inciertos cuyas fronteras parecen trazadas con una regla, como aque-
llas del Africa profunda, nos habla de regiones de Oriente Medio de
donde llegan imdgenes de nifios ensangrentados, llorando, de mujeres
con velo que gritan, de nuevas masacres y a veces de nuevas protestas,
de nuevas intervenciones de la ONU, tan inttiles como las anteriores.
Pero en la mayoria de los casos: nada. Los derechos humanos se habrian
convertido en un dmbito reservado a los especialistas, a los funcionarios
encargados de los expedientes en las instituciones especializadas o en las
ONG independientes. Muy a menudo, Occidente parece ajeno a estos
problemas, y cuando pretende interesarse a ellos es como si estuviese
ofreciendo un regalo a esos paises de segunda clase, una concesién
de las democracias a esos Estados atn arrodillados, mal desarrollados,
deformes. Como si la cuestién de los derechos humanos se planteara
siempre en otra parte, como si concretamente se tratara aiin y siempre
de los problemas de otros.

A veces es dificil demostrar que, por el contrario, el problema es de
todas y de todos, alli donde nos encontremos, y no solamente por razo-
nes morales o por un sobresalto de la conciencia. Es necesario demostrar
que el mundo es uno e indivisible y que nuestras fronteras, nuestras
constituciones democraticas, no bastardn para protegernos contra las
fuerzas que realmente gobiernan este mundo y para las cuales la carta
de los derechos humanos no son més que papel mojado.
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La presente obra constituye un homenaje a esas mujeres y a esos hom-
bres que, durante 2008, a veces poniendo en peligro su vida, lucharon
porque estin convencidos de que la cuestién de los derechos humanos
nos concierne a todos. Este afio, ademis de los conflictos armados, de
las crisis electorales o institucionales, de la lucha contra el “terrorismo”,
el combate en favor del respeto de los derechos humanos estuvo profun-
damente marcado por una crisis alimentaria y financiera mundial.

La crisis financiera estd haciendo naufragar la economia de todos los
paises industrializados, con el riesgo de afectar de manera sostenida a
las economias tan frégiles de los paises en desarrollo, y de precipitarlas
en un abismo del cual nadie puede medir ni imaginar su profundidad.
Pero sobre todo, nadie estd en condiciones de evaluar ni la duracién de
la caida, ni el dolor que causard su impacto.

Las empresas mds sanas se debaten o sucumben; se desconoce incluso
el nimero exacto de personas sin empleo o que estin empobrecidas; el
consumo baja inexorablemente y todo aquel o todo aquello que logre
romper ese circulo vicioso aparece repentinamente como una vilvula de
escape. Quien necesite obtener crédito se ve obligado a aceptar tasas de
interés usureras porque ya no tiene acceso a lineas de crédito bancarias;
por regla general ya no hay preocupacién por el origen de los capitales,
inversiones o financiaciones que, independientemente del origen de
éstos, son percibidos como un mand celestial, todo lo cual constituye
un fenémeno sumamente peligroso.

Las “crisis” en 2008 ya dieron lugar a una multiplicacién de los movi-
mientos de protesta social. En Camboya, Camerin, Corea del Sur,
Tunez, Colombia, Zimbabwe y en otros lugares, mujeres y hombres
invadieron las calles para reclamar el respeto de sus derechos sociales
y econdmicos, y los lideres pacificos de esas manifestaciones muy a
menudo fueron objeto de la represién. ;Una muestra de lo que nos
espera en el contexto de la crisis actual y de los movimientos sociales
que de allf surgirdn legitimamente?

Sies cierto que siempre hay alguien que saca provecho de los momen-
tos de crisis, ahora este alguien es en primer lugar la economia del
crimen. Ante la dimisién de las instituciones que tienen como tarea
la administracién del Estado, especialmente los poderes ejecutivo y
judicial, la delincuencia organizada, aprovechando las desregulaciones
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complacientes, desarrolla una economia paralela. Esta economia crimi-
nal - transnacional y mundial como la propia crisis - que vende armas
en Africa para comprar hoy el coltan y ayer los diamantes, para hacer
pasar la droga destinada a los mercados mds remotos, que provoca la
caida de Jefes de Estado. Las masacres durante las cuales se estancan los
derechos humanos parecen, en la mayoria de los casos, desencadenadas
por ideologias religiosas, odios étnicos, o la simple ferocidad y la sed
de poder: ocultan bien su verdadero olor, el olor de la sangre que hacen
correr. Esta sangre apesta a dinero. Siempre. En todos los casos. No
solamente en Afr1ca sino también en Europa, como en los Balcanes.
Donde muy frecuentemente los jefes de las milicias que degollaban a
la poblacién civil perteneciente a las etnias rivales estaban simultinea-
mente al mando de los traficos ilicitos que se suministraban el uno al
otro, entre colegas. £/ negocio es el negocio, como siempre.

En los paises asolados por una fuerte criminalidad, los derechos
humanos son ahogados por las organizaciones criminales; toda posi-
bilidad de desarrollo de la libertad es obstaculizada por ellas. Muy a
menudo esas organizaciones terminan siendo una unidad - o casi - con
el poder politico. La delincuencia organizada nunca podrd aceptar al
Estado de derecho, las pruebas nos las proporcionan de manera abun-
dante nuestras propias mafias, consideradas por el resto del mundo
como una realidad y un mito fundador. Actualmente, la economia cri-
minal estd prosperando y progresando, instalando en todos los paises
del mundo a sus hombres y sus capitales. Estd corroyendo como un
cancer los fundamentos mismos de nuestras democracias. Los derechos
humanos estdn en peligro en todas partes.

En este contexto decadente, la delincuencia organizada termina por
derribar a los Estados débiles, imponiendo su l6gica sangrienta y brutal.
Agrava las desigualdades desarrollando una economia paralela para la
cual la vida humana no tiene ningtn valor. Los defensores de dere-
chos humanos que denuncian las violaciones y abusos cometidos se
encuentran entonces a menudo en el punto de mira de los autores de
esos crimenes.

Ahora bien, el derecho internacional nos recuerda que es responsa-
bilidad prioritaria de los Estados no sélo luchar contra las violaciones
de los derechos humanos, sino también proteger a los defensores de
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derechos humanos que denuncian esas mismas violaciones, y velar por
un ambiente propicio para el cumplimiento de sus actividades.

Por esta razén hoy ningtn debate es mds pertinente que aquel sobre
los derechos humanos. Es el debate fundamental que deberia permi-
tirnos definir lo que es un ser humano, hacia dénde debe dirigir su
camino, y sobre todo confirmar una vez mds que alli donde aquel no
tiene libertad para ser, para hablar, para expresarse ni para decidir su
propio destino, un Hombre deja de ser un Hombre. El afio que vivimos
es posiblemente ese en el que, en razén de la crisis, cada ciudadano ha
de tomar conciencia de que los derechos humanos son un imperativo
cotidiano, que no se plantea solamente en paises alejados, imaginarios
y desérticos, o en los mundos bombardeados. Los derechos humanos
hacen parte del aire que respiramos, y renunciar a saber, a conocer y a
actuar significa renunciar completamente a si mismo, a los otros, y al
tuturo de lo que seremos.

No olvidemos a aquéllas y aquellos que luchan por la libertad, la

igualdad y la justicia. Juntos, podemos y debemos lograr que ese com-
bate no sujete a nadie sino que nos libere a todos.
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Manifestaciones reprimidas, sindicalistas detenidos, ONG vigiladas:
desde hace afios estas realidades estdn vinculadas a situaciones econd-
mica y socialmente desequilibradas e injustas. El crecimiento de las
inconformidades sociales vinculadas a la crisis econémica mundial ha
hecho crecer la represién registrada en los dltimos afos. El aumento
de las practicas y de las leyes liberticidas en materia de control de la
sociedad, inversamente proporcional a la caida de las bolsas, es una de
las principales caracteristicas de las dificultades enfrentadas por los
defensores de derechos humanos en 2008. De Teherdn (Irdn) a Harare
(Zimbabwe), pasando por Seul (Repiiblica de Corea) y Buenos Aires
(Argentina), se ha intensificado la criminalizacién de la protesta social,
afectando cada vez mds a los paises llamados democréticos. Una situa-
cién tanto mds inaceptable por cuanto duplica el nimero de ataques
sufridos por todas las demds formas de protesta pacifica frente a las
politicas gubernamentales que tienen un impacto sobre los derechos
humanos.

Crispacion social

Es evidente que, si tal medida se impone en grado similar al de las
violaciones constatadas, no podemos menos que alarmarnos por la cris-
pacién que avanza en los paises o en los continentes mds seriamente
afectados por esta tormenta econémica y social. Cada uno de nosotros
aun guarda en la memoria las imdgenes de aquellos motines del hambre
que sacudieron al continente africano y a Hai#7 a principios de 2008.
Todos ellos fueron severamente reprimidos y dieron lugar a numero-
sos obstdculos contra las libertades de expresién y de manifestacién,
asi como a detenciones arbitrarias. Un retroceso que afecté a todas
las estructuras de la oposicién, comenzando por las organizaciones de
defensa de los derechos humanos del continente. Mds grave aun, en
América Latina, el uso desproporcionado de la fuerza, en reaccién ante
los movimientos sociales, dio lugar a disparos de municién viva contra
manifestantes (Perz), o incluso a asesinatos de dirigentes de movimien-
tos sociales (Colombia, Guatemala, Honduras).
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La obstruccién sistemidtica de algunos Estados a toda forma de pro-
testa social, se mide a veces de manera muy concreta a través de los
obstdculos interpuestos contra el surgimiento de representaciones sin-
dicales independientes, cuando no se trata pura y simplemente de la
prohibicién de toda forma de oposicién pacifica contra las decisiones
econdémicas y sociales de los Gobiernos. En Djibouti, esta légica fue
aplicada plenamente con la creacién de centrales sindicales manipu-
ladas, completamente serviles al poder existente. Métodos perniciosos
que ponen en peligro a los sindicatos realmente independientes, cuyos
miembros son hostigados regularmente, o despedidos, y de tal forma
privados de todo medio de subsistencia. En la cuenca minera de Gafsa,
en Tiinez, la represién contra los militantes ilustré particularmente ese
tenémeno. Las manifestaciones contra la degradacién de las condiciones
de vida de los obreros, muy severamente reprimidas durante todo el afio
2008, fueron la causa de detenciones y procesos judiciales contra mds
de 200 personas, entre ellos varios dirigentes sindicales. Luego de sicte
meses de procedimientos, y después de juicios plagados de flagrantes
irregularidades, mas de 30 lideres del movimiento de Gafsa fueron
condenados a penas que llegaban hasta ocho afios de prisién firme.

En todas partes en el mundo, esta crispacién tuvo consecuencias sobre
las libertades de reunién, de asociacién y de expresién, las cuales sobre-
pasaron ampliamente el marco de la defensa de los derechos laborales
o los derechos sociales. En China, la actualidad se ha encargado de
mostrarnos cémo se desvanecieron definitivamente las ilusiones que
aun algunos mantenian en torno a una hipotética contribucién positiva
de los Juegos Olimpicos sobre la situacién de los derechos humanos.
Y los defensores de los mas desfavorecidos, a menudo en primera linea
en la lucha contra los estragos de la corrupcién, pagaron el costo de
su compromiso. Detenciones arbitrarias, hostigamiento judicial, vigi-
lancia cuasi-orweliana de sus actividades: es muy alto el precio que
deben pagar esos “abogados descalzos”, quienes a pesar de todo intentan
proteger a los mds débiles contra las expulsiones forzadas, los proyec-
tos industriales destructivos, o aun la arbitrariedad de los potentados
locales.

“Buitres del siglo XXI”

La crisis es, ademds, un factor de debilitamiento suplementario de
las ONG en el plano financiero. Representa una excelente justificacién
para restringir ain mds el margen de maniobra de la sociedad civil.
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Mientras que el esfuerzo financiero consagrado al refuerzo de politicas
tranquilizadoras, especialmente en el ambito de las nuevas tecnologias,
no se encuentra a la baja en términos generales, aun en periodo de crisis,
por el contrario, las ONG acusan una angustiante carencia de fondos
que les permitan cumplir su mandato en condiciones favorables. De
otra parte, la multiplicacién de las leyes o proyectos de ley destinados
a controlar o incluso a prohibir las financiaciones extranjeras (particu-
larmente en Camboya, Etiopia, Indonesia o Jordania) obstaculizé su
funcionamiento en muchos aspectos. Es desde esta légica que debemos
interpretar las palabras del Ministro peruano de Agricultura, cuando
calificé de “buitres del siglo XXI” a las ONG nacionales, acusadas de
querer recibir “mds financiamiento extranjero”. Sefialar a tales organiza-
ciones de “seguir el juego de las potencias enemigas”, de ser “marionetas
del imperialismo”, o de “traicionar a la patria” es ciertamente un estribi-
llo conocido. Castro no cesa de tararearlo desde 1969, y los Presidentes
Chiévez y Ortega reanudan hoy el mismo coro.

Por supuesto, las violaciones no se limitan solamente a la crimina-
lizacién de la protesta social, y en muchos paises la represién también
afecta a quienes luchan contra todas las formas de atentado a las liber-
tades. Los trabajadores humanitarios y los periodistas en las zonas de
conflicto, los abogados y aun los observadores electorales también se
ven afectados por este sofocamiento progresivo de las libertades. La
represién dirigida contra los defensores de las poblaciones marginali-
zadas - mujeres, migrantes, poblaciones autéctonas y minorias étnicas,
religiosas y sexuales - también ha aumentado en ese contexto de crisis.
Por otra parte ses una casualidad que estas nuevas dificultades se
produzcan mientras que los defensores logran cada vez mds éxitos en
sus acciones de lucha contra la impunidad? Nadie puede decirlo con
precisién, pero debemos constatar que 2008 permanecerd en la Historia
como un afio Gnico en los anales de la justicia nacional e internacional.
La solicitud oficial de una orden de detencién expedida por la Corte
Penal Internacional contra un Jefe de Estado en ejercicio en Suddn,
la preparacién del proceso de los Jemeres Rojos en Camboya, o aun el
proceso del antiguo Presidente Fujimori en el Pers; en efecto, ninguno
de esos complejos expedientes habria podido avanzar sin el empefio y
el coraje de las victimas, de sus familias, de sus abogados y de las orga-
nizaciones que los representan. A ese respecto, la intensificacién de la
represién en contra suya casi pareceria — si no fuera tan trigica — una
forma de homenaje a su combatividad y a su eficacia.
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Regresion democratica

A una escala evidentemente mds reducida, pero igualmente inquie-
tante por lo que puede significar por el efecto de una verdadera regre-
si6én, en algunos paises como Francia los defensores también deben
hacer frente a un refuerzo del control sobre sus actividades, asi como a
medidas y pricticas disuasorias. En 2008, la multiplicacién de los obs-
ticulos contra los “auxiliadores” de las personas sin papeles - incluida
la penalizacién de la asistencia a los extranjeros, nos ha inquietado
particularmente, sobre todo teniendo en cuenta que ella parece repre-
sentativa de una oleada mds general de restricciones a los derechos de
los defensores al interior de Estados hasta ahora considerados como
ejemplares en este 4dmbito. Roberto Saviano, quien nos ha hecho el
honor de escribir el prefacio del presente informe, nos interpela también
con sus reflexiones sobre el vinculo entre crisis econémica, delincuen-
cia organizada y defensa de los derechos humanos, en particular en
Italia.

Para concluir con una nota optimista, este informe también hace
referencia a paises en donde, en términos globales, la situacién ha mejo-
rado a pesar de las dificultades. Asi, algunos Estados como Bangladesh,
Bolivia, Burkina Faso, Mali o Zambia, vieron crecer las posibilidades
para los ciudadanos de debatir libremente sobre las politicas publicas.
Pero aun alli, estas victorias fueron, por supuesto, el resultado de un
trabajo de largo aliento, a menudo poco mediatizado, de sensibilizacién
de la poblacién y de las autoridades sobre la necesidad de mejorar la
situacién de los derechos fundamentales. Es en gran medida gracias a
la dedicacién y al compromiso de esos miles de mujeres y de hombres
a través del mundo, que hemos logrado esas mejoras. En estos tiempos
de crisis, conviene mas que nunca apoyarlos en su tarea.
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El Informe Anual 2009 del Observatorio para la Proteccién de los
Defensores de Derechos Humanos presenta un andlisis por regiones del
marco en el que operaron los defensores de derechos humanos en 2008.
Estos andlisis regionales son acompafiados de andlisis por paises que
exponen el contexto politico que ha prevalecido a nivel nacional durante
el afio, asi como los principales tipos de represién en contra de los
defensores, debidamente ilustradas por casos concretos. Sin embargo,
teniendo en cuenta el volumen de las informaciones recabadas para la
regién “Europa Occidental”, se ha decidido tratar los casos concretos de
obstédculos a las actividades de los defensores dentro del andlisis regional
en vez de presentarlos en andlisis individuales por paises.

Los anilisis regionales y los anilisis por paises presentados en la
versién impresa del informe se completan con compilaciones regionales
que reunen todos los casos tratados por el Observatorio en el transcurso
del afio 2008, asi como los seguimientos de algunos casos tratados en
aflos anteriores y presentados bajo la forma de un CD-Rom en anexo.
Los casos presentados son el reflejo de las actividades de alerta, de
movilizacién y de apoyo llevadas a cabo por el Observatorio, con base
en las informaciones recibidas de organizaciones miembros o asociadas
ala FIDH y la OMCT?*. Aprovechamos la ocasion para expresar a ellas
todo nuestro reconocimiento y nuestro mds vivo agradecimiento por su
valiosa colaboracién y su indispensable contribucién.

Este Informe Anual no es exhaustivo en la medida en que se basa bési-
camente en las informaciones recibidas y tratadas por el Observatorio
en 2008. De hecho, en ciertos Estados, la represién sistematica es tal,
que se hace imposible toda actividad independiente y organizada en
defensa de los derechos humanos. Ademas, las situaciones de conflicto
hacen extremadamente dificil la identificacién de las tendencias de

1./ Ver Anexo 1 p. 556.
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represién dirigidas exclusivamente contra los defensores de derechos
humanos. Algunas situaciones no tratadas mediante los anilisis por
paises lo son no obstante, en la medida de lo posible, en los andlisis
regionales.
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ACNUR Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados
ASEAN Asociacién de Naciones del Sureste Asidtico
CADHP Comisién Africana de Derechos Humanos
y de los Pueblos

CEDH Corte Europea de Derechos Humanos

CEI Comunidad de Estados Independientes

CIDH Comisién Interamericana de Derechos Humanos

ColDH Corte Interamericana de Derechos Humanos

CPI Corte Penal internacional

FIDH Federacién Internacional de los Derechos Humanos

LGBT Lesbianas, Gays, Bisexuales y Transexuales

OACNUDH Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos

OIT Organizacién Internacional del Trabajo

OMCT Organizacién Mundial Contra la Tortura

ONG Organizaciones No Gubernamentales

ONU Organizacién de las Naciones Unidas

OSCE Organizacién para la Seguridad y la Cooperacién
en Europa

PNUD Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

SIDA Sindrome de Inmuno-Deficiencia Adquirida

TLCAN Tratado de Libre Comercio de América del Norte
UA Unién Africana
UE Unién Europea
UNESCO Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura
VIH Virus de Inmuno-deficiencia Humana
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Contexto politico

Gracias a la difusidn, el conocimiento y la apropiacién por los mecanis-
mos africanos de proteccién de los derechos humanos, de la Declaracién
de la ONU sobre los defensores de derechos humanos, la temdtica de los
defensores de derechos humanos es ahora mds visible en el continente
africano, a lo cual ha contribuido ampliamente la Comisién Africana de
los Derechos Humanos y de los Pueblos (CADHP). Sin embargo, las
instituciones integradas de la Uni6n africana — como la Alta Autoridad,
el Consejo de Paz y Seguridad o la Conferencia de los Jefes de Estado
y de Gobierno — son atin poco sensibles a la temdtica de la proteccién
de los defensores. La inclusién de esta problemadtica en los trabajos de
esas instituciones, el acceso de los defensores a sus distintas reuniones
y la activacién de la futura Corte Africana de Derechos Humanos y de
los Pueblos para proteger a los defensores serdn, por lo tanto, los retos
a superar en los préximos afios.

Si algunos Estados africanos toleran desde hace unos afios la libertad
de expresién de los defensores de derechos humanos (Burkina Faso,
Mali, Togo, Zambia), otros en cambio permanecen completamente
cerrados a todo examen independiente de la situacién de los dere-
chos humanos, como es el caso por ejemplo de Eritrea o de Guinea
Ecuatorial. En Gambia, debido a las violaciones sistemdticas de los
derechos humanos, las ONG africanas e internacionales hacen campaia
desde hace varios afios para que la sede de la CADHP sea transferida
hacia un pais mds respetuoso de aquellos derechos. En otros paises,
debido a la ausencia de Estado de derecho como en Somalia, las cris-
paciones de poderes autoritarios que pretenden mantenerse vigentes,
como en el Camerin, Gabon o Zimbabwe, o atin en situaciones de con-
flicto o postconflicto como en Burundi, en la Repiiblica Centroafricana

(RCA), en la Repiiblica Democritica del Congo (RDC), en el Chad o en
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el Suddn,los defensores fueron sefialados por denunciar las violaciones
de derechos humanos y la impunidad persistente y a menudo fueron
asimilados a opositores politicos, terroristas o agentes al servicio de
Occidente.

En efecto, en 2008, continuaron y se intensificaron las practicas repre-
sivas destinadas a obstaculizar y sancionar la actividad de los defensores
de derechos humanos. Nuevamente, muchos Gobiernos atentaron con-
tra las libertades de reunién pacifica (Kenya, Mauritania, Nigeria,
Uganda, Zimbabwe) y de asociacién (Angola, Rwanda, Uganda,
Zimbabwe), y muchos defensores fueron objeto de actos de represién
especialmente graves y repetidos, en particular de arrestos y detenciones
arbitrarios, amenazas, procedimientos judiciales y violencias directas
(Burundi, Cameriin, Chad, Kenya, RCA, RDC, Repiiblica del Congo,
Suddn, Uganda, Zimbabwe).

Represion de los defensores en el contexto de procesos
electorales o de crisis politicas

En 2008, los defensores que denunciaron violaciones de derechos
humanos fueron especialmente sefialados como objetivos en el contexto
de los numerosos escrutinios electorales que se desarrollaron en el conti-
nente (Angola, Djibouti, Gambia, Guinea-Bissau, Repiiblica del Congo,
Rwanda, Zimbabwe). En Angola, algunos meses antes de las elecciones,
fue cerrada la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos y, la vispera del escrutinio, se reactivé un
procedimiento de cierre contra una organizacién de derechos huma-
nos que denunciaba las irregularidades preelectorales. En Zimbabwe,
los defensores que denunciaron las irregularidades y la violencia post-
electoral, asimilados a la oposicién, fueron diariamente amenazados,
detenidos, atacados u hostigados.

Aparte de estos eventos electorales, los defensores se encontraron
también en primera linea de represién en situaciones de crisis, bien
fuesen vinculadas a elecciones anteriores empafiadas por irregularidades
y violencias (Kenya), golpes de Estado o tentativas de golpe de Estado
(Chad, Mauritania) o a manipulaciones constitucionales en vista de
los préximos eventos electorales (Camerin). En efecto, los defensores
de derechos humanos fueron sistemdticamente hostigados por haber
dado testimonio, protestado o condenado las violaciones de derechos
humanos perpetradas durante esos hechos contrarios a los principios
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democraticos. Algunas veces tuvieron que dejar momentineamente su
)
pais, como en Chad.

La situacion precaria de los defensores en las zonas
de conflicto

En algunas zonas de conflicto, los defensores, y en particular el per-
sonal humanitario, siguieron expuestos a riesgos considerables para
su integridad fisica. Asi, en Somalia y Suddn, numerosos miembros
del personal humanitario fueron secuestrados y eliminados en 2008, a
raiz de lo cual varias organizaciones y agencias tuvieron que suspender
temporalmente sus actividades. En E#i0pia, también fueron detenidos
varios defensores cuando recogian informaciones sobre las violaciones
de derechos humanos.

En otras regiones, como la de Cabinda en Ango/a, las actividades de
defensa de los derechos humanos a menudo fueron asimiladas a la opo-
sicién armada, y los defensores de derechos humanos fueron considera-
dos como terroristas por las autoridades. Asimismo, los defensores que
intentaron trabajar en las regiones de algunos paises con vivas tensiones
internas (Burundi, Kenya, Niger, Nigeria, Uganda) continuaron siendo
percibidos como un apoyo a los rebeldes o grupos armados, y fueron
objeto de interrogatorios, amenazas e intimidaciones. En la RDC, los
defensores de derechos humanos que denunciaron los excesos de todas
las partes en conflicto, también fueron percibidos como opositores,
“traidores” y “secuaces de los occidentales”.

Obstaculos a la actividad de los defensores que luchan contra
la impunidad

Estos obstdculos continuaron en este afio, en particular contra aque-
llas y aquellos que luchan contra la impunidad y defienden los derechos
de las victimas, en particular ante la Corte Penal Internacional (CPI).
Estos obstdculos — ataques, actos de intimidacién, amenazas y acusacio-
nes publicas de manchar la imagen del pais - incluso se intensificaron
en RDC'y en RCA, luego de la detencién del Sr. Jean-Pierre Bemba
en mayo de 2008 y las repercusiones en torno al asunto Lubanga.
Asimismo, en Suddn, la peticién del Fiscal de la CPI para que se emi-
tiera una orden de detencién contra el Presidente Omar Al-Bashir por
“crimenes de guerra”, “crimenes contra la humanidad” y “genocidio”
tuvo por consecuencia la asimilacién como traidores a la nacién, de
los defensores comprometidos en la lucha contra la impunidad. En
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Liberia, los defensores que denunciaron la lentitud de la Comisién de
la Verdad y la Reconciliacién y el clima de impunidad que reina en el
pais, también fueron objeto de presion.

Represion de los defensores de derechos econémicos

y sociales
Defensores que denuncian la corrupcion, el saqueo de los recursos
naturales, el crimen organizado o malversaciones de fondos piiblicos

Varios paises del continente se comprometieron politicamente en
la lucha contra la corrupcién (Chad, Liberia, Repiiblica del Congo,
Tanzania) firmando compromisos internacionales o definiendo politi-
cas como la instauracién de observatorios de lucha contra la corrupcién.
Sin embargo, en la prictica, los defensores que exigen transparencia
y denuncian los escdndalos de corrupcidn, el crimen organizado, el
saqueo de los recursos naturales, las consecuencias ambientales de las
actividades mineras y forestales o la malversacién de fondos publicos,
se expusieron a represalias tales como visitas y saqueos de las oficinas
de ONG (RDC, Tanzania), ataques y amenazas de muerte (Burundi,
RDC(), procedimientos judiciales mentirosos (Burundi, Cameriin,
Gabién, Guinea-Bissau, RCA), exclusién de las ONG de los meca-
nismos de vigilancia ignorando los compromisos asumidos (Chad),
amenazas de cierre de ONG (Chad, Gabin), obsticulos a la libertad
de reunién pacifica y detenciones arbitrarias luego de manifestaciones
(Camerin, Kenya, Nigeria).

Represion de las manifestaciones contra el aumento del costo
de la vida y la escasez de productos basicos

Debido a la crisis alimentaria, en varios paises africanos tuvieron lugar
manifestaciones de protesta social, en las cuales participaron miembros
de ONG vy sindicalistas que exigian la aprobacién de medidas guberna-
mentales para hacer frente a la crisis econémica y a la pérdida de poder
adquisitivo. A menudo, tales manifestaciones fueron reprimidas violen-
tamente y dieron lugar a detenciones arbitrarias (Guinea, Mauritania,
Niger, Zimbabwe).

Represion del movimiento sindical

En 2008, la represién del movimiento sindical se situé a varios niveles:
represion sistemdtica de manifestaciones y detencién de dirigentes sin-
dicales (Mauritania, Nigeria, Zimbabwe), despidos abusivos, cambios
forzados, amenazas contra dirigentes sindicales (Burundi), u obsticulos
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a la libertad de asociacién sindical (Kenya, Nigeria). Otros métodos
mis perjudiciales y que demuestran la voluntad politica de obstruccién
del movimiento sindical se utilizaron en Djibouti, donde el Gobierno
creé organizaciones sindicales no independientes y no representativas
que usurpan el nombre, los titulos y el papel de las centrales sindicales
existentes. Ademds, a principios de 2008, fue asesinado un sindicalista
en Nigeria.

Actos de hostigamiento contra mujeres defensoras
de derechos humanos

En 2008, nuevamente las mujeres defensoras de derechos humanos
tueron objeto de actos de hostigamiento. En Somalia, murieron violen-
tamente dos defensoras comprometidas en la defensa de los derechos
de las mujeres, particularmente expuestas en el contexto politico. En
Zimbabwe, las mujeres defensoras también fueron especialmente repri-
midas y varias de ellas sufrieron la violencia policial y malos tratos.
En RDC, las defensoras que denunciaron la violencia sexual fueron
especialmente amenazadas o incluso atacadas. Ademads, varias de ellas
tuvieron que huir luego de esos actos. En Guinea-Bissau, las defensoras
que trabajan contra las practicas tradicionales como la mutilacién feme-
nina genital recibieron amenazas y debieron desistir de sus visitas a
algunas comunidades.

Obstaculos a la libertad de asociacion

En 2008, 1a adopcién de legislaciones restrictivas en materia de liber-
tad de asociacién (Etiopia, Rwanda, Uganda) asi como la utilizacién
de obsticulos administrativos o judiciales (Angola, RDC, Zimbabwe)
siguieron siendo medios muy eficaces para el control de la sociedad
civil. Asimismo la adopcién, a principios de 2009, del proyecto de Ley
sobre las ONG que se debate desde hace varios afios en Etiopia, cred
un ambiente muy restrictivo para los defensores de derechos humanos;
en efecto, toda ONG que dispusiera de mas del 10% de fondos extran-
jeros, es decir un 95% de las ONG etiopes actualmente, estd sometida
a normas muy restrictivas. Por otra parte, en RD( las autoridades no
reconocen a varias asociaciones de defensa de los derechos humanos a
pesar del cumplimiento de todas las formalidades administrativas. Por lo
tanto, los miembros de esas asociaciones regularmente fueron objeto de
actos de hostigamiento, intimidacién y amenazas de detencién por parte
de los servicios administrativos y de seguridad. En Zimbabwe, nueva-
mente las autoridades obstaculizaron el acceso a los recursos financieros
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extranjeros por un sistema de depésito de divisas ante la Reserva Federal.
En ocasiones las ONG tuvieron que esperar varios meses antes de acce-
der a sus fondos, comprometiendo asi el desarrollo de sus actividades.

Represion contra los medios de comunicacion y campanas
mediaticas de desprestigio del trabajo de los defensores

A lo largo del afio, la libertad de prensa sigui6 siendo burlada en
numerosos paises africanos. Asi, se utilizaron varios métodos contra los
periodistas que cubrieron temas sensibles y que denunciaron violaciones
de derechos humanos. Fueron adoptadas algunas leyes represivas en
Rwanda y Chad donde, al amparo del estado de emergencia, fueron
tipificados nuevos delitos de prensa como “colaboracién con el ene-
migo”, “ataque a la seguridad del Estado”, “ofensa al Jefe del Estado”
castigados con duras penas de prision, ademds de sancionar toda denun-
cia referente a los excesos cometidos por los agentes del Estado. En
ese contexto, varios periodistas fueron hostigados debiendo abandonar
transitoriamente el pais por haber denunciado violaciones de derechos
humanos (Gambia, Somalia). En Gambia, los servicios de seguridad
llegaron incluso a viajar a Senegal para hostigar y amenazar a los perio-
distas que habian tenido que salir del pais. Algunos periodistas también
tueron considerados como opositores politicos debido a sus actividades
de denuncia, y fueron perseguidos por la justicia (Senegal). Por otra
parte, en Uganda, la Ley antiterrorista criminaliza toda tentativa de
los periodistas por reunirse o hablar con personas o grupos conside-
rados como terroristas, lo que restringe su actividad, especialmente en
el norte del pais. En RCA, en vez de abrir procesos por difamacién,
sancionables solamente con multas, ha sido invocado regularmente el
delito de “perturbacién del orden publico” para condenar a periodistas
que denunciaron la corrupcién.

En otros paises, la censura siguié practicindose a amplia escala. Asi en
Suddn, los operativos de los servicios de seguridad contra las redacciones
siguieron siendo moneda corriente y castigaron mds concretamente a
los articulos sobre el ataque rebelde en Jartum del mes de mayo y sus
consecuencias, la situacién de Darfur y la CPI.

Finalmente, en varios paises africanos, nuevamente las autoridades
hicieron declaraciones a la radio publica o a la televisién nacional
con el fin de denigrar el trabajo de los defensores y presentarlos como
“enemigos del pueblo y manipuladores” (Burundi, Niger), acusarlos de
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“mala fe y de voluntad de perjudicar” (Camerin, Chad), de “personas
pagadas para insultar a los miembros del Gobierno” (Guinea-Bissau),
de “individuos a sueldo al servicio del extranjero” (RDC, Repiiblica del
Congo), etc. Esas intervenciones atentan contra la credibilidad de los
defensores ante las poblaciones y constituyen un obstdculo a su trabajo.

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio en 2008
relativas a paises de la region que no han sido objeto
de un analisis individual

i Nombres de los Referencia Fecha de
PAIS defensores de derechos | Violaciones de la ...
humanos / ONG Intervencign | ST oOn
GABON Crecimiento Sano, Abandono del | Comunicado 16 de
Medio Ambiente, procedimiento de Prensa enero de
Educacion Ambiental | de suspension 2008
(Croissance saine, de
environnement, asociaciones
éducation
environnementale
- CADDE), Africa
Horizonte (Afrique
horizon), Hacer Mas
por el Gabén (Euvrer
plus pour le Gabon),
S0S Consumidores
(50S consommateurs) y
Mujer Medio Ambiente
y Desarrollo (Femme
environnement et
développement -
FENSED)
GUINEA- Informe 10 de
BISSAU de Mision noviembre
Internacional | de 2008
de
Investigacion
SWAZILANDIA Sr. Musa Hlophe Amenazas / Llamado 21de
y Sr. James Maina Hostigamiento | Urgente SWZ | noviembre
001/1108/0BS | de 2008
196

1./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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AMIR MOHAMED SULIMAN,

Director del Centro de Jartum para los Derechos
Humanos y el Desarrollo del Medio Ambiente (KCHRED),
Sudan

Soy un ciudadano sudanés nacido en 1969. Dirijo desde 2001 el
Centro de Jartum para los Derechos Humanos y el Desarrollo del Medio
Ambiente (Khartoum Centre for Human Rights and Environmental
Development - KCHRED). Realicé mis estudios en distintas regiones
de Suddn, lo que me permitié comprender la increible diversidad del
pueblo sudanés, su cultura, sus religiones y sus etnias. Asisti a la apa-
ricién de la democracia en mi pais y a su caida en el ciclo infernal de
las dictaduras, que comenzé con el golpe de Estado militar de 1989.
Observé la situacién de los derechos humanos y de las libertades bajo
tres regimenes diferentes: el de Numairi (1969-1985), que fue des-
tituido por el poder civil, luego la experiencia democrética de 1985
a 1989 que finalizé con el golpe de Estado militar de junio de 1989,
realizado por el actual Presidente Omar Hassan Al-Bashir.

Comencé mis estudios universitarios en la facultad de derecho des-
pués del golpe de Estado militar de Al-Bashir. Los estudiantes de
mayor edad, que habian comenzado sus aflos académicos bajo el régi-
men democritico, iniciaron su actividad politica al interior de la uni-
versidad. Fueron objeto de hostigamiento por parte de los estudiantes
fieles al régimen militar, y algunos fueron detenidos por los servicios de
seguridad. Ellos nos hablaban permanentemente a nosotros, los recién
llegados, sobre la vida bajo el régimen democritico y deploraban la
situacién posterior al golpe de Estado militar. Ellos fueron tomados
como objetivo por el poder, porque el Gobierno sabia que los estu-
diantes, en Sudén, han desempefiado un papel fundamental en la opo-
sicién a los regimenes dictatoriales. E1 Gobierno entonces se propuso
destruir los movimientos estudiantes de este tipo después de haber
desmembrado a las instituciones heredadas del régimen democritico:
el Parlamento, el Gobierno elegido, los sindicatos, los partidos politicos
y la Constitucién.
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Fue en ese contexto politico que comencé mis estudios y mis acti-
vidades como defensor de derechos humanos. En esa época miles de
militantes sudaneses fueron detenidos y llevados a lugares secretos que
la gente llamaba las “casas fantasmas” (Ghost Houses). Todos esos dete-
nidos fueron gravemente torturados, muchos de ellos murieron, otros
quedaron minusvélidos de por vida, y los demds se vieron fuertemente
afectados. También perdieron sus empleos y obviamente sus familias
sufrieron mucho por dicha situacién. Mi padre también era un militante.
Habia sido elegido Presidente del Sindicato de Veterinarios durante
el Gobierno democritico y fue despedido durante una gran oleada
de represién dirigida contra los militantes politicos y los sindicalistas.
Miles de ellos fueron despedidos. A partir de entonces mi padre fue
detenido en numerosas ocasiones por los organismos del poder. En total
estuvo detenido durante tres afios, uno de ellos por “actividades poli-
ticas”, luego de que se incorporara a la Alianza Nacional Democritica
(National Democratic Alliance - NDA), agrupacién de varios partidos
de oposicién en Suddn.

En 1993, con algunos amigos, fundamos el primer grupo de estudiantes
por los derechos humanos en Sudén, e iniciamos nuestras primeras
actividades de sensibilizacién de la comunidad estudiantil para las
libertades fundamentales. Publicamos, en particular, un diario titulado
Al-Ensan (“el ser humano”). Esta actividad prosiguié durante un afio
hasta que nuestra universidad fue requisada por el Gobierno sudanés,
que de esa forma puso término a la mayoria de las actividades estu-
diantiles, incluidas las de nuestro grupo.

En 1996, me incorporé al Colegio de Abogados de Jartum. Trabajé
para uno de los principales gabinetes de abogados de Sudin (Ghazi
Suliman & Partners) en el seno del cual creamos un afio mis tarde el
Grupo Sudanés de Derechos Humanos, una de las primeras ONG de
defensa de los derechos humanos bajo ese régimen, y cuyo mandato
pretendia aumentar la sensibilizacién frente a los derechos humanos
en el conjunto de las jurisdicciones sudanesas, proporcionar también
una ayuda juridica gratuita a las victimas de violaciones de derechos
humanos y publicar comunicados de prensa que dieran cuenta de la
situacién de los derechos humanos en el pais. Este grupo presté servi-
cios y asistencia a cientos de personas, y fue precisamente por esa razén
que numerosos miembros de ese grupo fueron detenidos en muchas
ocasiones.
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En mayo de 2001, creamos el KCHRED, con otras y otros militantes
de derechos humanos provenientes de diferentes sectores de la sociedad
civil, entre ellos abogados, periodistas, médicos y estudiantes.

Como Presidente del Centro, fui detenido en varias ocasiones en com-
paiiia de otros miembros de nuestra organizacién, con lo cual las auto-
ridades pretendian obstaculizar nuestras acciones. En cada una de esas
detenciones fuimos interrogados sobre las actividades y la financiacién
del Centro. En 2008, las autoridades lanzaron una campafia medidtica
contra el KCHRED vy sus miembros, acusindonos de haber recibido
fondos del extranjero y sefialindonos como sospechosos de corrupcién.
Esta campafia de difamacién continué a lo largo del afio, aunque no
afect6 la credibilidad del KCHRED entre la poblacién sudanesa. En
2008, las autoridades también congelaron nuestros fondos, afectando
asi a la capacidad operativa del Centro. Pero el firme compromiso de
sus miembros y el apoyo de sus amigos le permitieron sobrevivir.

En noviembre de 2008, fui detenido por los Servicios Nacionales de
Inteligencia y Seguridad (National Intelligence and Security Services
- NISS), en compaiiia de otros dos militantes de derechos humanos,
Osman Hummaida y Abdel Monim Aljak. Durante nuestra deten-
cién, sufrimos actos de tortura y hostigamiento, debido a nuestros
supuestos vinculos con la Corte Penal Internacional (CPI). Asi, el 26
de noviembre de 2008, hacia las 21:00 horas, fui convocado a los locales
de los NISS en Jartum-Bahri. Un agente de los NISS me acompaiié
a una oficina. Una vez ingresados en el recinto las luces fueron apaga-
das. El funcionario me interrogé sobre la maleta que llevaba Osman
Hummaida y su ordenador portitil. Respondi que yo no sabia de qué
me hablaba, que yo habia sido llevado en un coche de los NISS y que
no estaba con ellos cuando fueron detenidos. Me traté de mentiroso y
me dijo que yo lo lamentaria. Luego salié de la oficina dejdndome con
miembros de los NISS que me pidieron retirar mis gafas y mis zapatos.
Sacaron garrotes y mangueras de agua de color negro y me ordenaron
quedarme de pie frente a un armario.

Me comenzaron a gritar a la cara con el fin de hacerme confesar
dénde se encontraba la maleta de Osman Hummaida y su ordenador,
o de lo contrario me torturarian. Tras una media hora, se presenté un
funcionario de los NISS para llevarme a otra oficina donde estaban
otros dos funcionarios y Osman Hummaida, quien estaba en un estado
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de cansancio extremo, sin haber dormido y quien habia sido objeto
de tortura. Me exigieron presentarme al dia siguiente con su maleta y
su ordenador portitil, informdndome que Abdel Monim Aljak iba a
traérmelos. Me condujeron a un corredor y al cabo de algunos minutos,
se presentaron con Abdel Monim Aljak, quien presentaba sefales de
tortura y no podia tenerse en pie. El se apoy6 en mi hombro y descen-
dimos las escaleras en compaiiia de un funcionario de los NISS, hasta
el pértico. Este funcionario nos fijé un ultimdtum hasta las 11:00 horas
del dia siguiente para traer la maleta y el ordenador, o de lo contrario
la sesién de tortura seria prolongada. Llevé la maleta y el ordenador
portitil de Osman Hummaida a los edificios de los NISS; Osman y
yo permanecimos en la oficina mientras ellos examinaron su conte-
nido, hasta las 15:00 horas, momento en que fui liberado, mientras que
Osman continué detenido hasta el 28 de noviembre de 2008.

El apoyo internacional, y en primer lugar el del Observatorio para
la Proteccién de los Defensores de Derechos Humanos, nos permitié
recuperar la libertad. Sin embargo, el trabajo que nos espera para la
conquista de un Suddn respetuoso de los derechos humanos, es atin
inmenso. Asi pues, apelamos hoy a los mecanismos y procedimientos
creados en el seno de las organizaciones intergubernamentales, y tam-
bién de las organizaciones de la sociedad civil a redoblar sus esfuer-
zos para poner fin a los hostigamientos sufridos por los defensores de
derechos humanos, y para que, en términos generales, se ponga fin a las
violaciones de las libertades fundamentales. A comienzos de 2009, unos
dias antes del anuncio de la decisién de la CPI de lanzar una orden de
detencién contra el Presidente Al-Bashir, el KCHRED fue cerrado, y
sus cuentas congeladas. Yo mismo tuve que abandonar mi pais. Pero
mi determinacién en favor de un Sudén respetuoso de los derechos de
sus ciudadanos sigue firme. La lucha continta.
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Contexto politico

En el mes de septiembre de 2008, Angola celebré sus primeras
elecciones legislativas desde 1992. E1 Movimiento Popular para la
Liberacién de Angola (Movimiento Popular de Libertagio de Angola
- MPLA), que gobierna el pais desde 1975, gané 191 de los 220 escafios
a elegir. Las elecciones fueron reconocidas como vilidas por la misién
de observadores de la Unién Europea quienes, por un lado, notaron
la ausencia de incidentes significativos pero, por otro, evidenciaron la
existencia de algunas diferencias y falta de claridad en regulaciones
referentes a dos aspectos fundamentales del ejercicio del sufragio®. El
Presidente José Eduardo Dos Santos, quién ha estado en el poder por
29 afios, ha mencionado durante todo el afio, en relacién a las préximas
elecciones presidenciales a celebrarse en 2009, la posibilidad de ser
elegido a través de elecciones indirectas en vez de a través de elecciones
directas universales como se estipula en la Constitucién.

No se realizan informes de derechos humanos en la regién de
Cabinda desde que “Mpalabanda”, la dnica organizacién de derechos
humanos que ha operado en Angola, fue inhabilitada en 2006. Ademis,
el 19 de septiembre de 2008, el Sr. Fernando Lelo, Corresponsal de
Voice of America y autor de articulos que critican el Memorando de
Entendimiento para la Paz y Reconciliacién en Cabinda (Memorandum
of Understanding for Peace and Reconciliation in Cabinda)y el proceso
de paz, fue sentenciado a 12 afios de prisién por un tribunal militar
que se basé en cargos de crimenes contra la seguridad del Estado y

1./ Dichas regulaciones se refieren al uso efectivo y obligatorio de listas de votantes en todos y cada
uno de los centros de votacion, asi como también a los procedimientos para el ejercicio, transmision
y conteo de las boletas electorales especiales. Ver Mision de Observacion de la Union Europea,
Final report, Angola, Parliamentary Elections, September 5, 2008, 22 de septiembre de 2008.
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EL OBSERVATORIO PARA LA PROTECCION DE LOS DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS

de instigacién a la rebelién en Cabinda. El Sr. Lelo fue arrestado en
Cabinda el 15 de noviembre de 20072

Restricciones a las que se enfrentan los defensores
de derechos economicos, sociales y culturales

En sus observaciones finales, el Comité de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales de las Naciones Unidas expresé su preocupacién
en noviembre de 2008 debido a que las ONG que trabajaban por los
derechos econémicos, sociales y culturales atn estaban supuestamente
bajo estricto descuido, coordinacién, evaluacién y supervisién por parte
de la Unidad Técnica de la Coordinacién de Asistencia Humanitaria
(Technical Unit of the Coordination of the Humanitarian Assistance -
UTCAH) y que los defensores de derechos humanos atn eran objeto de
muchas restricciones legales y de facto,lo que constituye un verdadero
obstdculo para la promocién y proteccién de los derechos econémicos,
sociales y culturales3.

Restriccion de la libertad de asociacion
en el contexto electoral

A pesar de que las ONG estin reguladas por un régimen declarativo, lo
que significa que deben informar Unicamente de su creacién, éstas conti-
nuaron experimentando dificultades para obtener el certificado de regis-
tro adecuado ante el Ministerio de Justicia en el afio 2008. Esto implica
que dichas ONG podrian ser consideradas como ilegales en cualquier
momento. En el contexto electoral, las autoridades han radicalizado su
posicién contra la supervisién de los derechos humanos. De hecho, el
18 de abril de 2008, unos meses antes de las elecciones, la Oficina del
Alto Comisionado para los Derechos Humanos de las Naciones Unidas,
presente en Angola desde 2003, anuncié que el Gobierno de Angola le
habia solicitado cerrar sus oficinas antes del 31 de mayo#. Ademis, a la
Asociacién por la Justicia, Paz y Democracia (Associagio Justica, Paz e
Democracia - AJPD), una de las organizaciones de derechos humanos
mds activas en Angola, que en junio de 2008 hiciera un llamado a las
autoridades de Angola para no cambiar unilateralmente la ley electoral

2./ Ver Comunicado de Prensa de Amnistia Internacional, 22 de septiembre de 2008. Cabinda es
un exclave ubicado en territorio de la Repiblica Democratica del Congo.

3./ Ver Documento de las Naciones Unidas E/C.12/AG0/C0/3, 1° de diciembre de 2008.

4./ Ver Comunicado de Prensa de las Naciones Unidas, 18 de abril de 2008.
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y extender las elecciones por dos dias en vez de uno, se le recordé que
era considerada como una organizacién ilegal. Antes de las elecciones,
la AJPD habia publicado opiniones que condenaban supuestas irregula-
ridades electorales y compra de votos. El 4 de septiembre de 2008 — en
la noche de votacién — el Tribunal Constitucional informé a la AJPD
que tenia 15 dias para enfrentar los procedimientos judiciales que bus-
caban cerrar la organizacién’. El 19 de septiembre, la AJPD presenté
su defensa. En un nuevo intento, el Fiscal acusador cambié el contenido
de su accién legal. Ya no buscaba la extincién de la asociacién sino la
supresién o reescritura de aquellos articulos que fuesen considerados
como contrarios a la Ley de asociaciones. Los articulos que se propuso
cambiar incluian en particular al articulo 6, parrafos b y c, referentes a
los objetivos de la asociacién, ya que el Fiscal considera que denunciar
violaciones de derechos humanos cometidas por agentes del Estado es
una prerrogativa del Estado. La AJPD también alegé que el asunto no
era constitucional sino civil y administrativo y que, en consecuencia,
el caso deberia presentarse ante un Tribunal menor. A finales de 2008
no se habia hecho ningin otro anuncio en referencia a la situacién de
la accién legal. Mientras tanto, la AJPD podia continuar operando ya
que existia una presuncién de legalidad hasta que el Tribunal tomara
una decisién. Si la decisién es a favor de la asociacién, el Ministerio de
Justicia tendrd que emitir un certificado de registro. En el caso contrario,
y dependiendo de los argumentos del Tribunal, la asociacién tendrd que
reescribir el articulo antes mencionado o apelar la decisién.

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio
en 20086

Nombres de los defensores Violaciones Referencia de la Fecha de
de derechos humanos / ONG Intervencion emision
Asociacion por la Justicia, Pazy Obstaculos a Llamado Urgente 8 de
Democracia (A|PD) la libertad de AGO 001/0908/ septiembre
asociacion 0BS 149 de 2008
Comunicado de 2de
Prensa conjunto | octubre de
2008

5./ Una demanda legal contra la AJPD fue interpuesta por el Fiscal General en el aho 2003
basandose en que los estatutos de la organizacion no se ajustaban a la ley.
6./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

A pesar de los progresos en la aplicacién del acuerdo de paz con el
Partido para la Liberacién del Pueblo Hutu - Fuerzas Nacionales de
Liberacién (Parti pour la libération du peuple hutu - Forces nationales
de libération - PALIPEHUTU-FNL)!, dltimo movimiento rebelde
en actividad en el pais, en 2008 Burundi continué enfrentando una
crisis de didlogo politico que podria comprometer la celebracién de
elecciones libres y democréticas en 2010 y afectar la estabilidad del pais.
El Experto Independiente de las Naciones Unidas sobre la situacion
de derechos humanos en Burundi llegé a estigmatizar la ausencia de
didlogo entre los partidos politicos con la creacién de “una situacién
sumamente explosiva en Burundi”. En efecto, a pesar de la entrada en
el Gobierno, en noviembre de 2007, de miembros del partido Frente
para la Democracia en Burundi (Front pour la démocratie au Burundi
- RODEBU) y de la Unién para el Progreso Nacional (Union pour le
progreés national - UPRONA), las tensiones entre partidos politicos
empeoraron sobre la base de la creciente inseguridad en la capital,
de ataques con granada contra parlamentarios de la oposicién y del
reclutamiento continuo por parte del PALIPEHUTU-FNLS3. La sus-

titucién, en el mes de junio, de 22 diputados de la oposicién a raiz de

1./ EL PALIPEHUTU-FNL tomé el nombre de “Movimiento Fuerzas Nacionales de Liberacion”
(mouvement Forces nationales de libération) a principios de enero de 2009.

2./ Ver Consejo de Derechos Humanos, Informe Provisional del Experto Independiente sobre la
situacion de los derechos humanos en Burundi, Documento de las Naciones Unidas A/HRC/9/14,
15 de agosto de 2008.

3./ Ver Declaracion conjunta de la FIDH, de la Union Internacional de Derechos Humanos (Union
internationale des droits de 'humain - UIDH), de la Liga de Derechos de la Persona en la Region
de Grandes Lagos (Ligue des droits de la personne dans la région des Grands lacs - LDGL), del Foro
para el Refuerzo de la Sociedad Civil (Forum pour le renforcement de la société civile - FORSC),
del Observatorio de la Accion Gubernamental (Observatoire de laction gouvernementale - 0AG),
y de la Liga Burundiana de Derechos Humanos lteka (Ligue burundaise des droits de 'lHomme
Iteka), 18 de febrero de 2008.
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una decisién del Tribunal Constitucional que parecia “inspirada en
motivos politicos mds que en la aplicacién correcta de la ley”* permiti6
al partido en el poder alcanzar la mayoria de las dos terceras partes
de la Asamblea Nacional y proclamar la voluntad de amordazar a la
oposicién asi como a los medios de comunicacién y a los defensores
de derechos humanos.

En este contexto, las asociaciones de la sociedad civil burundiana
hicieron publico en septiembre de 2008 un memorando en el cual
expresaron su preocupacién ante la crisis de los partidos, el recrude-
cimiento de la criminalidad y el bandolerismo a mano armada, los
conflictos de propiedad de la tierra y la proliferacién de las armas entre
la poblacién civil®. También se cuestionaron sobre los retrasos en las
consultas a propésito de la instauracién de los mecanismos de justi-
cia transicional y la finalidad de una investigacién diligenciada por el
Senado en los servicios publicos sobre la pertenencia étnica, politica y
relativa al género, fuertemente controvertida dentro de la clase politica
y la sociedad civil®.

Las posturas tomadas por estas asociaciones las pusieron en una
situacién especialmente dificil’. Estas, en efecto, denunciaron el resur-
gimiento de actos de hostigamiento, intimidacién, amenazas, obstdculos
judiciales y seguimiento policial contra los actores de la sociedad civil,
y de obstruccién a la libertad de la prensa, traicionando asi el espiritu
y la voluntad de normalizacién de las relaciones entre el Gobierno y
la sociedad civil que habia prevalecido durante el encuentro con el
Presidente de la Republica en junio de 2007.

4./ Ver Consejo de Derechos Humanos, Informe Provisional del Experto Independiente sobre la
situacion de los derechos humanos en Burundi, Documento de las Naciones Unidas A/HRC/9/14,
15 de agosto de 2008.

5./ Ver Comunicado de Prensa de la Liga Iteka, 4 de septiembre de 2008.

6./ Ver Consejo de Derechos Humanos, Proyecto de Informe del Grupo de Trabajo sobre el examen
periddico universal - Burundi, Documento de las Naciones Unidas A/HRC/WG.6/3/L.3, 4 de
diciembre de 2008, y Comunicado de Prensa de la Liga Iteka, 3 de diciembre de 2008.

7./ Ver Consejo de Derechos Humanos, Informe Provisional del Experto Independiente sobre la
situacion de los derechos humanos en Burundi, Documento de las Naciones Unidas A/HRC/9/14,
15 de agosto de 2008.
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Hostigamiento y actos de intimidacion contra los defensores
que denuncian la corrupcion y el trafico
de los recursos naturales

El1 9 de diciembre de 2008, Dia Internacional de la Lucha Contra la
Corrupcién, la ONG Observatorio de Lucha contra la Corrupcién y las
Malversaciones Econdémicas (Observatoire de lutte contre la corruption
et les malversations économiques - OLUCOME), indicé que estaba
examinando mds de 470 expedientes de corrupcién y malversaciones
econdémicas. Debido a sus actividades de denuncia, el OLUCOME
continué siendo objeto de actos de chantaje e intimidacién, en parti-
cular por haber denunciado la falta de transparencia en la extraccién
de los minerales del norte del pais y la complicidad de los agentes de la
administracién burundiana en las actividades de contrabando. Asi, el 18
de agosto de 2008, el Sr. Gabriel Rufyiri, Presidente del OLUCOME,
tue citado por el Fiscal de Bujumbura, quien le informé de la aper-
tura de una accién judicial en contra suya debido a sus actividades de
denuncia de hechos de corrupcién que implicaban a altas autoridades
del Estado. En esta audiencia no se le imputé ningin cargo, pero luego
recibié mensajes anénimos en los que le informaban que se acudiria
a cualquier estrategia para inculparlo; ademds, el 19 de agosto supo
que miembros de la policia presidencial habian obtenido los archivos
sonoros de algunas emisiones de la radio Bonesha en las cuales ¢l
hablaba sobre sus actividades. A continuacién recibié amenazas tele-
fénicas anénimas cuyos autores todavia no habian sido identificados a
finales de 2008. Por otra parte, el 6 de agosto de 2008, en el municipio
de Nyamurenza, al norte del pais, un policia disparé contra el Sr. Jean
Niyongabo, miembro del grupo local de vigilancia establecido por el
OLUCOME. Luego, el Sr. Niyongabo fue severamente golpeado por
los policias, sufriendo desde entonces una discapacidad. A finales de
2008 ni el policia que le dispard, ni los policias que lo golpearon habian
sido sometidos a procesos judiciales®.

Del mismo modo, los sindicalistas y dirigentes sindicales que denun-
ciaron en 2008 las malversaciones econémicas y financieras, particular-
mente del Ministerio de Justicia, han sido objeto de diversos actos de
hostigamiento que, de manera general, pretenden desmontar el sindica-
lismo en Burundi. Asi, durante los seis primeros meses del afio, la Liga

8./ Ver OLUCOME.
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Iteka ya habia registrado 17 casos de violaciones en materia sindical, en
torma de despidos improcedentes, traslados forzados, y amenazas pro-
teridas contra dirigentes sindicales. Como ejemplo, el Sindicato Libre
de los Trabajadores de la Compaiiia de Gestién del Algodon (Syndicat
libre des travailleurs de la compagnie de gérance du coton - COGERCO)
sufrié numerosos hostigamientos (principalmente traslados abusivos)
después de haber denunciado la mala gestién y los casos de malversa-
cién de los cuales se habia reconocido culpable al Director General. Del
mismo modo, la Sra. Yolande Ndayongeje, Presidenta del Sindicato
de la Direccién General de los Asuntos Penitenciarios (Syndicat de
la direction générale des affaires pénitentiaires - SYTRAPEN), fue
amenazada en febrero de 2008 por haber denunciado casos de mala
gestién y malversaciones que, sin embargo, fueron confirmados por la
inspeccién general del Estado en su informe de 14 de febrero de 20089.
También con esa misma légica el Sr. Juvénal Rududura, un responsable
del Sindicato del Personal No Magistrado al Ministerio de Justicia
(Syndicat du personnel non magistrat au ministére de la Justice), fue
encarcelado desde el 15 de septiembre de 2008 en la prisién central de
Mpimba, por haber solicitado la apertura de algunas investigaciones
independientes sobre una serie de abusos cometidos en la atribucién
de puestos dentro del Ministerio?.

Estigmatizacion y hostigamiento judicial de defensores
de derechos humanos

En 2008, defensores burundianos fueron expuestos a actos de estig-
matizacién y de hostigamiento judicial en el marco de un caso mon-
tado a partir de simples acusaciones, sin ninguna prueba y sin ningin
fundamento juridico. Asi, el 23 de julio de 2008, la radio Rema FM
difundié informaciones que acusaban a dos miembros del personal de
la Liga Iteka, de ser los causantes de un plan de manipulacién, enca-
minado a acusar a los funcionarios de la policia y del ejército de haber
planeado la eliminacién de miembros de los partidos de oposicién. Con
base en esta informacién, la Fiscalia de la Republica, de la Alcaldia de
Bujumbura, abri6 un expediente contra los Sres. Jean-Marie Vianney
Kavumbagu, Presidente de la Liga Iteka entre noviembre de 2003 y
febrero de 2008, Joseph Mujiji, asistente del Secretario Ejecutivo de la

9./ Ver Comunicado de Prensa de la Liga Iteka, febrero de 2008.
10./ Ver Liga lteka.
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Liga Iteka, Chantal Niyokindi, Secretaria Ejecutiva de la Liga Iteka,
y Willy Nindorera, investigador de “International Crisis Group”. Este
expediente habria sido iniciado con el fin de perjudicar las actividades
de defensa de derechos humanos de la Liga Iteka. A finales de 2008,

no se habia informado sobre ningln avance en este asunto.

Obstaculos a las denuncias de las violaciones de derechos
humanos cometidas por el PALIPEHUTU-FNL

Denunciar las violaciones de derechos humanos cometidas por los
rebeldes del PALIPEHUTU-FNL (robos, homicidios y violaciones
sexuales), sigui6 siendo peligroso en 2008. Asi, durante este afio, los perio-
distas que han investigado sobre las violaciones de derechos humanos
cometidas en las zonas controladas por el PALIPEHUTU-FNL y que
han pretendido entrevistar a las familias, se expusieron a amenazas y
represalias por parte de los rebeldes, tal como ocurrié al Sr. Minani
Tharcisse, periodista de la Radio publique africaine, amenazado por los
combatientes del PALIPEHUTU-FNL el 17 de mayo de 2008 cuando
intentaba entrevistarse con la familia de un jefe de zona Muyira en la
provincia de Bujumbura Rural, y quien habia sido secuestrado por los
combatientes del mismo movimiento.

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio
en 2008

Nombres de los defensores .
L. Referencia de la Fecha de
de derechos humanos / Violaciones .. ...
Intervencion emision
ONG
Sres. Gabriel Rufyiri, Difamacion / Llamado Urgente BDI | 21 de agosto
Jean-Marie Vianney Hostigamiento / 001/0808/ OBS 140 de 2008
Kavumbagu, Joseph Muijiji, Intimidacion /
Willy Nindorera Amenazas
y Sra. Chantal Niyokindi

11./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.

38...



/ CAMERUN

EL OBSERVATORIO PARA LA PROTECCION DE LOS DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS
INFORME ANUAL 2009

Contexto politico

La intervencién televisiva del Presidente Paul Biya, en el poder desde
1982, el 27 de febrero, durante la cual éste anuncié la modificacién del
articulo 6.2 de la Constitucién, con la cual se contempla la posibili-
dad de ambicionar otros mandatos y presentarse nuevamente en 2011,
juntamente con los problemas econdmicos existentes en el pais, fue el
detonante que encendié la mecha; y una huelga de transportistas, concre-
tamente de conductores de taxi, que empezé el 25 de febrero de 2008, se
transformo rdpidamente en un movimiento popular de reivindicaciones
sociales que paralizé al pais durante cuatro dias. Segin el Ministro de
Comunicacién, los conflictos han causado 40 muertos y se ha detenido a
mis de 1.500 personas?. Las revueltas de 2008 han sido ademas utilizadas
extensamente como pretexto para emprender procesos penales abusivos y
reprimir a la oposicién y a la sociedad civil. La Unién Europea (UE)?y los
representantes de la sociedad civil han denunciado publicamente el uso
desproporcionado de la fuerza por las fuerzas de seguridad, la magnitud
de las detenciones indiscriminadas y el trato a los detenidos3. Pese a tales

1./ Ver Casa de los Derechos Humanos de Cameriin (Maison des droits de 'Homme du Cameroun
- MDHC().

2./ La UE, tras recordar que la Constitucion de 1996 habia sido resultado del dialogo politico
y expresion democratica de la voluntad popular, ha subrayado la importancia de someter las
propuestas de revision constitucional a un debate amplio, libre y abierto, en el que participen
todos los componentes de la sociedad camerunesa. También ha denunciado la violencia de
finales de febrero y los subsiguientes intentos de instrumentalizacion étnica. Ver Declaracion de
la Presidencia de la UE, 27 de marzo de 2008.

3./ Las ONG de defensa de los derechos humanos han adelantado la cifra de un centenar de
muertos. Pero esta cifra es solo estimativa pues los defensores de derechos humanos no tuvieron
acceso a los depositos de cadaveres. Por otra parte, se detuvo a varios miles de personas; no
s6lo manifestantes violentos, también a quienes se manifestaban pacificamente y a personas
injustamente interpeladas. Se han denunciado casos de torturas y, de un modo mas general, ademas
de los juicios sumarisimos, la Fiscalia se ha servido de todos los recursos del Cdigo Penal para
acusar a las personas sefialadas. Los cargos iban desde “no presentacion del carné de identidad” a
“manifestacion en la via piblica, reunion ilegal en la via pablica, llevar armas, dafos, participacion
en tumultos y ejercicio de violencia contra funcionarios, hurtos, robos” etc.
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acontecimientos, la Asamblea Nacional adopté definitivamente, el 10 de
abril de 2008, el proyecto de revisién de la Constitucién por una amplia
mayoria4 los diputados de la oposicién, el Frente Social Democritico
(Front social démocratique), se abstuvieron como sefial de protesta contra
aquel “golpe de estado constitucional”.

Estas tensiones han puesto de manifiesto los problemas de déficit
democritico y de gobiernanza. La corrupcién, la impunidad, los obs-
ticulos puestos a la participacién de la sociedad civil en la via piblica
asi como las constantes violaciones de derechos humanos y especial-
mente de los derechos econémicos y sociales — tales como el acceso a
los recursos naturales, a los servicios publicos, al trabajo, al sistema de
salud, a la educacidn, a la vivienda, etcétera — son moneda corriente y,
en medio de tal estado de cosas, los defensores de derechos humanos
han seguido siendo objeto de amenazas a lo largo del afio 2008.

Hostigamiento contra los defensores que han denunciado
la represion de los disturbios de febrero de 2008

Con motivo de los disturbios de febrero, las ONG de defensa de los
derechos humanos han denunciado la represién indiscriminada de que
han sido objeto, asi como el uso desproporcionado de las fuerzas de
seguridad. Por haber denunciado estas violaciones, especialmente en
los medios de comunicacién internacionales, la Sra. Madeleine Afité,
Presidenta de la Casa de los Derechos Humanos de Camerin (Maison
des droits de ’Homme du Cameroun - MDHC), ha sido amenazada de
muerte en varias ocasiones durante el mes de marzo y le han saqueado el
coche. E1 7 de marzo de 2008, a una hora de gran audiencia, un presen-
tador la llegé a acusar de pretender destruir la imagen de Camertn en
el exterior del paiss. El Sr. Philippe Njaru, miembro de la MDHC en
Kumba, fue detenido en varias ocasiones en 2008 y fue amenazado de
muerte mientras intentaba identificar a las victimas de los disturbios y

4./ La aplastante mayoria de los diputados pertenece al partido en el poder, la Union Democratica
del Pueblo Camerunés (Rassemblement démocratique du peuple camerounais - RDPC).

5./ Ese dia, en el informativo de las 13h de la radio nacional Cameroun radio télévision (CRTV),
el presentador, el Sr. Marc Mouzoum se refiri6 a “una desconocida que no se sabe de donde ha
salido y que hace oir su voz en los medios internacionales sin decir otra cosa que mentiras”,
apuntando con este retrato a la Sra. Afité, que habia informado en distintas ocasiones en los medios
internacionales. Ver Comunicado de Prensa sobre la situacion en Camerin de la Relatora Especial
de la CADHP sobre los defensores de derechos humanos en Africa, 11 de marzo de 2008.
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arrojar la luz sobre su situacién. Debido a la gravedad de estas amenazas,
él tuvo que salir de Camerun. A finales de 2008, seguia exiliado®. En el
mismo orden de cosas, se han ejercido presiones sobre los periodistas
y los medios que no retransmitian la informacién oficial’. La emisora
de radio Magic FM, por ejemplo, fue obligada a suspender su progra-
macién tras haber organizado, el 27 de febrero, un debate en el que se
criticé severamente al Presidente por su gestién de la crisis y su voluntad
de modificar la Constitucién. La suspensién no fue levantada hasta
el 4 de julio de 2008 por orden del Ministro de Comunicacién®. Por
ultimo, desde los disturbios de febrero, todos los miembros de la Accién
de los Cristianos para la Abolicién de la Tortura (Action des chrétiens
pour labolition de la torture - ACAT) - Litoral y de la MDHC fueron

sujetos a una Vigilancia permanente?.

Hostigamiento contra los defensores que luchan
contra la corrupcion

En Camerun, la denuncia de la corrupcién es una actividad de alto
riesgo. De hecho, el Sr. Paul-Eric Kingue, ex Alcalde de la ciudad de
Njombé-Penja, fue detenido el 29 de febrero de 2008 y perseguido por
“complicidad en pillaje en banda e incitacién a la revuelta”, con ocasién
de las revueltas del 25 al 28 de febrero que tuvieron lugar en la ciudad
de Njombé-Penja, asi como por “falsedad en escritura” y “malversacién
de fondos publicos” en relacién con su mandato como alcalde. Tales
imputaciones estarian relacionadas con sus acciones en contra de la
corrupcidn, pues tras su eleccién, en julio de 2007, el Sr. Paul-Eric
Kingue se habia sefialado por haber desmantelado una red de corrup-
cién tramada por su antecesor en favor de las compaiias bananeras
“Plantations du Haut Penja” (PHP) de Njombé-Penja y por haber
denunciado el maltrato ejercido sobre los empleados de dichas com-
panias. A finales de 2008, la instruccién del expediente por “falsedad
en escritura”y “malversacién de fondos publicos” seguia pendiente tras
apelar sus abogados por vicios de procedimiento. El 19 de enero de
2009, después de varios aplazamientos de audiencia en el procedimiento

6./ Ver MDHC.

7./ Ver Comunicado sobre la situacion en Camer(n de la Relatora Especial de la CADHP sobre los
defensores de derechos humanos, 11 de marzo de 2008.

8./ Ver Comunicado de Prensa de Reporteros Sin Fronteras (Reporters sans frontiéres - RSF), 7
de julio de 2008.

9./ Ver MDHC.
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por pillaje en banda, el Tribunal de Ultima Instancia de Nkongsamba,
en Moungo, ha condenado en sentencia firme al Sr. Kingue a seis afios
de prisién y a pagar ochocientos millones de francos CFA (en torno a
1.220.000 euros) al Sr. Daniel Nsonga, testaferro quien se habia decla-
rado parte civil.

Por otra parte, el 10 de diciembre de 2008, una manifestacién organi-
zada por la Asociacién Ciudadana de Defensa de los Intereses Colectivos
(Association citoyenne de défense des intéréts collectifs - ACDIC) contra
las malversaciones y la corrupcién en el Ministerio de Agricultura y
contra la crisis del maiz fue violentamente reprimida por las fuerzas
de la policia, que causaron varios heridos. La policia antidisturbios
del Grupo Mévil de Intervencién (Groupe mobile d’intervention -
GMI) tomé posiciones desde la mafnana en la sede de la asociacién,
donde estaban citados los manifestantes, e impidié la entrada y salida
de los locales. Nueve manifestantes, entre los que se contaban los Sres.
Nono Théophile y Mowha Franklin, miembros de la ACDIC, y su
Presidente, el Sr. Bernard Njongang, fueron detenidos y trasladados
a la comisaria de policia. Todos ellos fueron puestos en libertad en la
noche del 11 de diciembre, con orden de comparecer ante un tribunal
en la mafiana del 12 de diciembre de 2008. Tras esta comparecencia,
todos fueron puestos en libertad, pero, a finales de 2008, los cargos
en su contra por “manifestacién ilegal” seguian pendientes®. El 11 de
diciembre, la asociacién Solidaridad para la Promocién de los Derechos
Humanos y de los Pueblos (So/idarité pour la promotion des droits
de ’'Homme et des peuples - PRODHOP), miembro de la MDHC,
publicé un comunicado de prensa para denunciar estas detenciones.
Desde la publicacién del comunicado, la Sra. Maximilienne Ngo
Mbe, Secretaria Ejecutiva de PRODHOP, Secretaria de la MDHC
y miembro de la Red de Defensores de Derechos Humanos en Africa
Central (Réseau des défenseurs des droits de 'Homme en Afrique cen-
trale - REDHAC), ha sido sujeta a llamadas telefénicas anénimas,
visitas intimidantes y graves amenazas pronunciadas durante la noche
contra ella y su familia®®. PRODHOP habia igualmente denunciado las
numerosas violaciones cometidas por las fuerzas de seguridad durante
los disturbios de febrero.

10./ Ver Comunicado de Prensa de Front Line, 12 diciembre de 2008.
11./ Estas amenazas continuaban a finales de 2008.
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Actos de hostigamiento contra los defensores de derechos
humanos que defienden los derechos de los detenidos
y asimilacion con malhechores

Muchos defensores, incluidos los abogados, han tenido que enfren-
tarse en su actividad a graves entorpecimientos, especialmente cuando
se personan en las comisarias para defender a los detenidos. En 2008,
los casos de injurias, de confiscacién de documentos o de detencién
de defensores por motivos falsos, intentos de descrédito o amenazas
de persecucién sufridas por las organizaciones de defensa de los dere-
chos humanos han sido muy numerosos. Al Sr. Mamsour Hamadou,
miembro del Movimiento para la Defensa de los Derechos Humanos
y las Libertades (Mouwvement pour la défense des droits de I’'Homme et
des libertés - MDDHL), le fue confiscado su carné de miembro y se
le acusé de “usurpacién de titulo” y de “desérdenes” cuando intentaba
aconsejar a un detenido al que estaba visitando el 22 de noviembre
de 2008%. En octubre de 2008, le sucedi6 lo mismo al Sr. Jean-René
Manfo Songong, abogado colegiado de Camertn y responsable de la
célula juridica de ACAT-Littoral y de la MDHC, a quien difamaron
y amenazaron unos policias cuando fue a investigar los fundamentos
de la interpelacién de su cliente, el Sr. Ngalle Moussobo. A finales de
2008, el Sr. Jean-René Manfo Songong seguia recibiendo amenazas,
especialmente debidas a la defensa de sus clientes, los Sres. Paul-Eric
Kingue y Pierre Roger Lambo Sandjo, encausados por las revueltas

del hambre de los dias 25 a 28 de febrero de 2008.

También algunos representantes de la justicia han ejercido presiones
del mismo tipo, como el Fiscal de la Republica de los Tribunales de
Primeray Ultima Instancia de Maroua quien, el 28 de marzo de 2008,
llamé al teléfono mévil del Sr. Abdoulaye Math, abogado y Presidente
del MDDHL y Dirigente del Observatorio Regional de los Derechos
Humanos del Gran Norte (Observatoire régional des droits de I"'Homme
du Grand nord), para amenazarle y advertirle de que a partir de aquel
momento tenia prohibido cualquier contacto con los detenidos. Y, de tal
suerte, en clara violacién del derecho penal de Camertn, los funcionarios
de prisiones le han impedido el acceso a una circel en un caso que le
habia sido designado de oficio. En cuanto a éste, el Sr. Gaston Tagai,

12./ EL Sr. Hamadou fue puesto en libertad el 22 de noviembre de 2008 pero, a finales de afo, seguia
teniendo abierto un proceso por el Fiscal de la Repiiblica de Maroua.
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miembro del MDDHL, acusado falsamente de robo y detenido en
septiembre de 2008, se le mostré en la televisién nacional esposado y
entre otros dos individuos, con un cartel en el torso en que se le pre-
sentaba como uno de los “autores del robo de un arma a la policia en
20067, con objeto de asociarlo a los malhechores. Este montaje tuvo
lugar cuando el MDDHL se disponia a abrir una seccién en Roua de
la que el Sr. Tagai iba a ser responsable. Desde entonces, el proyecto
de la seccién se ha cuestionado. El Sr. Tagai, quien fue trasladado a la
circel de Garoua, obtuvo la libertad provisional a la espera de juicio en

diciembre de 2008.

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio

en 20083

Nombres de los

defensores de derechos Violaciones LG d,e L Fecl‘"la‘ ,de
Intervencion emision
humanos
Sr. Abdoulaye Math Amenazas Llamado Urgente 3 de abril de
de muerte / CMR 001/0408/0BS 2008
Hostigamiento 047
Sr. Gaston Tagai Detencion Llamado Urgente 8 de octubre
arbitraria / CMR 002/1008/0BS de 2008
Hostigamiento 161

judicial / Amenazas

Sr. Jean-René Manfo Detencion Llamado Urgente | 16 de octubre

Songong, Sr. Ngalle arbitraria / Procesos | CMR 003/1008/0BS de 2008
Moussobo, Sr. Paul-Eric judiciales / 163

Kingue y Sr. Pierre Hostigamiento

Roger Lambo Sandjo
Sr. Mamsour Hamadou y Detencidn Llamado Urgente 5de

Sr. Abdoulaye Math arbitraria / CMR 004/1208/0BS | diciembre de

Hostigamiento 208 2008

13./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

La nueva ofensiva lanzada a principios de febrero de 2008 contra la
capital del pais, Yamena, por una coalicién circunstancial, formada por
tres grupos rebeldes fuertemente armados por Sudan?, ha puesto de
manifiesto, una vez mds, la inestabilidad del pais y ha tenido consecuen-
cias sobre las libertades publicas, especialmente tras la declaracién del
estado de excepcidn el 18 de febrero. Se tomé un conjunto de medidas
de seguridad que ha supuesto una limitacién de las libertades politicas
y de los derechos de los ciudadanos: registros domiciliarios, restricciones
de la libertad de movimiento, y toda una serie de expulsiones forzadas y
de destrucciones de viviendas en barrios enteros de Yamena, lo que ha
torzado el desplazamiento de miles de personas, en su mayor parte sin
indemnizacién alguna? Cuando las fuerzas gubernamentales chadianas
recobraron el control de la capital, se fijaron el doble objetivo de dar
con los rebeldes escondidos entre la poblacién y buscar sospechosos
de haber colaborado con los rebeldes, considerados como “traidores”.
Miembros de la oposicién politica, representantes de la sociedad civil,
periodistas o simples ciudadanos han sido, asi, victimas de detenciones,
ejecuciones sumarias sin juicio previo, torturas, extorsiones, violaciones
y otras represalias, ejecutadas por elementos de las fuerzas gubernamen-
tales, especialmente por la guardia presidencial, con el apoyo del grupo
rebelde sudanés Movimiento para la Justicia y la Igualdad (Mouvement
pour la justice et I'égalité - MJE).

1./ La Union de Fuerzas por la Democracia y el Desarrollo (Union des forces pour la démocratie et
le développement - UFDD), la UFDD-Fundamental (UFDD-Fondamentale - UFDD-F) y la Agrupacion
de Fuerzas para el Cambio (Rassemblement des forces pour le changement - RFC). Ver Informe
de la Liga Chadiana de los Derechos Humanos (Ligue tchadienne des droits de 'Homme - LTDH),
Quand le pays sombre dans le chaos, junio de 2008.

2./ Ver “International Crisis Group”, Tchad, un nouveau cadre de résolution du conflit, rapport
Afrique n° 144, 24 de septiembre de 2008.
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El estado de excepcidn, por otra parte, ha sido el marco para la impo-
sicién, el 26 de febrero de 2008, de un decreto de prensa que hace espe-
cialmente dificil la creacién de periédicos3 y que crea nuevos delitos de

» o«

prensa, tales como “colaboracién con el enemigo”, “atentado contra la
seguridad del Estado”, “ofensa al Jefe del Estado” o, incluso, criminaliza-
cién de intenciones que alienten el “odio tribal, racial o religioso”; delitos
castigados con penas de hasta cinco afios de cdrcel y 2.500.000 francos
CFA (unos 3.800 euros) de multa. Por consiguiente, toda denuncia de
excesos de los militares implica ahora atentado contra las instituciones.
Como un simbolo de este endurecimiento, el 18 de marzo de 2008, a la
Sra. Sonia Rolley, corresponsal de Radio France International (RFI),
la dltima periodista extranjera en el Chad, le comunicaron que se le
retiraba la acreditaciéné.

Ante la persistente inseguridad en la zona oriental del Chad de las
personas refugiadas y desplazadas, de la poblacién local y del personal
de las agencias de las Naciones Unidas y de las organizaciones humani-
tarias, se ha planeado el despliegue de las fuerzas de intervencién hibri-
das de las Naciones Unidas y de la Unién Africana en Darfur con objeto
de contribuir a estabilizar el pais en 2008, sobre todo impidiendo las
incursiones de las milicias janjaweeds. Pero una Coordinadora Nacional
de Apoyo al Despliegue de la Fuerza Internacional en el Este de Chad
(Coordination nationale d’appui au déploiement de la force interna-
tionale a lest du Tchad - CONAFIT)S5, institucién gubernamental
encargada de apoyar a las fuerzas internacionales en la ejecucién de su
mandato y de organizar la ayuda de la comunidad internacional, creada
por el Gobierno chadiano a finales de 2007, ha entorpecido el proceso
de despliegue de la Misién de la ONU en la Republica Centroafricana
y en el Chad (MINURCAT) y de las Fuerzas de la Unién Europea
(EUFOR)S.

Con objeto de investigar las graves violaciones de derechos humanos
perpetradas tras el intento de golpe de Estado en el Chad, las autori-

3./ Ver Decreto N° 005/PR/2008 del 26 de febrero de 2008 que regula la prensa en el Chad.

4./ Ver Comunicado de Reporteros Sin Fronteras (RSF), 20 de marzo de 2008.

5./ Ver Decreto N° 896/PR/2007, por el que se crea y organiza la CONAFIT y se le atribuyen
funciones.

6./ Ver “International Crisis Group”, Tchad, un nouveau cadre de résolution du conflit, rapport Afrique
n° 144, 24 de septiembre de 2008.
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dades chadianas crearon una comisién nacional de investigacién, com-
puesta, entre otros, de observadores internacionales y organizaciones
independientes de la sociedad civil’. El informe de esta comisién, hecho
publico en el mes de septiembre de 2008, ha hecho hincapié en la res-
ponsabilidad del Estado chadiano en la desaparicién del miembro de la
oposicién politica, Sr. Ibni Oumar Saleh®,y en otras violaciones perpe-
tradas en febrero de 2008. E1 20 de septiembre de 2008, el Presidente
promulgé un decreto por el que se creaba un comité encargado de “pre-
parar y someter a la aprobacién del Gobierno el conjunto de medidas
relativas a las recomendaciones contenidas en el informe de la comisién
de investigacién”. Este comité, compuesto exclusivamente por minis-
tros, con exclusién de observadores internacionales y representantes
de la sociedad civil no habia dado curso ain, concluido el afio 2008, a
ninguna de las recomendaciones de la comisién de investigacién.

Amenazas a los defensores que han denunciado las
violaciones de derechos humanos que tuvieron lugar con
ocasion del intento del golpe de Estado

Tras los acontecimientos de febrero de 2008, varios defensores de
derechos humanos han sido amenazados y victimas de actos de intimi-
dacién, entre ellos, el Sr. Dobian Assingar, Presidente de Honor de la
Liga Chadiana de los Derechos Humanos (Ligue tchadienne des droits
de ’Homme - LTDH), la Sra. Jacqueline Moudeina, Presidenta de la
Asociacién Chadiana para la Promocién y Defensa de los Derechos
Humanos (Association tchadienne pour la promotion et la défense des
droits de ’'Homme - ATPDH), la Sra. Delphine Djiraibe Kemneloum,
Vicepresidenta de la ATPDH, el Sr. Massalbaye Tenebaye, Presidente
de la LTDH, el Sr. Jean-Bernard Padaré, abogado y miembro de la

7./ Ver Decreto N° 525/PR/2008 “Comision de Investigacion de los Acontecimientos Acaecidos en la
Repiblica del Chad entre el 28 de enero y el 8 de febrero de 2008 y sus consecuencias” (Commission
d'enquéte sur les événements survenus en République du Tchad du 28 janvier au 8 février 2008 et
leurs conséquences).

8./ Segiin el informe, el Sr. Mahmat Saleh fue detenido el 3 de febrero de 2008, después de que los
rebeldes se retiraran de la ciudad de Yamena. Los soldados que fueron al domicilio del Sr. Mahmat
Saleh a detenerlo llevaban “uniformes del ejército nacional del Chad” y “aunque no ha[ya] podido
obtenerse ninguna informacion o elemento de prueba sobre lo que pudiera haber pasado [...],
ahora podria estar muerto”. Ver Informe de la Comision de Investigacion de los Acontecimientos
Acaecidos en la Repiiblica del Chad entre el 28 de enero y el 8 de febrero de 2008 y sus consecuencias
(traduccion no oficial).
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LTDH, el Sr. Clément Dokhot Abaifouta, miembro de la Asociacién
de las Victimas de Crimenes y de la Represion Politica (Association des
victimes de crimes et de la répression politique - AVCRP), el Sr. Lazare
Kaoutar Djelourninga, Vicepresidente de la ATPDH y Director de la
emisora de radio FFM Liberté, el Sr. Djacko Guila Sackou, Secretario
Ejecutivo de la ATPDH, y el Sr. Lou Hingané Nadji, miembro de la
seccién de Moundou de la LTDH?. Por otra parte, durante los meses
de febrero y marzo, varios agentes de la Agencia Nacional de Seguridad
(Agence nationale de sécurité - ANS), la policia politica del poder, han
visitado en varias ocasiones los locales de la ATPDH, preguntando si
la ATPDH tenia contactos con el exterior y han proferido amenazas
contra el personal de apoyo de presencia permanente en la sede. Al
término del afio 2008, las amenazas a dichos defensores de derechos
humanos no habian cesado.

Por otra parte, las autoridades han orquestado una campaia de difa-
macién de la LTDH tras la presentacion, en el curso de una entrevista
concedida a RFI del 19 de julio de 2008, por parte del Sr. Massalbaye
Tenebaye, del informe de la investigacién de la LTDH sobre las viola-
ciones de derechos humanos perpetradas en los ataques — y después de
los mismos — de las fuerzas rebeldes contra Yamena en febrero de 2008%.
E120 de julio, el Sr. Tenebaye, el Sr. Baldal Oyamta, Secretario General
de la LTDH, y el Sr. Dominique Touadé, responsable de comunicacién
de la LTDH, recibieron llamadas telefénicas del Director del gabinete
del Ministerio de los Derechos Humanos, para pedirles insistentemente
que le enviaran dicho informe inmediatamente. E1 21 de julio de 2008,
el Ministro de Comunicacién y Portavoz del Gobierno intervino con
un tono amenazador en una emisién de Radio Tthad a propésito del
informe, acusando a la LTDH de mala fe y de voluntad de dafar. El
22 de julio de 2008, la Ministra de los Derechos Humanos, Sra. Fatimé
Issa Ramadane, llamé a su despacho a los Sres. Tenebaye y Oyamta para
comunicarles su vivo disgusto por la publicacién del informe sin haberlo
comunicado previamente al Ministerio. En la noche del 22 de julio, el

9./ La Relatora Especial de la CADHP ha expresado asimismo su honda preocupacion por la
precariedad de la situacion de los defensores del Chad. Ver Comunicado de Prensa sobre la
situacion en el Chad, 24 de marzo de 2008.

10./ El Informe de la LTDH titulado Quand le pays sombre dans le chaos se publicé a mediados
de junio.
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editorialista del informativo de las 20 h de la televisién nacional dijo a
propésito del informe de la LTDH que “este informe [era] una sarta de
incongruencias y de mentiras”. Sin embargo, el informe de la comisién
nacional encargada de investigar las violaciones de derechos humanos
perpetradas en febrero de 2008, publicado en septiembre de 2008, ha
confirmado plenamente el anilisis de la LTDH, en lo que concierne a
los hechos y a la responsabilidad del Estado, sobre las violaciones de
derechos humanos que tuvieron lugar en dicha ocasién.

Intento de clausura de una organizacion de defensa
de los derechos humanos

E1 30 de julio de 2008, el Sr. Clément Dokhot Abaifouta, reelegido
Presidente del Comité de la AVCRP, fue llamado por la policia judicial
de Yamena para que declarara a propésito de una reclamacién hecha por
el antiguo comité de la AVCRP, que habia dado lugar a que el Ministro
del Interior diera orden de clausura de la AVCRP, basindose en que la
asociacién no estaba registrada. E1 31 de julio de 2008, el Sr. Abaifouta
se presentd en la jefatura de la policia judicial acompaifiado por su abo-
gado; alli fue interrogado, por orden del Fiscal de la Republica, y puesto
en prisién preventiva por “falsedad y uso de falsedad” e “incitacién al
odio tribal”. En el informe de la policia, el comisario encargado de la
investigacién concluyé que habia “vicios de forma pues la clausura ha
sido ordenada sin escuchar a todas las partes” y por “la gestién de este
asunto por dos autoridades: la policia judicial y el Ministro del Interior”.
E11° de agosto de 2008, el Sr. Abaifouta fue conducido a la Fiscalia de
Yamena, que sobresey6 el proceso incoado contra él. El Sr. Abaifouta
fue, por tanto, puesto en libertad, tras darse por concluido un proceso
que no parecia responder a otra intencién que la de desacreditar el
trabajo de su organizacién.

Actos de hostigamiento contra defensores de derechos
humanos que han denunciado la corrupcion

En 2008, los defensores de derechos humanos que denunciaron la
corrupcién en instancias estatales fueron, una vez mds, objeto de actos de
hostigamiento. Asi, el 16 de enero de 2008, FNM-Liberté,1a radio creada
en 1998 por la Unién de los Sindicatos del Chad (Union des syndicats
du Tchad - UST) y el Colectivo de las Asociaciones de Defensa de los
Derechos Humanos para Promover la Democracia (Collectif des associa-
tions de défense des droits de "'Homme pour promouvoir la démocratie),
fue cerrada tras una irrupcién de la policia y su Director, el Sr. Lazare
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Kaoutar Djelourninga, fue detenido por “difusién de noticias falsas”,
tras haber difundido un comunicado de prensa hecho por la Asociacién
de Defensa de los Consumidores que denunciaba la corrupcién de algu-
nos funcionarios, especialmente la prictica de sobornos exigidos para
obtener el carné de identidad. El Sr. Kaoutar Djelourninga fue puesto
en libertad a los pocos dias, y 1a radio pudo abrir el 27 de mayo después
de que la justicia se declarara incompetente en el asunto.

La sociedad civil, por otra parte, ha seguido siendo apartada del meca-
nismo creado para gestionar las rentas del petréleo, violando asi la ley
chadiana que prevé la presencia de los representantes de ONG en el
Colegio de Control y Vigilancia de los Recursos Petroleros (Co//ege
de controle et de surveillance des ressources pétrolieres - CCSRP)™. En
2007, el Sr. Dobian Assingar - que representaba la sociedad civil en el
CCSRP - habia sido ya sustituido por decisién del Gobierno del Chad.
A principios de 2008, momento en que las competencias y el poder de
control del Colegio debian ser modificados, su composicién fue efecti-
vamente muy cambiada. E1 Sr. Michel Barka, de la UST, y los otros dos
miembros que representaban a la sociedad civil fueron remplazados por
personalidades que el poder consideraba mas maleables®.

11./ Ver el capitulo 4 de la Ley N2 1 del 11 de enero de 1999 que regula la gestion de las rentas
petroleras, asi como International Crisis Group, Tchad, un nouveau cadre de résolution du conflit,
rapport Afrique n® 144, 24 de septiembre de 2008.

12./ Ver Comunicado de la Confederacion Sindical Internacional (CSI), Tchad, la paix pour
revendication, Vision syndicale, 10 de junio de 2008.
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en 20081
Nombres de los defensores — Referencia de la Fecha de
Violaciones o o
de derechos humanos Intervencion emision
Sr. Dobian Assingar, Sra. Amenazas a la Llamado Urgente 6 de
Jacqueline Moudeina, seguridad TDC 001/0208/0BS | febrero de
Sra. Delphine Djiraibe 016 2008
Kemneloum, Sr. Lazare
Kaoutar Djelourninga y Sr.
Lou Hingané Nadji
Sr. Massalbaye Tenebaye Amenazas a la Llamado Urgente 6 de
seguridad TDC 001/0208/0BS | febrero de
016 2008
Amenazas / Actos de | Llamado Urgente 23 de julio
intimidacion TDC 002/0708/0BS de 2008
124
Sr. Jean-Bernard Padaré Amenazas a Llamado Urgente 6 de
la seguridad / TDC 001/0208/0BS | febrero de
Hostigamiento 016 2008
Amenazas a Llamado Urgente 23 de
la seguridad / TDC 001/0208/0BS | febrero de
Hostigamiento 016.1 2008
Sr. Clément Abaifouta Amenazas a la Llamado Urgente 6 de
seguridad TDC 001/0208/0BS | febrero de
016 2008
Detencidn arbitraria | Llamado Urgente 1° de
TDC 003/0808/0BS | agosto de
131 2008
Puesta en libertad / Llamado Urgente | 4 de agosto
Fin de los procesos | TDC 003/0808/0BS de 2008
judiciales 131.1
Sres. Baldal Oyamta y Amenazas / Actos de | Llamado Urgente 23 de julio
Dominique Touadé intimidacion TDC 002/0708/0BS de 2008
124

13./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

Como era de esperar, en las elecciones legislativas del 8 de febrero de
2008, la Agrupacién Popular para el Progreso (Rassemblement populaire
pour le progreés - RPP), partido del Presidente Ismail Omar Guellech,
consiguié los 65 escafios en juego. Efectivamente, los partidos de opo-
sicién habian decidido boicotear estas elecciones como protesta por que
no se hubiera emprendido la reforma del Cédigo Electoral reivindicada
desde las elecciones legislativas de 20032, Por otra parte, el periodo elec-
toral en Djibouti ha estado, una vez mds, caracterizado por la reduccién
al silencio tanto de la oposicién como de la sociedad civil.

Asimilacion de los defensores de derechos humanos
con opositores politicos durante las elecciones y nuevo
hostigamiento judicial contra los denunciantes

de la utilizacion de la fuerza por las autoridades

A medida que se acercaron las elecciones de febrero de 2008, los
defensores de derechos humanos fueron objeto de actos de intimida-
cién. E1 1° de febrero, al mismo tiempo que a varios dirigentes de los
partidos de oposicién se les impuso arresto domiciliario con objeto
de impedir un reagrupamiento de la oposicién programado para la
campaiia electoral?, al Sr. Jean Paul Noél-Abdi, Presidente de la Liga
de Djibouti de los Derechos Humanos (Ligue djiboutienne des droits
humains - LDDH), miembros de las fuerzas armadas le impidieron
salir de su domicilio — siendo, asimismo, la razén invocada por las
autoridades la prevencién de un reagrupamiento de la oposicién —,

1./ En aquellas elecciones, se atribuyo la totalidad de los escafios del Parlamento al partido
presidencial aun cuando los partidos de la oposicion habian obtenido el 38% de los votos.

2./ La medida afect6 a los Sres. Ahmed Youssouf Ahmed, Presidente de la Alianza Republicana
para el Desarrollo (Alliance républicaine pour le développement - ARD), Sr. Ismaél Guedi Hared,
Presidente de la Unidn para la Democracia y la Justicia (Union pour la démocratie et la justice -
UDJ), y Sr. Souleiman Farah Lodon, Vicepresidente del Movimiento para la Renovacion Democratica
y el Desarrollo (Mouvement pour le renouveau démocratique et le développement - MRD).
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lo que confirma la asimilacién por parte del poder de los defensores
de derechos humanos con los opositores politicos. Ya, en diciembre
de 2007, el Sr. Noél-Abdi habia sido detenido tras hacer pablico un

comunicado en que denunciaba el riesgo de fraude electoral.

Por otra parte, los defensores que han denunciado el uso de la fuerza
por parte de las autoridades también han sido objeto de hostigamiento.
Asi, el 29 de noviembre de 2008, el proceso del Sr. Jean-Paul Noél-Abdi
en el Tribunal Supremo fue aplazado sine die. Este proceso se habia
incoado en 2007 tras la publicacién por parte del Presidente de la
LDDH de una nota informativa que daba cuenta de una fosa en el
poblado de Day que contenia los caddveres de siete civiles que habrian
sido matados por las fuerzas gubernamentales en 1994. El proceso se ha
visto afectado en todo su curso por vicios de procedimiento. Las diversas
demandas escritas del abogado representante del Observatorio solici-
tando autorizacién para litigar en el Tribunal Supremo no han tenido
contestacién, aun cuando otros abogados de Djibouti y extranjeros han
podido defender en dicha jurisdiccién sus pleitos sobre otros asuntos.

Amordazamiento sistematico del movimiento sindical

Tras la entrada en vigor del nuevo Cédigo del Trabajo en 2006, y pese
a las repetidas apelaciones de la Conferencia Internacional del Trabajo a
las autoridades de Djibouti en junio de 2007 pidiéndoles que se ajusta-
ran a sus compromisos internacionales, los derechos de los sindicalistas
han seguido siendo burlados y se han tramado distintas estrategias
para amordazarlos (confiscacién de documentos de viaje, hostigamiento
judicial, obstdculos al ejercicio de la libertad sindical). Asi, a principios
de mayo de 2008, el Sr. Adan Mohamed Abdou, Secretario General
de la Unién del Trabajo de Djibouti (Union djiboutienne du travail -
UDT), fue convocado en dos ocasiones por el Gobierno y amenazado
con represalias si no renunciaba a sus responsabilidades en la direccién
de la UDT. En 2008, el Gobierno ha contribuido activamente a la
creacién de organizaciones sindicales no independientes y no repre-
sentativas que usurpan la denominacidn, los titulos y la funcién de las
centrales sindicales existentes.

Ante esta grave situacion de los sindicalistas, en enero de 2008 se
trasladé a Djibouti una “misién de contacto directo” de la Organizacién
Internacional del Trabajo (OIT). Esta misién recomendé especialmente
que se incluyera a la UDT en la delegacién de los trabajadores en la

.53

<
=
=3
=
<
=
<<
7
@
>
@
=
™
<T
=



EL OBSERVATORIO PARA LA PROTECCION DE LOS DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS

972 sesién de la Conferencia Internacional del Trabajo, que se cele-
bré en junio de 2008. Con objeto de acatar esta recomendacién, el
Gobierno incluyé formalmente a la UDT en la delegacién, pero se
sirvié de un subterfugio para impedir que participara. Asi, cuando el
Sr. Adan Mohamed Abdou llegé a la Conferencia, fue informado de
que, mediante documentos falsificados, firmados por el Sr. Mohamed
Youssout Mohamed, antiguo Presidente de una organizacién progu-
bernamental que habia usurpado el nombre de la UDT, habia sido
desplazado de sus funciones. La Comisién de Verificacién de Poderes
de la OIT indic6 que habia sido requerida por los Sres. Adan Mohamed
Abdou y Kamil Diraneh Hared, Secretario General de la Unién
General de los Trabajadores de Djibouti (Union générale des travailleurs
djiboutiens - UGTD), para que invalidara las certificaciones de la dele-
gacién de Djibouti. Mediante una comunicacién adicional, los autores
del requerimiento alegaban que el Sr. Mohamed Youssouf Mohamed
utilizaba abusivamente el encabezado de la UDT y que empleaba firmas
falsas por orden del Gobierno3. En su informe a la 972 sesién de la
Conferencia Internacional del Trabajo, la Comisién ha considerado que
estas pricticas eran significativas de la contravencién a los principios de
la libertad sindical en el pais y de actos de injerencia del Gobierno en
los asuntos sindicales. Ademds, para la comisién, “ahora parece evidente
que existe un problema de legitimidad de las personas que, se supone,
representan a la UDT”4. La Comisién ha exhortado “al Gobierno a que
garantice a la mayor brevedad posible la adopcién de criterios objetivos
y transparentes con miras a la designacién de los representantes de
los trabajadores que hayan de participar en las futuras reuniones de la
Conferencia”, y ha subrayado que esperaba “que esta designacién pueda
efectuarse por fin con un talante de cooperacién entre todas las partes
interesadas y en un clima de confianza en que se respete plenamente
la capacidad de actuar de las organizaciones de trabajadores, con total
independencia respecto del Gobierno, en virtud de lo dispuesto en los

Convenios 87 y 98 de la OIT”.

3./ Ver Conferencia Internacional del Trabajo, Actas Provisionales 4c, 972 sesion, Segundo Informe
de la Comision de Verificacion de Poderes, 2008.
4./ idem.
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Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio
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en 20085
e delhe T Referencia de la Fecha de
defensores de Violaciones » ...
Intervencion emision
derechos humanos
Sr. Jean-Paul Noél Hostigamiento / Llamado Urgente DJI 1° de
Abdi Arresto domiciliario 001/0208/0BS 014 febrero de
2008
Hostigamiento Comunicado de Prensa 14 de
judicial noviembre
de 2008
Hostigamiento Comunicado de Prensa 4 de
judicial diciembre
de 2008

5./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.

...55



/ ETIOPIA

EL OBSERVATORIO PARA LA PROTECCION DE LOS DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS
INFORME ANUAL 2009

Contexto politico

En abril de 2008, el Frente Popular Revolucionario Democritico
Etiope (Ethiopian Peoples’ Democratic Republic Front - EPRDF)
obtuvo una victoria arrolladora en las elecciones locales al tiempo que
los partidos de oposicién y las ONG denunciaban casos de violencia e
intimidacién®. Como resultado de estas violaciones, dos partidos poli-
ticos — las Fuerzas Democriticas Unidas Etiopes (United Ethiopian
Democratif Forces - UEDF) y el Movimiento Democritico Federalista
Oromo (Oromo Federalist Democratic Movement - OFDM) — decidie-
ron retirarse del proceso electoral a tan solo unos dias de las elecciones.
Ademis, se dice que las autoridades les impidieron a los candidatos
de la oposicién registrarse en varios distritos electorales en los que la
oposicién obtuvo buenos resultados en las elecciones de 2005. Como
resultado de todo ello, el EPRDF obtuvo 559 escafios de los 623 dis-

tritos en el pais, y 38 de 39 escaiios parlamentarios.

Incluso antes de las elecciones se reportaron frecuentes violaciones
de derechos humanos en el pais, en particular detenciones de quienes
criticaron al Gobierno, que la policia etiope llevé a cabo sin que se
presentaran cargos o se realizara un juicio, asi como ejecuciones extra-
judiciales de activistas politicos?. Asimismo, muchos disidentes que
pertenecian al antiguo régimen o que se oponen al actual Gobierno
seguian en detencién a finales de 20083.

Por otra parte, el pais sigue enfrentando tensiones entre diferentes
grupos étnicos en varias regiones, en las que los miembros de la pobla-

1./ Ver “Human Rights Watch” (HRW), World Report 2009, enero de 2009.

2./ Ver, en particular, Consejo de Derechos Humanos Etiope (EHRCO), Regular Report N°31, julio
de 2008.

3./ Ver Nota de la Union Europea sobre la Situacion en Etiopia, Directorio General de Politicas
Exteriores de la Union Europea, DGExPo/B/PolDep/2008_183, octubre de 2008.
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cién civil han sido rehenes tanto del ejército etiope como del Frente de
Liberacién Nacional de Ogaden (Ogaden National Liberation Front
- ONLF). Las ONG han documentado graves abusos: las comunidades
rurales se han visto desplazadas, se han incendiado pueblos, confiscado
ganado y restringido el acceso al agua y a los alimentos. También se
documentaron casos de tortura durante el periodo de custodia judicial,
detenciones arbitraras y ejecuciones extrajudiciales de civiles a manos
de las fuerzas etiopes y de agentes no gubernamentales?.

No obstante, en 2008 se consiguieron ciertos logros, como la libera-
cién, gracias a un indulto presidencial del 28 de marzo, de los defen-
sores de derechos humanos Daniel Bekele, Jefe del Departamento de
Investigacion Politica y Abogacia de Ayuda en Accién Etiopia (Action
Aid Ethiopia), y Netsanet Demissie, Fundador de la Organizacién
para la Justicia Social en Etiopia (Organisation for Social Justice in
Ethiopia - OSJE), quién habia sido condenado por “incitacién” relacio-
nada con las elecciones de la Corte Suprema Federal en 2005. También
se liberé a todos los periodistas detenidos por motivos relacionados
con su trabajo desde que se tomaran enérgicas medidas represivas en
noviembre de 2005. Sin embargo, contindan negdndose las licencias
para operar a unos ocho periédicos y varios periodistas etiopes siguen
en el exilo y temen ser victimas de represalias en caso de volver a su
pais®. En ese contexto, aunque el 1° de julio el Parlamento aprobé la
nueva Ley sobre los medios de comunicacién (New Media Law) que
elimina la detencién preventiva en el caso de los periodistas, dicha ley
no se puso en prictica en 2008.

Obstaculos al acceso de los defensores de derechos humanos
a la informacion en las zonas de rebelion y arrestos
arbitrarios

En 2008, el Gobierno mantuvo una actitud de gran desconfianza
ante toda persona que intentara recopilar informacién acerca de las
violaciones de derechos humanos en las zonas de rebelién, en particu-
lar en la regién de Oromia. Un ejemplo de ello fue el arresto el 20 de

octubre de 2008 en Nekmte de los Sres. Obsa Wake, Fekadu Negri y

4./ Ver EHRCO, Regular Report N°31, julio de 2008, y HRW, Collective Punishment: War Crimes
and Crimes Against Humanity in the Ogaden Area of Ethiopia’s Somali Regional State, 12 de junio
de 2008.

5./ Ver EHRCO.
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Belay Korme, miembros del Consejo de Derechos Humanos Etiope
(Ethiopian Human Rights Counci/ - EHRCO), una ONG que publicé
informes periédicos sobre las violaciones de derechos humanos come-
tidas como resultado de los conflictos entre diferentes grupos étnicos
en la regién de Oromia. Los tres detenidos fueron puestos en libertad
el 2 de noviembre sin que se levantaran cargos en su contra y luego de
que pagaran una fianza de 2.000 birr cada uno (aproximadamente 140
euros). Habian sido arrestados bajo sospecha de estar vinculados con el
Frente de Liberacién Oromo (Oromo Liberation Front - OLF) y por
posesion de armas de fuego. Sin embargo, el Sr. Abdi Abate, miembro
del EHRCO que fue arrestado en julio de 2007 en Nekmte, seguia
detenido a finales de 2008 y acusado del crimen de haber apoyado al
OLF. Su audiencia ante la Corte Suprema Federal fue aplazada hasta
el 9 de febrero de 2009.

Obstaculos a los trabajadores humanitarios que operan
en las zonas de conflicto

En 2008, el Gobierno etiope siguié obstaculizando los esfuerzos
humanitarios en las zonas de conflicto. Por ejemplo, en el mes de julio,
la seccién suiza de Médicos Sin Fronteras (Médecins sans frontiéres -
MSF) se retir6 de la regioén somali de Etiopia (Ogaden), no sin conde-
nar la actitud de las autoridades hacia las organizaciones humanitarias
que dio lugar a arrestos recurrentes del personal de MSF Suiza sin que
se presentaran cargos en su contra o explicacién alguna. Asimismo, la
organizacién sostuvo que los frecuentes obsticulos administrativos y
casos de intimidacién le impidieron brindar ayuda médica urgente a
la poblacién®. En agosto y septiembre de 2007, el Gobierno expulsé
al Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) y a MSF Bélgica,

respectivamente.

Adopcion de una ley que restringe la libertad de asociacion

El 6 de enero de 2009, el Parlamento aprobé una nueva ley sobre la
libertad de asociacién llamada Ley de organizaciones de beneficencia
y asociaciones (Law Charities and Societies), a pesar de que los obser-

6./ Ver Comunicado de Prensa de MSF, 10 de julio de 2008.
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vadores internacionales habian condenado dicha ley”. Cabe mencionar
que a pesar de que se consulté a la sociedad civil durante la elabora-
cién del texto, las autoridades hicieron caso omiso de la gran mayoria
de las contribuciones de las ONG durante el proceso de consulta. La
nueva ley crea un marco muy restrictivo para los defensores de derechos
humanos y perjudica gravemente la independencia de la sociedad civil
puesto que busca vigilarla y controlarla de forma estricta, en particular
en vista de las elecciones de 2010. Como resultado, en la definicién de
“ONG extranjera”, la ley incluye a toda ONG en Etiopia que reciba
mis del 10% de sus fondos del extranjero, les prohibe a dichas ONG
llevar a cabo toda una serie de actividades relacionadas con los derechos
humanos y fortalece la capacidad del ejecutivo para negarle el registro
a dichas organizaciones, disolverlas o interferir en las actividades de
las asociaciones.

7./ Ver Consejo de la Union Europea, Annual Report on Human Rights 2008, Documento 14146/2/08
REV 2,y la Declaracion de la Sra. Mary Robinson, Antigua Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos, a IRIN News, 6 de enero de 2009.
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Contexto politico

En 2007, tuvo lugar en Guinea Conakry una revuelta popular contra
el régimen del Presidente Lansana Conté — en el poder durante 23
afios. Tras una serie de negociaciones, el 27 de enero de 20072, se llego
a un acuerdo en el que se planteaba como objetivo la formacién de un
nuevo Gobierno presidido por el Sr. Lansan Kouyaté, Primer Ministro
consensuado, que dispondria del poder ejecutivo durante un periodo
transitorio de tres afios, durante el cual deberian organizarse eleccio-
nes legislativas y presidenciales?. La destitucién del Primer Ministro
en mayo de 2008 y su sustitucién por el Sr. Ahmed Tidiane Souaré
era una clara demostracién de la ausencia de voluntad, por parte del
General-Presidente, de abordar las reformas y organizar unas eleccio-
nes transparentes, ya antes de que acabara el afio 2008, con miras a las
elecciones presidenciales de 20103. Por otra parte, el Presidente de la
Comisién Electoral Nacional Independiente (Commission électorale
nationale indépendante - CENI) anuncié el 20 de octubre que no
podrian celebrarse las elecciones en el plazo acordado por haberse dado
importantes retrasos en la organizacién del escrutinio.

Desde principios de 2008, los sindicatos y distintas organizaciones de
la sociedad civil han protestado pacificamente contra las violaciones de
los acuerdos del 27 de enero de 2007. Ademi4s, la comisién de inves-
tigacién encargada de poner en claro las circunstancias y responsabili-
dades de las violaciones de derechos humanos que tuvieron lugar con
ocasién de las manifestaciones de 2007 no ha podido llevar a término

1./ Los acuerdos fueron firmados por los sindicatos, la patronal, la Asamblea Nacional, el Tribunal
Supremo y el Consejo Economico y Social.

2./ Las altimas elecciones legislativas, en el ano 2002, fueron boicoteadas por la mayoria de los
partidos de la oposicion. La actual Asamblea Nacional esta, por tanto, ampliamente dominada por
el partido presidencial y sus aliados, que ocupan 90 de los 114 escafios de la totalidad.

3./ Ver “International Crisis Group”, Briefing Afrique n°52, 24 de junio de 2008.
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su misién por carecer de los recursos necesarios# y su mandato ha con-
cluido en diciembre de 2008. Por otra parte, el Observatorio Nacional
de la Democracia y de los Derechos Humanos (Observatoire national de
la démocratie et des droits de I"'Homme - ONDH), creado por el Primer
Ministro en julio de 2008 para investigar e informar sobre las violacio-
nes de derechos humanos — esencialmente en el 4mbito de las fuerzas de
seguridad — y aconsejar al Gobierno sobre asuntos relacionados con los
derechos humanos y el derecho humanitario, seguia sin haberse puesto
en marcha al término del afio 2008 por razones de financiacién.

El 23 de diciembre de 2008, tras hacerse publica la muerte del
Presidente Lansana Conté, el Consejo Nacional para la Democracia y
el Desarrollo (Conseil national pour la démocratie et le développement -
CNDD) se hizo con el poder mediante un golpe de Estado encabezado
por el Capitin Moussa Camara. De acuerdo con el requerimiento de la
UE, el CNDD nombré un Primer Ministro civil, el Sr. Kabine Komara5.
Desde el primer momento, el CNDD se ha acercado a la sociedad
civil, a los partidos politicos, a las asociaciones de mujeres y de jéve-
nes, lo que ha creado expectativas de liberacién en la opinién publica.
No obstante, algunas organizaciones de la sociedad civil, entre otras la
Organizacién Guineana de los Derechos Humanos (Organisation gui-
néenne des droits de ’'Homme - OGDH), han manifestado su inquietud
dada la presencia entre los miembros del CNDD y en el Gobierno de
personas que, en distinto grado, han sido responsables de violaciones de
derechos humanos, de actos de corrupcién u otros delitos graves. Del
mismo modo han advertido a la opinién publica sobre el riesgo de que
se volviera a cuestionar el Estado de derecho y de que se instaurara una
justicia arbitraria, sobre todo tras las declaraciones de algunos elementos
del CNDD afirmando que “cuando se encuentre un criminal hay que
matarlo en el acto”. Finalmente han reclamado al CNDD que revoque
la prohibicién de toda actividad politica y sindical, impuesta el 23 de
diciembre de 2008. Al término de 2008, estas ONG seguian esperando
una respuesta a tales posicionamientos.

4./ Los fondos, concedidos especialmente por la Union Europea para las tareas de esta comision,
fueron bloqueados por la Presidencia sin ninguna razon oficial explicita.

5./ La UE ha instado asimismo a la celebracion de elecciones presidenciales y legislativas antes
del primer semestre de 2009. Ver Declaracion de la Presidencia de la UE de 31 de diciembre de
2008 sobre la situacion de Guinea.

6./ Ver OGDH.
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Uso abusivo de la fuerza en manifestaciones pacificas

Como consecuencia de la impunidad que ha imperado a lo largo del
afio 2008, especialmente en cuanto se refiere a las violaciones de dere-
chos humanos que tuvieron lugar con ocasién de las manifestaciones
de 2007, las fuerzas de seguridad guineanas han recurrido al uso exce-
sivo de la fuerza cada vez que ha habido manifestaciones pacificas en
demanda de reformas politicas o de mejora de las condiciones econémi-
cas. Tal ha sido el caso especialmente con respecto a las manifestaciones
contra el alza del coste de la vida y la escasez de productos bésicos o las
que reclamaban una mayor accesibilidad a la electricidad, al agua y a las
tierras de cultivo, que se han desarrollado en diversas regiones del pais
entre septiembre y octubre de 2008. Como consecuencia de la represién
desencadenada, al menos cinco personas han muerto, una veintena han
sido heridas, y muchas han sido torturadas en las dependencias de las
tuerzas de seguridad. Por otra parte, tras la manifestacién del 31 de
octubre de 2008, al menos una decena de personas fueron detenidas y
llevadas a un campo militar donde fueron torturadas. A continuacién,
todas estas personas fueron puestas en libertad sin que se les hiciera
cargo alguno’.

7/ idem.

62...



/ KENYA

EL OBSERVATORIO PARA LA PROTECCION DE LOS DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS
INFORME ANUAL 2009

Contexto politico

Las elecciones presidenciales de 2007 se vieron afectadas por graves
irregularidades, lo que dio lugar a una ola de violencia en toda Kenya
que se prolongé hasta febrero de 2008 y que costé6 alrededor de 1.000
vidas y el desplazamiento de unas 300.000 personas®. Hubo muy graves
violaciones de derechos humanos tales como violencia desencadenada
por grupos armados, violencia de género y alzamientos espontineos
y desorganizados de turbas que protestaban por las irregularidades,
durante las cuales hubo un uso desproporcionado y excesivo de la fuerza
por parte de la policia contra los manifestantes, especialmente en los
feudos de la oposicién. Tras firmar en febrero de 2008 un acuerdo
de coparticipacién en el poder entre el Presidente Mwai Kibaki y la
oposicién, en abril de 2008 se formé un nuevo Gobierno encabezado
conjuntamente por el Presidente y por el lider de la oposicién, Sr. Raila
Odinga, como Primer Ministro.

Tras la violencia desencadenada en las elecciones, se cre6 una Comisién
de Investigacién dirigida por el Juez Philip Waki para investigar las
violaciones de derechos humanos?. En octubre de 2008, la Comisién
Waki descubrié que los politicos kenianos de los dos bandos habian
organizado y financiado ataques a los partidarios de sus oponentes.
También denuncié el ejercicio excesivo de la fuerza en contra de la
poblacién civil por parte de las fuerzas de seguridad, con ejecuciones

1./ Ver el Informe del Grupo de Observadores de la Commonwealth (Commonwealth Observer Group),
enero de 2008, Comunicado de Prensa de la Mision Estadounidense de Observacion de las Elecciones
(EU Election Observation Mission), enero de 2008 y Comunicado de Prensa de la Comisi6n Keniata
de los Derechos Humanos (Kenya Human Rights Commission), 7 de febrero de 2008.

2./ Ver Informe del Proyecto de los Defensores de Derechos Humanos del Este y del Cuerno de
Africa (East and Horn of Africa Human Rights Defenders Project), The Situation of Human Rights
Defenders in the East and Horn of Africa, Report to the Forum on the participation of NGOs at
the 44 session of the African Commission on Human and People’s Rights (ACHPR), Capitulo de
Kenya, de noviembre de 2008.
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extrajudiciales asi como comisiones de delitos que fueron desde saqueos
hasta violaciones. Recomendé la creacién de un tribunal especial que
juzgara a los responsables de las violencias. Consecuentemente con
el acuerdo politico al que llegaron el Presidente Kibaki y el Primer
Ministro Ondinga el 17 de diciembre de 2008, este tribunal especial
deberia haberse instituido antes del 30 de enero de 2009, pero no se
ha cumplido tal plazo3.

Por otra parte, a principios de marzo de 2008, el ejército keniano
tomo posiciones en el distrito de Mount Elgon (provincia del oeste de
Kenya) para neutralizar las actividades de las milicias de la Fuerza de
Defensa de la Tierra de Sabaot (Sabaot Land Defence Force - SLDF)
en una operacién llamada “Operacién Okoa Maisha”. Se acusaba a la
SLDF de no haber dejado de asaltar poblados, matando a la gente,
robando ganado y destruyendo casas. Segin la ONG keniana Unidad
Forense Independiente (Independent Medico-Legal Unit - IMLU), la
operacién militar ocasioné detenciones masivas con los procesamientos
subsiguientes de unas 1.200 personas que en su mayoria denunciaron
torturas#.

Amenazas, agresiones y hostigamiento contra los defensores
que han denunciado violaciones de derechos humanos
después de las elecciones

Después de las elecciones, las vidas, la integridad y la seguridad de
los defensores de derechos humanos han estado en grave peligro y su
trabajo ha sido seriamente menoscabado, especialmente cuando denun-
ciaban las violaciones de derechos de después de las elecciones’: en sus
Observaciones Finales de noviembre de 2008, el Comité de la ONU
contra la Tortura hacia constar “con preocupacion de las denuncias de
represalias, actos graves de intimidacién y amenazas contra defensores
de los derechos humanos, especialmente los que denuncian actos de

3./ El Parlamento rechazo el tribunal especial en dos ocasiones, el 29 de enero y el 13 de febrero
de 2009, tras ser derrotada una mocion gubernamental de enmienda de la constitucion para crear
el tribunal.

4./ Ver IMLU, Preliminary report of medico-legal investigation of torture by the military at Mount
Elgon “Operation Okoa Maisha”, abril de 2008.

5./ Ver el Memorandum dirigido a la CADHP sobre la situacion de los derechos humanos en Kenya
firmado por 27 organizaciones kenianas, cuadragésima tercera sesion extraordinaria de la CADHP,
15 de febrero de 2008.
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tortura y malos tratos, en particular los defensores de los derechos
humanos que trataron de que se diera una respuesta a los episodios
de violencia ocurridos tras las elecciones”®. También la formacién del
Gobierno de Coalicién ha tenido un impacto negativo sobre la sociedad
civil en la medida en que ha inducido al Gobierno y a la oposicién a un
consenso determinado a limitar el espacio concedido a la sociedad civil
y a reprimir los intentos de arrojar luz sobre las violaciones cometidas
por ambas partes’.

Por ejemplo, el 25 de enero de 2008, el Sr. James Maina, miembro
del “Bunge La Mwananchi” (el Parlamento del Pueblo), informé de
que habia sido repetidamente amenazado de muerte por miembros de
la milicia Mungiki por haber suministrado detalles de los intentos del
Partido de Unidad Nacional (Parzy of National Unity) del Presidente
para implicar a Mungiki en los contraataques organizados. A finales de
enero, el Sr. Maina se vio obligado a cambiar su nimero de teléfono y de
la casa en que estaba viviendo y, posteriormente, a abandonar el pais. Del
mismo modo, a finales de enero de 2008, el Sr. Maina Kiai, Presidente
de la Comisién Nacional de Kenya de los Derechos Humanos (Kenya
National Commission on Human Rights - KNCHR), y el Sr. Haroun
Ndubi, abogado y miembro del Foro de los Observadores Nacionales de
Kenya (Kenya Domestic Observers Forum), también recibieron llamadas
telefénicas anénimas en las que se les decia que les iban a “cortar la
cabeza” si seguian criticando los resultados de las elecciones. En enero
de 2008, los defensores de derechos humanos, Sra. Muthoni Wanyeki,
Directora Ejecutiva de la Comisién de los Derechos Humanos de Kenya
(Kenya Human Rights Commission - KHRC), Sra. Gladwell Otieno,
Directora del Centro Africano para un Gobierno Abierto (Africa Centre
for Open Government), Sra. Njeri Kabeberi, Directora Ejecutiva del
Centro para la Democracia Pluripartidista (Centre for Multi-Party
Democracy), asi como los Sres. Maina Kiai, Haroun Ndubi, Ndung’u
Wiainaina, miembro del Consejo Ejecutivo de la Convencién Nacional
(National Convention Executive Council), James Maina y David Ndii,

6./ Ver Documento de las Naciones Unidas CAT/C/KEN/CO/1, 21 de noviembre de 2008. EL Comité
también hizo constar la practica habitual de detenciones ilegales y arbitrarias por parte de la policia
y la corrupcion generalizada entre los oficiales de dichos cuerpos, lo que afecta especialmente a
los habitantes pobres de las barriadas urbanas.

7./ Ver el Informe mencionado arriba del Proyecto de los Defensores de Derechos Humanos del
Este y del Cuerno de Africa.
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cofundador y Director del Instituto del Liderazgo Keniano (Kenya
Leadership Institute), fueron asimismo calificados de traidores por un
grupo fuera de la ley autodenominado Movimiento del Renacimiento
“Thagicu” (“Thagicu” Renaissance Movement). E1 10 de enero habian
denunciado las irregularidades de las elecciones y habian presentado una
reclamacién en nombre de la Coalicién Keniata para la Paz, la Verdad y
la Justicia (Kenya for Peace, Truth and Justice Coalition) en la comisaria
de policia acusando a la Comisién Electoral de Kenya de infracciones
penales, como la presentacién de certificaciones falsas, abandono del
deber, desobediencia a lo establecido por la ley, falsificacién de docu-
mentos judiciales u oficiales, etc. Las amenazas de muerte se hicieron
realidad cuando el Sr. Kiriinya Ikunyua, un chéfer de la policia que iba
a declarar sobre homicidios cometidos por las fuerzas de la policia, fue
tiroteado a la puerta de su casa el 16 de octubre, un dia después de que
la Comisién Investigadora hiciera puablico el Informe Waki®.

A los defensores se les planteé ademds un nuevo desafio a finales
de afio con ocasién de las deliberaciones para la creacién del tribunal
especial nacional que iba a investigar y juzgar a los autores de violencia
en las dltimas elecciones. Muchas ONG agrupadas en la Coalicién
Keniata para la Paz, la Verdad y la Justicia han temido muy seriamente
que los defensores decididos a dar testimonio de las graves violaciones
de derechos humanos por ellos documentadas ante el tribunal especial
tendrdn que enfrentarse a serias amenazas y hostigamientos si no se les
garantiza una proteccién real.

Hostigamiento contra los defensores de derechos humanos
que han denunciado violaciones de derechos humanos
en el distrito de Mount Elgon

El informe de la Comisién Waki no llegé a investigar la violencia en
Mount Elgon ni a incluirla entre sus recomendaciones de asuntos que
tendrian que ser resueltos cuando se estableciera el tribunal nacional —
fundamentalmente porque la SLDF no estaba directamente implicada
en la violencia de después de las elecciones. Este hecho ha supuesto
una importante amenaza para los defensores de derechos humanos
que han denunciado las violaciones producidas, y se informé de que
algunos activistas habian sido intimidados e interrogados. Por ejemplo,

8./ idem.

66...



INFORME ANUAL 2009

el 14 de marzo de 2008, el Dr. Walter Wekesa Nalianya, que habia
contribuido a documentar las violaciones de derechos humanos en el
Hospital Kitale de Mount Elgon, en relacién con los casos de tortura
de Mount Elgon?, fue citado por la policia y conducido a la Oficina de
Investigacién Penal Provincial de Kakamega. La policia alegé que el Dr.
Wekesa Nalianya no estaba facultado para el ejercicio de la medicina
privada de forma que no habria podido documentar las acusaciones de
tortura de Mount Elgon. La policia le pidié que escribiera un informe
sobre su participacién en las acusaciones de tortura de Mount Elgon
hechas por la KNCHR. El Dr. Walter Wekesa Nalianya fue puesto en
libertad mds tarde el mismo dia. Ademds, “Mwatikho”, una organiza-
cién de derechos humanos que trabaja en la zona occidental de Kenya,
perdié su acreditacién con el fundamento de que estaba desarrollando
actividades propias de una ONG cuando estaba registrada como orga-
nizacién comunitaria. Esta medida estaba claramente relacionada con
su publicacién de un comunicado en abril de 2008 en el que se acusaba
al Gobierno de torturas y desapariciones forzadas en el distrito de

Mount Elgon.

Limitacion de las libertades de reunion pacifica
y de asociacion

A lo largo del afio 2008, la normativa sobre las libertades se ha ido
interpretando de un modo cada vez mis restrictivo, lo que ha perju-
dicado el trabajo de los defensores y menoscabado sus derechos, sobre
todo los de libertad de reunién. Por ejemplo, la IMLU, juntamente con
otras organizaciones de la sociedad civil, intenté organizar una manifes-
tacién pacifica el 26 de junio de 2008 para celebrar el Dia Internacional
de la ONU en favor de las victimas de la tortura. Como ordena la ley
de Kenya, la IMLU envié con antelacién una notificacién del acto a la
policia, pero dicha notificacién fue rechazada por motivos de seguri-
dad. La manifestacién fue desconvocada pero, aun asi, los participantes
acudieron el dia fijado y fueron dispersados por la policia mediante

9./ EL Dr. Wekesa Nalianya testifico sobre las violaciones de derechos humanos en el Hospital Kitale
de Mount Elgon para un informe de la KNCHR que fue hecho piiblico en mayo de 2008. También ha
colaborado activamente con la IMLU, una ONG registrada que trabaja en defensa de los derechos
humanos de las victimas kenianas de la tortura, investigando casos.

10./ Ver Comunicado conjunto de Mwatikho, Vigilancia de los Derechos Humanos del Oeste de
Kenya (Western Kenya-Human Rights Watch -WKHRW) y “Human Rights Watch”, 2 de abril de
2008.
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gases lacrimégenos. A finales de 2008, la IMLU ha intentado llevar el
caso a los tribunales basindose en el principio de que el rechazo de la
notificacién por parte de la policia fue ilegal por anticonstitucional, en
la medida en que segtin la Ley de orden publico, los organizadores estin
unicamente obligados a informar a la policia, que no estd facultada ni
para conceder ni denegar su aprobacién®.

Con todo, los oficiales de policia han seguido ejerciendo un uso exce-
sivo de la fuerza para dispersar las manifestaciones pacificas. Asi, el 30
de mayo de 2008, la policia dispersé violentamente una manifestacién
pacifica organizada por el movimiento popular “Bunge La Mwananchi”,
convocada para protestar por la subida de precios de los alimentos; a
pesar de que la organizacién habia enviado una comunicacién a la poli-
cia tal y como exige la ley. La policia detuvo a seis miembros de Bunge
La Mwananchi, Sr. Gacheke Gachihi, Sr. Jacob Odipo, Sra. Hellen
Ayugi, Sr. Samson Ojiayo, Sr. Fredrick Odhiambo y Sr. Stephen
Gitau. Fueron procesados, aunque se les retiraron los cargos cuando
la policia no pudo probar su caso. En distintas ocasiones a lo largo de
2008, diversos miembros de Bunge La Mwananchi han sido detenidos,
hostigados e intimidados por la policia, y se ha calificado a sus reuniones
de ilegales, trasgrediendo su derecho de asociacién.

Ademis, en noviembre de 2008, el Comité de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales de la ONU expresé su preocupacién por “la infor-
macién segun la cual se producen retrasos en el registro de sindicatos,
se cierran sindicatos aduciendo motivos poco claros, los funcionarios
de la Oficina del Registro de Sindicatos y del Ministerio de Trabajo se
injieren en la gestién y administracién de los sindicatos y se imponen
restricciones excesivas al derecho de huelga, en particular en las zonas
industriales francas (art. 8)"12.

11./ idem.
12./ Ver Documento de las Naciones Unidas E/C.12/KEN/CO/1, Observaciones Finales del Comité
de Derechos Economicos, Sociales y Culturales, 19 de noviembre de 2008.

68...



INFORME ANUAL 2009

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio

en 20085

Nombres de los

T Referencia de la Fecha de
defensores de derechos Violaciones .. ...
Intervencion emision
humanos / ONG
Miembros de Iniciativa Amenazas Llamado Urgente KEN | 14 de enero
de Kenianos por la Paz, 001/0108/0BS 005 de 2008

la Verdad y la Justicia
(Kenyans for Peace
with Truth and Justice
Initiative - KPT)) y
Sr. Maina Kiai

Sra. Muthoni Wanyeki,
Sra. Gladwell Otieno,
Sra. Njeri Kabeberi,
Sres. Maina Kiai,
Haroun Ndubi, Ndung'u
Wainaina, James Maina

Amenazas de
muerte

Llamado Urgente KEN
001/0108/0BS 005.1

6 de febrero
de 2008

y David Ndii
Dr. Walter Wekesa Cita policial / Llamado Urgente KEN | 14 de agosto
Nalianya Intimidacion 002/0808/0BS 135 de 2008
Liberacion Llamado Urgente KEN | 19 de agosto

002/0808/0BS 135.1

de 2008

13./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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EL OBSERVATORIO PARA LA PROTECCION DE LOS DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS
INFORME ANUAL 2009

Contexto politico

La lucha contra la impunidad en Liberia presenté ciertos avances
en 2008, entre los que se encuentran los distintos casos de oficiales
liberianos responsables de crimenes cometidos en Sierra Leona que
en 2008 se abordaron ante jurisdicciones internacionales y de distintos
paises. A finales de 2008, el juicio del Sr. Charles Taylor, ex Presidente
de Liberia, ante el Tribunal Especial para Sierra Leona en La Haya?
atn no habia llegado a término, mientras que “Chuckie” Taylor, hijo
del Sr. Charles Taylor, fue juzgado en los Estados Unidos y el 30 de
octubre de 2008 se lo encontré culpable de haber cometido actos de
tortura y otros crimenes relacionados mientras estuvo a la cabeza de
la antigua Unidad Anti-Terrorista del Presidente de Liberia (Liberian
President’s Anti Terrorist Unit).

También se alcanzaron ciertos logros en la lucha contra la impunidad
a nivel nacional, pero ain no se han logrado superar todos los obstdcu-
los. E1 8 de enero de 2008 iniciaron oficialmente las audiencias publicas
de la Comisién de la Verdad y Reconciliacion (7ruth and Reconciliation
Commission - TRC)?, la cual publicé el 30 de noviembre una lista con
los nombres de 198 individuos que se sospecha perpetraron crimenes

1./ Ver “Liberia Watch for Human Rights”. EL Tribunal Especial para Sierra Leona es un tribunal
ad hoc establecido en 2002 a través de un acuerdo entre las Naciones Unidas y el Gobierno de
Sierra Leona. EL mandato del Tribunal es “procesar a las personas en quienes recae la mas grande
responsabilidad por las graves violaciones de derecho internacional humanitario” cometidas en
Sierra Leona, asi como las violaciones de dicho pais cometidas en el mismo. Los supuestos crimenes
cometidos por el Sr. Taylor incluyen el asesinato y mutilacion de civiles, uso de mujeres y nifias
como esclavas sexuales, abduccion de adultos y ninos, asi como obligar a estos ltimos a realizar
trabajos forzados o luchar durante el conflicto en Sierra Leona.

2./ La TRC fue creada en febrero de 2006 con el mandato de investigar casos de graves violaciones
de derechos humanos y violaciones del derecho internacional humanitario, asi como los abusos
que ocurrieron entre enero de 1979 y el 14 de octubre de 2003.
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de guerra y otras violaciones graves de derechos humanos entre 1979 y
20033. La Comisién les solicité a dichos individuos que se presentaran
ante ella para responder a las acusaciones*. Sin embargo, los individuos
que ostentan altos cargos declararon publicamente que no cooperarian
con la Comisién y que se opondrian tajantemente a la TRC y a las
recomendaciones que esta emitiera, con lo que redujeron el impacto de
la lista en cuestién. Las organizaciones de derechos humanos siguieron
denunciando la impunidad de individuos que desempefian cargos de
gran autoridad (como los senadores) al ser juzgados ante tribunales
internos, asi como la debilidad del sistema judicial.

Asimismo, a pesar de los logros de la TRC, el pais siguié estando
plagado por las tensiones entre diferentes grupos étnicos que afectaron a
muchos segmentos distintos de la sociedad. Por otra parte, las frecuen-
tes alteraciones del orden publico — incluidos incidentes en los que la
muchedumbre traté de tomarse la justicia en manos propias o casos de
violencia en general — se han vuelto un asunto importante en materia
de seguridad nacional y ponen en evidencia la inseguridad en el pais5.

En 2008 el Gobierno siguié adelante con el programa de reconci-
liacién nacional y reformas politicas y constitucionales, que incluyé
el nombramiento de una Comisién de Gobernanza (Gowvernance
Commission) cuya tarea consistiria en realizar recomendaciones al poder
legislativo. Sin embargo, los periodistas y defensores de derechos huma-
nos que denunciaron la mala gobernanza continuaron siendo objeto
de represalias. Asi, por ejemplo, se clausuré temporalmente la estacién
de radio Smile FIM, en el condado de Grand Gedeh, por orden de la
Superintendencia del condado. Al parecer esta accién fue una repre-
salia, pues se presenté luego de que meses antes, en octubre de 2007,
el mismo Superintendente y su equipo ordenaran la interrupcién de
las transmisiones de la estacion luego de que se transmitieran a través
de ella una serie de discusiones organizadas por la sociedad civil en

3./ Ver Mision de las Naciones Unidas en Liberia, Report on the Human Rights Situation in Liberia,
noviembre de 2007 a junio de 2008.

4./ Ver Comunicado de Prensa de Amnistia Internacional, 5 de diciembre de 2008. Hasta el momento,
la corte ha escuchado a 84 testigos y la Fiscalia indic6 que cuando el tribunal retome sus actividades
el 12 de enero de 2009, quedaran poco menos de 10 testigos por escuchar.

5./ Ver Consejo de Seguridad de la ONU, Documento S/2008/553, Seventeenth Progress Report of
the Secretary-General on the United Nations Mission in Liberia, 15 de agosto de 2008.
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las que se acusaba a ciertos oficiales del Gobierno de mal manejo de
fundos y mala gobernanza®. En mayo de 2008, el Parlamento adopté
una nueva ley para que se estableciera la Comisién Anticorrupcion de
Liberia (Liberia Anti-Corruption Commission), a peticién del Banco
Mundial y del Fondo Monetario Internacional (FMI) con el fin de
combatir la “epidemia” de corrupcién en el pais; en septiembre del
mismo afio, el Presidente nombré a los Comisionados y al Presidente
de la Comisién. Sin embargo, dichos nombramientos fueron objeto de
criticas por parte de la sociedad civil, a quienes se consulté durante el
proceso de introduccién de la ley pero no respecto del nombramiento
de los Comisionados. La Comisién no incluye a ningin miembro de
la sociedad civil, lo que constituye una prueba de la falta de voluntad
de que exista un organismo independiente. Por otra parte, las organi-
zaciones de la sociedad civil siguieron pidiendo que se estableciera una
Comisién Nacional de Derechos Humanos Independiente (Independent
National Commission on Human Rights - INCHR)'.

Hostigamiento contra los defensores que luchan contra
la impunidad y defienden el Estado de derecho

De acuerdo con el informe del Secretario General de las Naciones
Unidas, a pesar de que la situacién de los derechos humanos en el pais
continué mejorando, la debilidad de las instituciones del Estado de dere-
cho siguieron obstaculizando la proteccién de los derechos humanos®.
Como resultado, los defensores involucrados en la lucha contra la impu-
nidad siguieron siendo victimas de actos de hostigamiento por parte
de agentes gubernamentales y no gubernamentales. Un ejemplo es el
del Sr. Thompson Ade-Bayor, Director de la organizacién “Liberia
Watch for Human Rights”, a quien el Senador Kupee amenazé luego
de que el primero asistiera a varias emisiones de radio y televisién en
las que pidié se hiciera justicia en el caso del asesinato de un joven de
15 anos cometido el 11 de febrero de 2008 en el distrito de Zorzor,
condado de Lofa. A pesar de que la organizacién afirmé contar con

6./ Ver Mision de las Naciones Unidas en Liberia, Report on the Human Rights Situation in Liberia,
noviembre de 2007 a junio de 2008.

7./ A pesar de que la legislacion sobre la INCHR se redactd y entré en vigor en 2005, la Comision
ha permanecido inactiva por culpa de los constantes retrasos en el nombramiento de los
Comisionados.

8./ Ver Consejo de Seguridad de la ONU, Documento S/2008/553, Seventeenth Progress Report of
the Secretary-General on the United Nations Mission in Liberia, 15 de agosto de 2008.
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fotografias y documentos que ligaban al Senador Kupee con el asesinato,
la policia emitié una orden de detencién judicial y se llevaron a cabo
varias manifestaciones para pedir que el Senador se presentara ante la
corte, el Ministerio de Justicia siguié protegiendo a dicho funcionario.
En una carta con fecha del 30 de septiembre de 2008, Liberia Watch
tor Human Rights le recordé al Ministerio que nadie se encuentra por
encima de la ley en Liberia y le pidi6 al Presidente que le diera fin a
dicha situacién de impunidad?®. Durante una manifestacién que se llevé
a cabo en el condado de Lofa el 11 de noviembre de 2008 con motivo
de la visita del Presidente, el Senador Kupee acusé a Liberia Watch for
Human Rights de “movilizar a la gente”. A finales de 2008, el Senador

aun no se habia presentado ante ninguin tribunal.

Ademis, varios defensores de derechos humanos que participaron
en la promocién del Estado de derecho en diferentes comunidades
del condado de Grand Gedeh recibieron amenazas durante 2008. Un
ejemplo de ello se presenté el 10 de abril de 2008 durante un taller
sobre el Estado de derecho organizado por los trabajadores de Centro
Carter y el Consejo Interreligioso de Liberia (Inter-Religious Council
of Liberia - IRCL). Este evento, organizado para los miembros de
la aldea Sentrue, en el distrito de Konobo, fue interrumpido por uno
de los ancianos del pueblo que amenazé con traer al “demonio del
pais” a la sesién porque no estaba de acuerdo con el mensaje que los
organizadores trataban de transmitir. Como resultado, todos los par-
ticipantes salieron huyendo del evento. Para finales de abril de 2008,
los organizadores atn no habian podido retomar sus actividades en las
comunidades?.

9./ Ver Liberia Watch for Human Rights.
10./ Ver Mision de las Naciones Unidas en Liberia, Report on the Human Rights Situation in Liberia,
noviembre de 2007 a junio de 2008.
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Contexto politico

Lo mads significativo del afio 2008 ha sido el golpe de Estado que ha
derrocado al Presidente Sidi Ould Cheikh Abdallahi, que habia llegado
al poder en abril de 2007 y que habia sido el primer Presidente elegido
democriticamente desde la independencia del pais en 1960. Su llegada
al poder habia significado algunos avances en lo relativo a los derechos
humanos, especialmente en la promulgacién de leyes encaminadas a
reparar el “pasivo humanitario” — sobre todo con respecto al regreso
de los refugiados —, es decir los abusos subsecuentes a las crisis étnicas
y raciales que habian dividido a la sociedad mauritana en los afios
1980 y 1990. Por otra parte, pese a la persistencia de las violaciones de
derechos humanos, como la utilizacién generalizada de la tortura para
obtener confesiones de los detenidos acusados de vinculacién con los
grupos islamistas, los defensores de derechos humanos habian visto
cierta mejora en las garantias de su seguridad.

El golpe de Estado del 6 de agosto de 2008, perpetrado por el
General Abdelaziz, ex Comandante de la Guardia Presidencial y des-
tituido por el Jefe del Estado el 5 de agosto de 2008, ha creado una
situacién completamente nueva®. Encabezada por la Unién Africana
(UA), la comunidad internacional ha condenado uninimemente la Junta

1./ A mediados de julio, el Primer Ministro habia formado un nuevo gobierno para poner fin a dos
semanas de crisis politica, tras haber dimitido el gabinete anterior, el 3 de julio, bajo la amenaza
de una mocion de censura parlamentaria.
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militar? y se ha movilizado para conseguir la liberacién inmediata del
Presidente Sidi Ould Cheikh Abdallahi y la restauracién del orden
constitucional. Dos semanas después, la Junta puso en libertad al Primer
Ministro, al Ministro del Interior y al Director de la Agencia Nacional
de Apoyo y de Insercién de los Refugiados (Agence nationale d’appui
et d’insertion des réfugiés), que habian sido detenidos al mismo tiempo
que el Presidente. Finalmente el Presidente de la Republica fue liberado
durante la noche del 21 de diciembre de 2008, tras la visita de la misién
de alto nivel a Nouakchott el 7 de diciembre de 2008, considerada como
una ultima oportunidad antes de la adopcién de sanciones3. La UA ha
mantenido, no obstante, sus amenazas de sanciones si el 6 de febrero de
2009 no se hubiera restituido el orden constitucional. Por otra parte, tras
los “Estados Generales de la Democracia”, desarrollados entre el 27 de
diciembre de 2008 y el 6 de enero de 2009, se ha fijado el mes de mayo
de 2009 como fecha para la celebracién de las préximas elecciones pre-
sidenciales, y ello a pesar del boicot del clan del Presidente depuesto

Sidi Ould Cheikh Abdallahi.

En este marco, se han reprimido todas las voces que han reclamado
la vuelta a la democracia y denunciado las violaciones cometidas por
la Junta y las fuerzas de la policia, y por ello la situacién de los defen-
sores de derechos humanos ha llegado a ser extremadamente precaria.
Ademis, el conjunto de las libertades fundamentales — libertades de
expresién, de reunién pacifica, de asociacién — han sido severamente

2./ Ver Declaracion de la Presidencia de la UE del 6 de agosto de 2008. Por otra parte, el Consejo
de Pazy de Seguridad de la Union Africana ha advertido a los autores del golpe de Estado y a sus
partidarios civiles de los riesgos de sanciones y de aislamiento que correrian en caso de que no
respondieran positivamente a la exigencia de restituir el orden constitucional del 6 de octubre
de 2008. Sin embargo, ni en las dos reuniones consultivas que se celebraron en Addis Abeba los
dias 10 y 21 de noviembre en la sede de la Union Africana, ni en la reunion de coordinacion sobre
la situacion de Mauritania que se celebrd en Bruselas el 12 de diciembre de 2008 se ha adoptado
sancion alguna. En la medida en que la Junta no ha reaccionado a los requerimientos, la UE ha
abierto consultas basandose en el articulo 96 del Acuerdo de Cotonou e igualmente han tenido
lugar diversas consultas bajo la égida de la Union Africana. Este mecanismo prevé que, en caso
de violacion por una de las partes de algunos elementos esenciales del Acuerdo (con respecto a
los derechos humanos, a los principios democraticos, al Estado de derecho), se adopte un acuerdo
especial encaminado a remediar la situacion.

3./ Encabezada por la UA, la mision de alto nivel estaba compuesta asimismo por representantes
de la ONU, de la Organizacion Internacional de la Francofonia, de la Conferencia Islamica y de
la Liga Arabe.
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restringidas. Asi la informacién estd bloqueada y todos los aconteci-
mientos anteriores al 6 de agosto, por ejemplo, han sido borrados de
la pagina web de la Agencia Mauritana de Informacién. Igualmente,
a consecuencia de un debate televisado organizado por la T¢/évision
mauritanienne sobre el tema “La salida de la crisis politica”, un
ex Ministro del Gobierno destituido, el Sr. Isselmou Ould Abdel
Ghader, fue perseguido por las jurisdicciones mauritanas, el Director
de la televisién nacional fue destituido y el periodista que habia con-
vocado y organizado el debate en el platé fue expulsado.

Represion de la libertad de reunién pacifica

A raiz del golpe de Estado, la Junta prohibié toda reunién y mani-
festacién pacifica que no la apoyara. Ahora bien, un gran nimero de
miembros de la sociedad civil, entre los que se contaban algunos per-
tenecientes a varias ONG de defensa de los derechos humanos y sin-
dicalistas, han participado en manifestaciones pacificas para reclamar
la restauracién del orden constitucional y el respeto a los derechos
econémicos o sociales. Varias de estas manifestaciones pacificas han
sido violentamente reprimidas por las fuerzas de seguridad. Asi, el
19 de agosto de 2008, aun cuando la manifestacion a la que asistian
habia sido autorizada, varios sindicalistas, entre los que se contaba el
Sr. Samory Ould Beye, Secretario General de la Confederacién Libre
de los Trabajadores de Mauritania (Confédération libre des travailleurs
de Mauritanie - CLTM), fueron apaleados por la policia y llevados a la
fuerza al puesto de policia de Tevrag Zeina I en Nouakchott, para ser
luego puestos en libertad. Estos hechos se repitieron en octubre cuando
seis sindicatos mauritanos# convocaron una manifestacién pacifica en
Nouakchott para celebrar el Dia Mundial del Trabajo Decente, el 7
de octubre de 2008. Una veintena de manifestantes fueron heridos y
varios llevados al puesto de policia Tevrag Zeina I, entre los que se
encontraba el Sr. Abderrahmane Ould Boubou, Secretario General
de la Unién de los Trabajadores Mauritanos (Union des travailleurs
mauritaniens - UTM). Parece, pues, que la violencia se ha convertido

4./ La Union de los Trabajadores Mauritanos (Union des travailleurs mauritaniens - UTM), la
Confederacion General de los Trabajadores de Mauritania (Confédération générale des travailleurs
de Mauritanie - CGTM), la CLTM, la Unidn de los Sindicatos Libres de Mauritania (Union des
syndicats libres de Mauritanie - USLM), la Union Nacional de los Trabajadores de Mauritania (Union
nationale des travailleurs de Mauritanie - UNTM) y la Confederacion Nacional de los Trabajadores
de Mauritania (Confédération nationale des travailleurs de Mauritanie - CNTM).
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en la Unica respuesta de las nuevas autoridades militares y del Alto
Consejo de Estado (Haut conseil d’Etat - HCE) a las reivindicacio-
nes de los defensores de derechos humanos. El 8 de octubre de 2008,
con ocasién de una manifestacién organizada por los partidos politicos
para pedir la vuelta al orden constitucional, la sede de la Asociacién
Mauritana de los Derechos Humanos (Association mauritanienne des
droits de ’'Homme - AMDH), donde se habian refugiado los mani-
festantes perseguidos por la policia, fue saqueada por las fuerzas de
la policia que lanzaron granadas de gases lacrimégenos en el local y
rompieron la puerta principal.

Intimidaciones, amenazas y estigmatizacion
de los defensores de derechos humanos

En el afio 2008, tanto antes como después del golpe de Estado, los
defensores de derechos humanos han seguido siendo objeto de continuas
amenazas en la prensa, en las paginas web, en los sermones de las mez-
quitas, en llamadas telefénicas. Han sido objeto de escuchas telefénicas
y seguimientos. Tales amenazas, ademds, se intensificaron tras el golpe
de Estado. En efecto, se ha hecho responsable a la sociedad civil de las
sanciones adoptadas por parte de la comunidad internacional contra la
Junta.Y, asi, en octubre, con ocasién de un mitin en Akjoujt, un parla-
mentario ha reclamado la disolucién de todas las ONG de defensa de
los derechos humanos y con ello que “los defensores sean apaleados”.
Por otra parte, desde el mes de octubre de 2008, la Sra. Aminetou
Mint El Mokhtar, Presidenta de la Asociacién de las Mujeres Jefas de
Familia (Association des femmes chefs de familles - AFCF), ha recibido
amenazas de muerte anénimas cada vez que publicaba algun articulo
que denunciaba las violaciones de derechos humanos en Mauritania. El
14 de diciembre de 2008, fue abordada por un hombre que la amenazé
de muerte e intenté atropellarla con su coche.
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Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio
en 20085

Nombres de los defensores de Violaciones Referenciade | Fecha de
derechos humanos / ONG la Intervencion | emision
Sindicalistas, y entre ellos Obstaculos a Comunicado de 21de

el Sr. Samory Ould Beye la libertad de Prensa agosto de
manifestacion 2008
Miembros de la Union de los Obstaculos a Comunicado de 9 de
Trabajadores Mauritanos (UTM), la libertad de Prensa octubre
de la Confederacion Libre de manifestacion de 2008

los Trabajadores de Mauritania
(CLTM), la Confederacion General
de los Trabajadores de Mauritania
(CGTM), la Unién de los
Sindicatos Libres de Mauritania
(USLM), la Union Nacional de
los Trabajadores de Mauritania
(UNTM) y la Confederacion
Nacional de los Trabajadores de
Mauritania (CNTM)

5./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

Luego del estallido de la rebelién armada de 2007, el Presidente
Mamadou Tandja decretd, el 24 de agosto de 2007, una medida de
“prevencion” en la regién de Agadez, en el norte del pais. Dicha medida,
prevista por la Constitucién de Niger, es una medida excepcional de
restriccién de las libertades individuales y colectivas. En consecuencia,
todos los poderes fueron transferidos al ejército. Posteriormente, se
informé de ejecuciones sumarias determinadas, arrestos arbitrarios,
destruccién de medios de subsistencia de los némadas, desplazamiento

de poblaciones y prohibicién de las ONG.

Ademis, el periodista Moussa Kaka, Corresponsal de Radio France
internationale y Director de la emisora privada Radio Saraouniy, se
convirtié en el simbolo de amordazamiento de los medios de comu-
nicacién. El fue finalmente liberado el 6 de octubre de 2008, luego
de haber estado detenido desde el 20 de septiembre de 2007 bajo la
acusacién de “complicidad de complot contra la autoridad del Estado”
por haber tenido, en su trabajo, contactos regulares con el Movimiento
de Nigerianos por la Justicia (Mouwvement des Nigériens pour la justice
- MINJ)*. Dicha liberacién fue el fruto de una gran movilizacién interna-
cional pero esto no significé en absoluto el cese de los procesos judicia-
les2. El caso del Sr. Kaka se incluye en un contexto cada vez mas dificil
para la libertad de expresién: la inhabilitacién de la Casa de la Prensa
(Mazison de la presse) en el mes de julio de 2008 luego de un comunicado

1./ EL Movimiento de Nigerianos por la Justicia (MN]) reclama el respeto de los acuerdos de 1995
que fueron firmados por el Gobierno, ademas de un mejor reparto de las riquezas, particularmente
de los ingresos del uranio, y medidas de seguimiento para las familias desplazadas debido a la
explotacion de pozos.

2./ La Camara de Acusacion del Tribunal de Apelacion de Niamey de hecho decidio recalificar los
cargos en su contra como “acto de naturaleza perjudicial para la defensa nacional”, un delito, mas
no un crimen, sancionado con penas de uno a cinco aiios de prision y una fuerte multa.
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del Ministro de la Comunicacién en el que hace entender que dicha
institucién respondia a intereses extranjeros; en agosto, la suspensién
por el Consejo Superior de la Comunicacién del grupo de radiotelevi-
sién privado Dounia por un periodo de un mes luego de una carta que
evocé tnicamente el “irrespeto al pliego de condiciones”; y la amenaza
de suspensién de una veintena de directores de publicacién de periédicos
privados. También es necesario destacar que el 22 de abril, el Consejo
Superior ordené cerrar por una duracién indeterminada a Sabara FIM,
la emisora de radio principal de Agadez, luego de la difusién de testi-
monios de victimas de exacciones de soldados nigerianos3.

De igual manera, Niger continué viviendo grandes dificultades eco-
némicast. Aunque la crisis alimentaria de 2005, que engendré una
escalada de los precios y una profunda crisis econémica y social, pudo
ser controlada, la gestién de las prestaciones de servicios como el agua,
la electricidad, los cuidados de salud, el gas y el combustible continué
siendo critica por las coaliciones de ciudadanos.

Acusaciones y descrédito de las organizaciones
de la sociedad civil por parte de las autoridades

Incluso este ailo, las autoridades de Nigeria intentaron desacreditar
el trabajo de las organizaciones de defensa de los derechos humanos
a través de los medios, ya que dichas organizaciones denunciaban las
violaciones de las cuales las autoridades eran responsables. Asi, luego
de que el Parlamento adoptara el 5 de mayo de 2008 una nueva ley
que acordé numerosas indemnizaciones y ventajas para los miembros
electos de la Asamblea nacional (indemnizaciones relacionadas con los
trabajos efectuados en el marco y fuera del marco de las sesiones de la
Asamblea y también concernientes a la cobertura de los gastos médicos
de todos los miembros de su familia de menos de 25 afios de edad),
el Movimiento Ciudadano (Mouwvement citoyen) y la Convergencia
Ciudadana (Convergence citoyenne), dos ONG de defensa de los dere-
chos humanos, organizaron diversas manifestaciones con el fin de
convocar a la poblacién a protestar contra dicha ley. Luego de estas

3./ Ver Comunicado de Prensa de Reporteros Sin Fronteras (Reporters sans frontiéres - RSF), 20
de agosto de 2008.

4./ Ver Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), Rapport national sur les
progreés vers latteinte des Objectifs du Millénaire pour le Développement, 2008.
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manifestaciones populares y de la toma de posicién de las dos organi-
zaciones contra la desigualdad de trato implicita en el texto en cues-
tién, el Sr. Nouhou Arzika, miembro del Movimiento Ciudadano,
el Sr. Badié Hima, Vicepresidente de la Asociacién Nigeriana para
la Defensa de los Derechos Humanos (Association nigérienne pour
la défense des droits de ’'Homme - ANDDH), asi como otros repre-
sentantes de otras estructuras de la sociedad civil, fueron agredidos
verbalmente por parlamentarios durante una sesién difundida y trans-
mitida en televisién nacional el 20 de mayo de 2008. Los Sres. Arzika
e Hima fueron particularmente tachados de “enemigos del pueblo”y
“manipuladores”. El Tribunal Constitucional, ain embargado por el
Presidente de la Republica, declaré una ley contraria a la Constitucién
en un fallo emitido el 13 de junio de 2008, en el que se le da razén a
las organizaciones de la sociedad civil5. Por otro lado, el 2 de diciembre
de 2008, fue rechazada una peticién de manifestacién introducida por
el Movimiento Ciudadano. Dicha manifestacién buscaba denunciar el
irrespeto del Parlamento del fallo de no conformidad emitido por el
Tribunal Constitucional y, por consiguiente, la existencia de las indem-
nizaciones y ventajas a los diputados. De igual manera, el 5 de octubre de
2008, en una respuesta transmitida en televisién nacional, la Directora
de Asuntos Penitenciarios atacé verbalmente a los Sres. Badié Hima y
Moustapha Kadi, Presidente del Colectivo de Defensores de Derechos
ala Energia (Collectif des défenseurs du droit i I'énergie), y profirié ame-
nazas de suspension contra el Colectivo de Organizaciones de Defensa
de los Derechos Humanos y de Promocién de la Democracia (Collectif
des organisations de défense des droits de I"lHomme et de promotion de
la démocratie - CODDHD) y de sus socios, luego de la publicacién de
un reporte acerca de las malas condiciones de detencién del ex Primer
Ministro, el Sr. Hama Amadou, quien fue detenido preventivamente en
la prisién civil de alta seguridad de Koutoukalé. El informe se preparé
luego de una visita de miembros del Colectivo a la prisidn, visita que
fue autorizada por el Ministerio de Justicia®.

5./ ELTribunal consider6 que segiin los términos del articulo 93 de la Constitucion, “las proposiciones
y enmiendas presentadas por los diputados no son admisibles cuando su adopcion pueda tener
por consecuencia o la disminucion de los recursos piiblicos o la creacion o agravacion de un cargo
piblico, a menos que no estén acompanados de una propuesta de aumento de los ingresos o de
economias equivalentes”.

6./ Ver CODDHD, Rapport de visite a la prison civile de haute sécurité de Koutoukalé, octubre de
2008.
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Actos de hostigamiento en contra de los defensores que
denuncian ataques a los derechos econémicos, sociales
y ambientales

En el afio 2008, los defensores que luchan a favor a los derechos
econdmicos y sociales fueron objeto de diversos actos de hostigamiento
debido a sus actividades, por ejemplo el Colectivo de la Sociedad Civil
Nigeriana (Collectif de la société civile nigérienne - CSCN). EI CSCN
organiza regularmente marchas seguidas de reuniones en la Plaza de
la concertacién, en Niamey, para exigir la auditoria del Programa espe-
cial del Presidente de la Republica, que apunta al desarrollo humano
sostenible en Niger, el fin de la instrumentalizacién de una parte de la
justicia y la resolucién de los problemas sociales a través de medidas de
atenuacioén del alto costo de la vida, de la construccién de infraestructu-
ras sociales para la dreas desfavorecidas de la capital, etc. E1 2 de marzo
de 2008, el automévil del Sr. Mahamane Hamissou, Coordinador
del CSCN, se incendié en la sede la organizacién. El interesado
presenté una denuncia pero, a finales de 2008, no se habia emitido
respuesta alguna y las causas del incendio seguian siendo desconocidas.
El Colectivo también fue victima de trabas a la libertad de reunién
pacifica. Las manifestaciones que convocé el 9 de noviembre y el
21 de diciembre de 2008, con el fin de denunciar el mal gobiernanza
y de solicitar una auditoria del programa especial del Presidente de la
Republica también fueron arbitrariamente prohibidas.

Por otro lado, el poder se ha mantenido poco receptivo a las inter-
pelaciones de la sociedad civil, acusando la gestién del Estado de las
prestaciones de base, al igual que de los recursos naturales?, y recurrié
con frecuencia a maniobras de encauzamiento con el fin de ahogar sus
acciones, tales como la emisién excesivamente tardia de las autorizacio-
nes para manifestar. Por otro lado, la movilizacién extraordinaria de las
tuerzas de seguridad al momento de las manifestaciones organizadas

7./ En una declaracion conjunta del 6 de septiembre de 2008, la Coordinacion de la Sociedad Civil de
Arlit (Coordination de la société civile d’Arlit) y el Colectivo por la Defensa del Derecho a la Energia
(Collectif poru la défense du droit a l'énergie - CODDAE) criticaron, por ejemplo, la vetustez de las
instalaciones de distribucion de agua utilizadas por la Sociedad de Explotacion de las Aguas del
Niger (Société d’exploitation des eaux du Niger - SEEN) y las consecuencias sobre el déficit de
abastecimiento de agua potable. Ademas, denunciaron la despreocupacion y la negligencia de los
actores responsables. Ver Coordinacion de la Sociedad Civil de Arlit y del CODDAE, Déclaration
conjointe sur la situation de l'alimentation en eau potable de la ville d’Arlit. EL CODDAE organizo,
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por las organizaciones de defensa de los derechos econémicos y sociales
fueron generalmente percibidas por sus miembros y por los actores de
la sociedad civil como maniobras de intimidacién de las poblaciones,
destinada a disuadirlos de participar.

Impunidad de los actos de hostigamiento en contra de los
defensores que denuncian violaciones que tienen lugar
en el marco del conflicto del norte

Luego del estallido del conflicto del norte, muchas organizaciones
tomaron posicién para condenar el uso de las armas como medio para
llevar a buen término las reivindicaciones en un marco democritico y, al
mismo tiempo, solicitaron al Gobierno reconocer la rebelién y compro-
meter a los contactos en miras a un didlogo con el MN]. A pesar de la
carta abierta dirigida al Presidente de la Republica en enero de 2008 y
escrita por diversos dirigentes de organizaciones de defensa de derechos
humanos® que recibieron amenazas en 2007 por haber condenado el
drama humanitario y la violacién de los derechos humanos al norte del
conflicto, los autores de dichas amenazas, que cesaron de hacerlas luego
de la carta, ain no habian sido identificados a finales de 2008.

entre otras cosas, una campana nacional sobre los derechos humanos en el aspecto energético,
ademas de una campana sobre las malas acciones de las industrias extractoras. El Colectivo
también esta involucrado en la lucha contra el alto costo de la vida en los siguientes dominios
energéticos: hidrocarburos, agua, electricidad y gas. Otros grupos como la Convergencia Ciudadana
han intervenido en el tema de la electricidad para solicitar la detencion sistematica de los cortes
intempestivos de electricidad y que cualquier intento de privatizacion de las empresas publicas,
entre ellas la NIGELEC, sea impedido. Ver Memorando de la Convergencia Ciudadana, 10 de julio
de 2008.

8./ Entre ellas la ANDDH, el Grupo Alternativas Espacios Ciudadanos Niger (Groupe alternatives
espaces citoyens Niger), el CODDHD y la Red de Organizaciones de Defensa de los Derechos
Humanos (Réseau des organisations de défense des droits de 'Homme - RODDHAD).
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Contexto politico

A pesar de la transferencia de poder del ejército a los civiles en mayo
de 1999, Nigeria continué enfrentando, en el afio 2008, violaciones de
los derechos de sus ciudadanos tanto por actores del Estado como por
actores no estatales, ademds de corrupcién a gran escala® y conflictos
étnicos. Asimismo, el asunto del Delta del Niger sigue siendo este
aflo la preocupacién principal en el pais con respecto a los derechos
humanos debido a los conflictos que ocurren en los Estados de Bayelsa,
Delta y Rivers. Durante décadas, la regién ha sido objeto de explota-
cién de recursos por las compaiiias transnacionales de petréleo y por
el Gobierno, todo esto acompaiado por la contaminacién ambiental,
expropiacién de tierras de labranza, aumento de la militarizacidn, entre
otros?. Las fuerzas de seguridad, incluido el ejército, también contindan
cometiendo violaciones de derechos humanos, entre ellas ejecuciones
extrajudiciales, tortura, destruccién de hogares? y otros malos tratos.
Las comunidades del Delta cuyos derechos fueron violados por las
operaciones petroleras han enfrentado dificultades para garantizar una
solucién a esta situacidn.

En otofio aumenté la tensién en el norte de Nigeria debido a los
disturbios ocurridos entre el 28 y el 30 de noviembre en la ciudad
de Jos, en el Estado de Plateau. Durante dichos disturbios generados
por la victoria del partido gobernante apoyado por los cristianos, — el
Partido Democrético Popular (People’s Democratic Party) — en las elec-

1./ En 1999, Nigeria fue calificada como la nacion mas corrupta por “Transparency International”.
Segiin el indice de Percepcién de Corrupcién de 2008, Nigeria ahora esta en el puesto 121 de 180
paises.

2./ Ver Organizacion de Libertades Civiles (Civil Liberties Organisation - CLO) con el apoyo de la FIDH,
Submission for the Universal Periodic Review of Nigeria for February 2009, septiembre de 2008.
3./ Ver Amnesty International, Submission to the UN Universal Periodic Review, Fourth session
of the UPR, February 2009, 1° de septiembre de 2008.
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ciones regionales, 200 personas fueron asesinadas y otras 7.000 fueron
desplazadas. E1 Gobierno declaré un toque de queda temporal para
evitar mayores actos de violencia. E1 Consejo Interreligioso de Nigeria
(Inter-Religious Council) sostuvo una reunién en Jos bajo la presidencia
del Sultin de Sokoto y del Arzobispo Catélico John Onaiyekan para
ayudar a prevenir futuros brotes4. Sin embargo, no se puede afirmar que
la crisis sea religiosa. Es, en todo caso, una crisis politica relacionada
con la religién y con un fuerte componente étnico.

El Gobierno también restringié la libertad de expresién, en particular
en publicaciones sobre el estado de salud del Presidente Umaru Yar’Adua.
Por ejemplo, el 16 de septiembre de 2008, Channels TV tue cerrado por
el Servicio de Seguridad del Estado (State Security Service - SSS) y
parte de su personal fue arrestado luego de difundir un informe previa-
mente realizado por la Agence France Presse segin el cual el Presidente
tenia planificado renunciar debido a su estado de salud. La Comisién
Nacional de Transmision (National Broadcasting Commission - NBC)
levanté la suspensién y liberd al personal luego de una protesta realizada
el 20 de septiembre de 2008 y organizada por una coalicién de organi-
zaciones que estdn a favor de los derechos humanos y de la democracia
llamada “Coalicién Unida por la Democracia” (United Coalition for
Democracy - UCD) que incluia a miembros de la Unién de Periodistas
de Nigeria (Nigeria Union of Journalists - NU]J), Organizaciones de
Libertades Civiles (Civil Liberties Organisations - CLO) y la Campana
por la Democracia (Campaign for Democracy - CD). Sin embargo, la
NBC dijo que el SSS continuaria con la investigacién del canal de tele-
visién. Muchos arrestos de periodistas que publicaron articulos politicos
o satiricos en Internet también ocurrieron este afiod.

Hostigamiento contra defensores de derechos humanos
que denuncian violaciones de derechos humanos,
incluyendo la corrupcion

En el afio 2008, los defensores de derechos humanos que denunciaron
violaciones de derechos humanos fueron objeto de diversos actos de
hostigamiento. Por ejemplo, el Sr. Chiadiadi Ochiagha, miembro de

4./ Ver “International Crisis Group”, CrisisWatch Bulletin, diciembre de 2008.
5./ Ver CLO y Comunicado de Prensa de Reporteros Sin Fronteras (Reporters sans frontiéres - RSF),
18 de noviembre de 2008.
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las CLO, fue arrestado en el mes de octubre de 2008 por el comando de
policia del Estado de Enugu bajo la acusacién de que €l no era miembro
de las CLO. En aquél momento, el Sr. Ochiagha estaba investigando
en nombre de las CLO el caso de la Sra. Esther Ezenwamadu, cuyo
esposo fue supuestamente secuestrado en el palacio de su gobernante
tradicional en Akpakuma-Nze, en Udilga, Estado de Enugu, en el afio
2007. Durante la investigacidn, se arresté y acusé a muchos sospe-
chosos. Se cree que la gente de la comunidad estaba en contra del
Sr. Ochiagha y ayudé a la policia a arrestarlo. Finalmente fue liberado
sin cargo alguno en noviembre de 2008°.

La corrupcién siguié siendo un problema importante, mientras que
la Ley de libertad de informacién, considerada como esencial por los
defensores de derechos humanos en la lucha contra la corrupcién,
no logré adoptarse. Dicha ley habia sido adoptada por el antiguo
Parlamento pero el entonces Presidente Olusegun Osabanjo habia
rechazado su promulgacién. La ley habia sido presentada una vez mds
en 2008 ante el actual Parlamento, el cual establecié un nuevo comité
para examinarla. Los defensores de derechos humanos hicieron pablica
su preocupacion sobre el hecho de que dicho ejercicio tenia la intencién
de vaciar la ley y asi alentar el secreto en el Gobierno y la falta de par-
ticipacién’. Las ONG y los defensores de derechos humanos siguieron
siendo objeto de diversos actos de acoso durante todo el afio ya que
continuaron en la lucha contra la corrupcién endémica y solicitaron el
establecimiento de un sistema efectivo de responsabilidad policial, el
aumento de pagos y mejora de condiciones como lo solicité el Relator
Especial de las Naciones Unidas en su informe de 2006 sobre las
ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias®.

6./ Ver CLO.

7./ Ver Transparency International Nigeria, Memorandum submitted by Transparency in Nigeria
(TIN) to the Senate Committee on information on the occasion of the public hearing on the freedom
of information bill, 2 de junio de 2008.

8./ Ver Documento de las Naciones Unidas E/CN.4/2006/53/Add.4, Informe del Relator Especial
sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, Philip Alston - Mision a Nigeria, 7
de enero de 2006.
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Entretanto, el afio 2008 estuvo marcado por diversos movimientos
de protesta social que buscaban denunciar la corrupcién. Dichos movi-
mientos unieron a organizaciones de la sociedad civil, estudiantes, movi-
mientos en contra de la corrupcién, trabajadores y sindicalistas. Ellos
aparecieron en abril de 2008 y perduraron a lo largo del afio en muchas
ciudades, tales como Lagos, Abuja y Oshogbo. Estas acciones fueron
severamente reprimidas, como fue el caso de Oshogbo, Estado de Osun,
donde la protesta pacifica organizada para el 11 de julio de 2008 para
condenar las pricticas corruptas de miembros de un tribunal en un
caso referente a las dudosas elecciones del Gobernador del Estado,
tue reprimida por oficiales de la policia segin 6rdenes del Gobierno
estatal. A raiz de esto, el Sr. Waheed Lawal, Presidente de la Campaiia
por los Derechos Democriticos y de los Trabajadores (Campaign for
Democratic and Workers’ Rights), y el St. Debo Adeniran, Coordinador
de la Coalicién Contra los Lideres de la Corrupcion (Coalition Against
Corruption Leaders), asi como también otros 22 activistas, fueron arres-
tados y detenidos hasta el 23 de julio, en la prisién de Ilesha. Fueron
acusados de “conspiracién’, “perturbacién de la paz publica”, “reunién
ilegal”, “afirmaciones sediciosas en letreros”y “publicaciones sediciosas”.
Luego, ellos fueron liberados y los cargos retirados tras una protesta
masiva de la sociedad civil9.

Imposibilidad de supervisar la situacion de derechos
humanos en el Delta del Niger

Debido al conflicto actual, a la creciente militarizacién y a las viola-
ciones de derechos humanos que ocurren en el Delta del Niger, resulta
casi imposible que los defensores puedan informar sobre la situacién sin
ser considerados como actores politicos. Ademds, muchos defensores de
derechos humanos han vivido la creciente inseguridad y, por lo tanto,
se vieron forzados a abandonar la regién. Uno de estos defensores, el
Sr. Isine Ibanga, periodista del Punch Newspaper y miembro de las
CLO, fue atacado y herido por oficiales de policia que patrullaban su
residencia en Port Harcourt, Estado de Rivers, en noviembre de 2008.
Este ataque coincidié con las amenazas recientes que tanto el Sr. Ibanga
como el periédico Punch Newspaper habian recibido del Presidente
de Area del Gobierno Local Abonnema luego de que el Sr. Ibanga

hubiese publicado un informe referente a los miembros femeninos del

9./ Ver CLO.
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Cuerpo de Servicio Nacional Juvenil (National Youth Service Corp),
que funciona en el drea, que fueron victimas de violaciones por parte
de jévenes armados?.

Ataques y hostigamiento contra sindicalistas y estudiantes

El derecho a organizarse y el derecho a la huelga siguen siendo limi-
tados en Nigeria. Los trabajadores que tomen acciones de huelga con-
sideradas como ilegales podrin ser acusados y recibirdn una multa y
una condena de hasta seis meses en prisién. Ademds, la ley laboral de
Nigeria prohibe y criminaliza las huelgas que sean consideradas como
relacionadas con conflictos de interés o cualquier huelga relacionada
con asuntos econémicos, incluidas las acciones de huelga para protestar
contra las politicas sociales o econémicas del Gobierno que afecten los
intereses de los trabajadores. En este contexto, el 6 de enero de 2008, el
Sr. Alhaji Saula Saka, Presidente de la Unién Nacional de Trabajadores
Transportistas del Estado de Lagos (National Union of Road Transport
Workers - NURTW), fue asesinado por cuatro hombres. Segin su familia,
el asesinato estuvo claramente relacionado con sus actividades y lide-
razgo sindical. A finales de afio, segtn la investigacién llevada por el
Departamento de Investigaciones Criminalisticas del Estado (Szaze
Criminal Investigations Department), ain no se habia identificado a
los asesinos.

Los estudiantes también fueron reprimidos por reclamar su dere-
cho a sindicalizarse. En el afio 2008, continué el conflicto que habia
comenzado un afio antes en la universidad de Obafemi Awollowo.
En 2007, diez estudiantes activistas, incluyendo al Presidente del
Sindicato de Estudiantes (Students’ Union), el Sr. Saburi Akinola,
el Vocero del Parlamento de Estudiantes (Students’ Parliament),
el Sr. Andrew Ogumah, y el Delegado de Relaciones Publicas, el
Sr. Olatunde Dairo, fueron arrestados, detenidos y expulsados de la
universidad por estar involucrados en la lucha por mejores condiciones
de bienestar y respecto por los derechos de los estudiantes a sindica-
lizarse y a asociarse. Estuvieron detenidos durante mas de siete meses
en la prisién de Oshogbo, en el Estado de Osun. Fueron liberados bajo
fianza en febrero de 2008 gracias a protestas locales e internacionales

10./ Ver Comunicado de Prensa del Instituto de Derechos Humanos y Ley Humanitaria (/nstitute
of Human Rights and Humanitarian Law), 11 de noviembre de 2008.
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y, en particular, gracias a las protestas del Sindicato de Estudiantes,
activistas laborales y a la sociedad civil, asi como también a las campa-
fias internacionales dirigidas por el Comité por una Internacional de
Trabajadores (Committee for a Workers’ International - CWI), quienes
también llamaron a su restitucién. En una declaracién publica emitida
en el campus universitario el 31 de diciembre de 2008, las autorida-
des universitarias anunciaron la expulsién de tres de los estudiantes
activistas perseguidos. Las condiciones para su restitucién incluian el
compromiso de redactar una carta de disculpa y retiro de los tribunales
de casos iniciados en contra de la universidad.
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Intervencion Urgente emitida por el Observatorio en 2008"

Nombres de los defensores L Referencia de la Fecha de
Violaciones .. ...
de derechos humanos Intervencion emision
Sr. Alhaji Saula Saka Asesinato Llamado Urgente NGA | 16 de enero
001/0108/0BS 008 de 2008

11./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

Pese al acuerdo de alto el fuego y de paz de Libreville, firmado el 21
de junio de 2008, y de la Ley de amnistia general, aprobada el 29 de
septiembre de 2008, en octubre y en noviembre seguian librindose com-
bates al norte de la Republica Centroafricana (RCA) entre las Fuerzas
Armadas Centroafricanas (Forces armées centrafricaines - FACA) y los
grupos rebeldes, con sus secuelas de graves violaciones de los derechos
humanos y del derecho internacional humanitario. Elementos de las
FACA seguian consumando ejecuciones sumarias de civiles, extorsio-
nes y detenciones arbitrarias. Muchas fuentes han seguido estimando
undnimemente que, en este periodo, las fuerzas de seguridad centroafri-
canas han perpetrado en los centros de detencién detenciones arbi-
trarias, actos de tortura y malos tratos a presuntos rebeldes. Por otra
parte, algunos rebeldes del Ejército Popular para la Restauracién de la
Republica y la Democracia (drmée populaire pour la restauration de la
République et la démocratie - APRD) han asimismo ejecutado a civiles,
tras juicios sumarisimos celebrados por tribunales de excepcién, han
saqueado poblados y llevado a cabo secuestros.

En este contexto, entre el 5 y el 20 de diciembre de 2008, se ha man-
tenido el “Dialogo Politico Inclusivo” que, dirigido por el Presidente del
Gabén, Sr. Omar Bongo Ondimba, ha reunido a unos 200 delegados en
representacién del Gobierno, de las fuerzas de la oposicién y de la sociedad
civil, con la finalidad de estudiar los obstdculos para la instauracién de
una paz duradera y la adopcién de un programa econdémico y social.
El didlogo ha concluido en el nombramiento, en enero de 2009, de un
Gobierno, denominado de consenso, y en la designacién, en febrero de

1./ Ver “International Crisis Group”, République centrafricaine : débloquer le dialogue politique
inclusif, Briefing Afrique n°55, 9 de diciembre de 2008.
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2009, de un comité de seguimiento, compuesto por representantes de
los partidos que han participado en el Diilogo, encargado de preparar
unas elecciones generales que, por la revisién del Cédigo Electoral, se
prevén para el afio 2010; asimismo, ha determinado la creacién de una
comision electoral independiente. Los defensores de derechos humanos
han lamentado rotundamente que la suerte de las victimas de los con-

flictos de la RCA no haya figurado en el orden del dia del Didlogo.

En este contexto, la situacién de los defensores de derechos humanos
ha sido muy dificil, en la medida en que cualquier intento de denuncia
de las violaciones de los derechos se ha considerado como un atentado
contra los esfuerzos por restablecer la paz, es decir como apoyo a los
rebeldes que operan en el norte del pais.

Amenazas contra los defensores de derechos humanos
que luchan contra la impunidad

En 2008, las autoridades han considerado cualquier intento de lucha
contra la impunidad como una amenaza. Las organizaciones que
defienden los derechos de las victimas se han encontrado en el punto
de mira, especialmente tras la detencién en mayo, por una orden de la
Corte Penal Internacional (CPI), del Sr. Jean-Pierre Bemba Gombo,
ex Vicepresidente de la Republica Democritica del Congo, Presidente y
Comandante en Jefe del Movimiento de Liberacién del Congo, acusado
de crimenes de guerra, de tortura y violaciones, cometidos de manera
sistemdtica o generalizada, asi como de crimenes contra la humanidad,
por las acciones de los hombres a sus érdenes durante la intervencién
de apoyo a las tropas centroafricanas contra los rebeldes del General
Bozizé en los afios 2002 y 2003. Asi, en mayo de 2008, poco después
del anuncio de la detencién del Sr. Jean-Pierre Bemba Gombo, dos
miembros de la Organizacién para la Compasién y el Desarrollo de las
Familias Desamparadas (Organisation pour la compassion et le déve-
loppement des familles en détresse - OCODEFAD) han sido victimas
de amenazas e intimidaciones avisindoles de la continuacién de los
procesos judiciales en este asunto. Por otra parte, aun cuando una de las
personas amenazadas, la Sra. Bernadette Sayo, fundadora y Presidenta
de la OCODEFAD, era por entonces Ministra de Turismo, no gozaba
de ninguna medida de proteccién, a diferencia de sus colegas. También
en relacién con la detencién del Sr. Jean-Pierre Bemba Gombo y a causa
de su actuacién ante la CPI en favor de las victimas, el Sr. Nganatouwa

Goungaye Wanfiyo, abogado y Presidente de la Liga Centroafricana

.91

<
=
=3
=
<
E
<T
7
@
>
@
=
™
<T
=



EL OBSERVATORIO PARA LA PROTECCION DE LOS DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS

de los Derechos Humanos (Ligue centrafricaine des droits de I"Homme -
LCDH), ha recibido amenazas. E1 17 de junio de 2008, un desconocido
le dijo, entre otras cosas, que deberia tener cuidado si no queria que le
pasara lo mismo que a otros dos defensores de derechos humanos, uno
de los cuales fue asesinado, y el otro sufri6 un asalto a su domicilio en
2006. Su muerte el 27 de diciembre de 2008, en extrafias circunstancias,
las cuales no habian sido aclaradas a finales de 2008, dejaban entrever
la posibilidad de un asesinato debido a su papel clave en la denuncia de
violaciones de derechos humanos en el pais y del apoyo que ¢l brindaba
a las victimas ante la CPI2.

Hostigamiento judicial contra los periodistas
que han denunciado la corrupcion

Aun cuando el Parlamento centroafricano de transicién suprimié
el 25 de noviembre de 2004 la ley que preveia penas de prisién firme
para el conjunto de los delitos de prensa, las autoridades centroafricanas
han seguido durante 2008 privando a los periodistas de su libertad,
eludiendo abusivamente la Ley de prensa3. Asi, en vez de incoar pro-
cesos por difamacién, punibles inicamente con multas, las autoridades
no han dudado en emplear el aparato del Estado contra las personas
que denuncian el fraude y la corrupcién, como ha sucedido con el Sr.
Faustin Bambou. Por haber publicado un articulo en el que acusaba
a dos ministros de haber recibido varios miles de millones de francos
CFA del grupo nuclear francés AREVA en diciembre de 2007, el Sr.
Faustin Bambou, Director del periédico Les Collines de I’Oubangui,
tue detenido el 11 de enero de 2008. El Fiscal de la Republica, que
consideré que el articulo habia contribuido a alentar la huelga de fun-
cionarios que reclamaban el pago de atrasos salariales, pidié dos afios
de prisién firme y el pago de una multa de tres millones de francos
CFA (unos 4.500 euros). E1 28 de enero, €l Sr. Bambou fue finalmente
hallado culpable de “incitacién a la sedicién”, “difamacién” e “injurias”
por el Tribunal Correccional de Bangui y condenado a una pena de seis
meses de prisién firme y a entregar un franco CFA simbélico por dafios
e intereses a los dos ministros, que fueron parte civil en el proceso. El

2./ Tras su muerte, la comunidad de las ONG asi como la Presidencia de la UE le rindieron un
homenaje, encomiando su apoyo a la CPI y su actividad en el foro del Dialogo Politico Inclusivo.
Ver Declaracion de la Presidencia de la UE del 31 de diciembre de 2008.

3./ Ver Comunicado de Prensa de Reporteros Sin Fronteras (RSF), 16 de enero de 2008.
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Sr. Faustin Bambou fue puesto en libertad el 23 de febrero de 2008
por indulto del Presidente. En el momento de la apertura del proceso
sus abogados se habian retirado en sefial de protesta. En su opinidn, su
cliente tendria que haber sido procesado en virtud de la Ley de prensa
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de 2004, que protege a los periodistas de las penas de cdrcel, y no por

lo penal.

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio

en 20084

Nombres de los defensores de
derechos humanos

Violaciones

Referencia de la
Intervencion

Fecha de
emision

Sr. Erick Kpakpo y Sra.
Bernadette Sayo Nzale

Amenazas de
muerte / Actos de
intimidacion

Llamado Urgente CAF
001/0508/0BS 092

28 de
mayo de
2008

Sr. Nganatouwa Goungaye
Wanfiyo

Amenazas de
muerte

Llamado Urgente CAF
002/0608/0BS 106

18 de
junio de
2008

4./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

Previstas inicialmente para el 20 de enero de 2008, las elecciones loca-
les y municipales se han celebrado finalmente el 29 de junio de 2008;
oficialmente, iban a superar las anomalias técnicas y de organizacién
que se pudieron constatar en el escrutinio legislativo de junio y agosto
de 2007 Seguin las ONG locales?, el proceso se ha desarrollado en un
clima pacifico en todo el territorio nacional aunque ha estado carac-
terizado por una fuerte abstencién y ha presentado graves anomalias3.
Las ONG han lamentado sobre todo que el Gobierno no haya hecho
participes a los distintos agentes concernidos — partidos de oposicién y
organizaciones de defensa de los derechos humanos y de promocién del
Estado de derecho, fundamentalmente — de la preparacién del escruti-
nio. E11° de diciembre de 2008, el Gobierno emprendié una operacién
de revisién de listas electorales, que ha seguido elaborando hasta el 20
de enero de 2009, para preparar las elecciones presidenciales previstas
para julio de 2009. Aunque es muy de temer que los defensores que
pongan en duda la libertad y transparencia de tales elecciones sigan
siendo perseguidos por las autoridades.

El pais ha seguido haciendo frente a graves problemas de corrupcidn,
sobre todo en la administracién de justicia, en los servicios de policia
y en el sector de impuestos y de aduanas. Hay que sefialar, no obstante
algunos avances positivos, como la creacién, en septiembre de 2007,

1./ Efectivamente dichas elecciones fueron hoicoteadas por varios partidos de oposicion y estuvieron
empanadas por numerosas irregularidades. El partido presidencial, el Partido Congoleno del
Trabajo, consigui6 una vez mas en dicha ocasion la mayoria parlamentaria.

2./ Ver especialmente el Comunicado de Encuentro para la Paz y los Derechos Humanos (Rencontre
pour la paix et les droits de 'lHomme - RPDH) del 4 de julio de 2008.

3./ Listas electorales incompletas; carencias en el suministro de material electoral en los diversos
colegios electorales; insuficiencia, esto es, inexistencia de papeletas de algunos candidatos;
tenencia, por parte de algunos electores, de varios carnés; errores en las identidades de los
electores; inscripciones miltiples, etcétera.
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del Observatorio de Lucha contra la Corrupcidn, la Malversacién y el
Fraude (Observatoire de lutte contre la corruption, la concussion et la
fraude), una estructura independiente encargada de seguir y de evaluar
las auditorias encargadas por los poderes ptblicos en todos los sectores
de la vida publica, asi como la puesta en marcha del plan de accién
gubernamental en materia de lucha contra la corrupcién y las reformas
de Gobierno emprendidas por el ejecutivo. Los nueve miembros que
componen este 6rgano proceden del poder judicial, de la Asamblea
Nacional, del Senado, de la Inspeccién General del Estado, de los sin-
dicatos, del sector econémico privado, del Consejo Ecuménico de las
Iglesias, de la sociedad civil y del comité ejecutivo de creacién de la
Iniciativa para la Transparencia de las Industrias Extractivas (Initiative
sur la transparence des industries extractives - ITIE).

Amenazas y asimilacion de los defensores de derechos
humanos con opositores politicos

Como ya sucedié en 2007, el Director General de la policia nacio-
nal, el General Ndengue, ha seguido desacreditando el trabajo de los
defensores, considerandolos opositores politicos, acusindolos de estar a
sueldo de potencias extranjeras y de descalificar la imagen del pais. Asi
el 11 de enero de 2008, el Sr. Roger Bouka Owoko, Director Ejecutivo
del Observatorio Congolefio de los Derechos Humanos (Observatoire
congolais des droits de "Homme - OCDH), fue llamado a la Direccién
General de la Policia Nacional. Esta convocatoria se debia a la publica-
cién por el OCDH, el 8 de enero de 2008, de un comunicado de prensa,
enviado a los miembros del Gobierno, a las instituciones publicas y a
las misiones diplomaticas africanas y occidentales en la Republica del
Congo. En dicho documento, el OCDH pedia copia de la documenta-
cién de las elecciones locales y municipales, que sirviera para la creacién
de una comisién de organizacién de las elecciones realmente indepen-
diente, y la actualizacién de las listas electorales que permitiera elaborar
un censo administrativo especial. La Direccién General de la Policia

4./ La ITIE fue creada en 2003 en Johannesburgo, Sudafrica, en el curso de la Cumbre Mundial sobre
el Desarrollo Sostenible. Tiene como finalidad incrementar la transparencia de los pagos hechos
al Gobierno y/o a sus componentes por parte de las compaiiias petroleras, del gas y mineras,
poniendo a disposicion de terceros el balance de los pagos hechos. EL Congo ha sido aceptado
como pais candidato a la ITIE en la reuni6n del Consejo de Administracion celebrada en Accra
el 22 de febrero de 2008. Ahora, antes del 9 de marzo de 2010, el pais tiene que presentar su
candidatura a la ITIE.
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sostuvo que la peticién de la documentacién de las elecciones por parte
del OCDH era una reivindicacién politica que — seguia sosteniendo —
no era de la competencia de una ONG de defensa de los derechos
humanos. Asimismo le hicieron ver al Sr. Bouka Owoko que el dia en
que pudieran probar la “connivencia” entre el OCDH, la oposicién y
las potencias extranjeras para desestabilizar el Congo, “[tendrian que
hacer frente a sus] responsabilidades”. Por otra parte, el 3 de octubre de
2008, el periddico La semaine africaine publicé un articulo virulento
contra el OCDH. En dicho articulo el portavoz de la comandancia de
la policia nacional acusaba a la organizacién de tener extensiones en la
Direccién General de Informacién General en Francia y en los servicios
de inteligencia estadounidenses (Central Intelligence Agency - CIA) y
amenazaba con detener a los responsables por atentado a la seguridad
del Estado. También afirmaba que la organizacién “de ningtin modo
actua[ba] en defensa de los derechos humanos, sino, por el contrario,
como instrumento al servicio de esos pirémanos a los que les gustaria
ver a nuestro pais envuelto en llamas”. El articulo se publicé después de
que el 19 de septiembre de 2008 tuviera lugar un almuerzo de prensa
organizado por el OCDH sobre la defensa de los sindicalistas de la
ensefianza y es eco de otro articulo publicado en el mismo periédico, el
17 de junio de 2008, en el que se acusaba al OCDH de estar financiado
por la CIA, y al Sr. Bouka Owoko de haber recibido en 2006 el premio
de los Derechos Humanos de la Republica Francesa por parte de los
servicios de informacién franceses.

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio
en 20085

Nombres de los defensores Violaciones Referencia de la Fecha de
de derechos humanos / ONG Intervencion emision
Observatorio Congoleiio Amenazas / Llamado Urgente COG 15 de
de los Derechos Humanos Hostigamiento 001/0108/0BS 006 enero de
(OCDH) v, dentro de éL, el Sr. 2008
Roger Bouka Owoko
Amenazas Llamado Urgente COG 14 de
001/0108/0BS 006.1 | octubre de
2008

5./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

El afio 2008 se caracterizé por la reanudacién de la guerra al este del
pais, la radicalizacién de las tensiones entre los protagonistas politicos
congoleilos y, en ese contexto, una sensible restriccidén de las libertades
fundamentales seriamente perjudicial para los defensores de derechos
humanos. En efecto, desconociendo los acuerdos de paz de Goma, fir-
mados en enero de 2008, y el proceso “Amani Leo” (“paz ahora” en
swahili), en agosto se reanudaron violentos combates entre las tropas
del Congreso Nacional para la Defensa del Pueblo (Congrés national
pour la défense du peuple - CNDP), del General disidente Laurent
Nkunda, y las Fuerzas Armadas de la RDC (Forces armées de la RDC
- FARDC), especialmente por el control de los recursos naturales y de
algunos territorios de la provincia del norte-Kivu. Los enfrentamien-
tos se desarrollaron en flagrante violacién del derecho internacional
humanitario y de los derechos humanos. Las poblaciones civiles fueron
victimas de ejecuciones sumarias, violaciones sexuales, reclutamientos
torzados, robos, saqueos y otras violaciones cometidas por las distintas
fuerzas armadas presentes en la regién. En vista de los combates, la
poblacién tuvo que huir en masa para dirigirse a los campos de des-

plazados, o a Uganda.

Ante esta situacién de conflicto abierto, las autoridades guberna-
mentales y los rebeldes radicalizaron sus posiciones ante toda voz con-
testataria que pudiera, segun ellos, debilitar su autoridad, procedente
de los partidos politicos o de la sociedad civil. Asi las libertades de
expresion, de reunién pacifica y de asociacién fueron especialmente
vulneradas en 2008: varios medios de comunicacién independientes
tueron cerrados por decisién del Ministro de Comunicacién, como
en el caso de la cadena de televisién Moliére, o fueron atacados por
los servicios de seguridad, en particular, especialmente luego de haber
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difundido entrevistas de miembros de la oposicién. A este respecto,
varios periodistas fueron arrestados y, a finales de 2008 atin permanecian
arbitrariamente detenidos. Por otra parte, a pesar de la introduccién, en
virtud del articulo 26 de la Constitucién, de un régimen de informacién,
la organizacién de manifestaciones publicas permanecid, en la préctica,
arbitrariamente sujeta a la autorizacién del Gobierno?.

Esta intensificacién de las tensiones se explica también por los cru-
ciales avances que experimentd la justicia internacional en 2008: el 24
de mayo, las autoridades belgas detuvieron al Sr. Jean-Pierre Bemba
Gombo, Presidente del Movimiento para la Liberacién del Congo
(Mouvement pour la libération du Congo - MLC) y antiguo candi-
dato a la eleccién presidencial de 2006, de conformidad con la orden
de detencién internacional expedida por la Corte Penal Internacional
(CPI) en razén de los presuntos crimenes cometidos por aquél y por
los hombres bajo su responsabilidad en la Republica Centroafricana
entre 2002 y 2003. Ademds el proceso contra el Sr. Thomas Lubanga,
antiguo jefe rebelde de la Unién de los Patriotas Congolefios (Union des
patriotes congolais - UPC)?, iniciado el 23 de junio, debera reanudarse
en 2009 en La Haya.

De manera general, los defensores de derechos humanos en la RDC
pagaron en 2008 un pesado tributo, al no beneficiarse de ninguna pro-
teccién por parte del Gobierno.

Campaiias de estigmatizacion y amenazas contra las ONG y
los defensores que luchan contra la impunidad y que apoyan
las acciones de la Corte Penal Internacional

En 2008, las organizaciones de la sociedad civil y sus miembros com-
prometidos en la lucha contra la impunidad de los autores de graves
violaciones de derechos humanos, apoyando especialmente la justicia
internacional, y que reclaman el pleno respeto de la Constitucién con-

1./ En octubre de 2008 fueron violentamente dispersadas marchas de profesores y alumnos,
organizadas para reclamar una mejora de las condiciones de trabajo de los profesores y
debidamente notificadas a las autoridades.

2./ La UPCes una milicia que opera en Ituri. Acusado de haber reclutado nifios menores de 15 afios
y de haberlos hecho participar activamente en las hostilidades de 2002-2003, el Sr. Lubanga fue
la primera persona remitida a la CPl en marzo de 2006.
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golefia y la instauracién de un régimen democratico en la RDC, conti-
nuaron chocando con la represién de las autoridades en el poder.

Asi, los miembros de la Voz de los Sin Voz (Voix des sans voix -
VSV) fueron objeto de actos de intimidacién a raiz de sus acciones de
denuncia por el asesinato de un miembro de la familia del Sr. Laurent-
Désiré Kabila en enero de 2008. La VSV reclamé un proceso justo y
equitativo a raiz de ese asesinato. Desde entonces, los miembros de
la VSV fueron regularmente objeto de seguimientos, sus teléfonos
fueron intervenidos y algunos agentes de seguridad supervisaron sus
oficinas. Por otra parte, en junio de 2008, la Alianza de los Patriotas
para la Refundacién del Congo (A/fiance des patriotes pour la refon-
dation du Congo - APARECO) publicé en su pdgina web un comu-
nicado de prensa titulado “J. Kabila, muy enojado, ordena el asesinato
de Floribert Chebeya, Presidente de la Voz de los Sin Voz”, segtin el
cual el Presidente Joseph Kabila habria pedido a la Agencia Nacional
de Inteligencia (Agence nationale des renseignements - ANR) proceder
a la eliminacién fisica del Sr. Floribert Chebeya Bahizire, acusando a la
VSV de haber contactado a las autoridades diplomdticas, y, en particular,
al Embajador de Francia en la RDC, con el fin de intervenir en favor
de antiguos militares miembros de las fuerzas armadas zairefias que
habrian sido secuestrados, arrestados, detenidos en secreto y, en algu-
nos casos, ejecutados sumariamente3. Del mismo modo, en marzo de
2008, el Sr. Christophe Ngulu Maene, miembro de la oficina local de
Goma del Comité de Observadores de los Derechos Humanos (Comizé
des observateurs des droits de ’'Homme - CODHO), recibié amenazas
de muerte por parte de militares. E1 5 de julio de 2008, cuando el
Sr. Christophe Ngulu Maene se encontraba en Francia con motivo de
la Conferencia Mundial sobre Derechos Humanos, su esposa recibié
llamadas telefénicas en las que se personas que se identificaron como
miembros del ejército de Goma lanzaron amenazas de muerte contra
él, diciendo que: “tu marido fue a Europa para acusarnos ante la CPI,
lo estamos esperando y, cuando regrese, su cabeza serd cortada [...].
Es él quien se encarga en la oficina del CODHO de los expedientes
relacionados con la muerte del Comandante Lumoo Buunda y de su

tia Véronique Ndoole Furaha después de la fuga de la Sra. Chantal

3./ Ver VSV.
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Sifa Bunyere4. Va a pagarlo muy caro”. Por temor a su seguridad, el
Sr. Christophe Ngulu Maene se vio obligado a prolongar su estancia
en Europa5. Por otra parte, en noviembre de 2008, el Sr. Francois
Batundi Lunda, miembro del equipo de investigadores del CODHO
en los territorios administrativos de Masisi y Rutshuru, ocupados por
el CNDP, fue obligado a huir de la RDC tras las amenazas de muerte
proferidas contra él por parte de varios funcionarios del ejército del
CNDP, mientras se encontraba en misién en el territorio de Rutshuru,
en el norte-Kivu, donde se han cometido graves violaciones contra las
poblaciones civiles®.

Por su parte, las ONG que trabajaban en estrecha colaboracién con
la CPI, fueron especialmente perseguidas a lo largo del afio. Asi, la
FIDH, la Asociacién Africana de los Derechos Humanos (Association
africaine des droits de "Homme - ASADHO), el Grupo Lotus (Groupe
Lotus - GL) y la Liga de los Electores (Ligue des électeurs - LE) fue-
ron insultadas y amenazadas por personas cercanas o pertenecientes al
MLC, especialmente a raiz de la detencién del Sr. Jean-Pierre Bemba
en mayo de 2008. Por ejemplo, el Sr. Dismas Kitenge, Presidente del
GL y Vicepresidente de la FIDH, fue acusado el 28 de mayo de 2008
de “haber vendido a Bemba a la FIDH y a los occidentales”, y de
haber informado de la mala suerte que le esperaba al Sr. Bemba si era
condenado. Por otra parte, en junio de 2008, miembros de la UPC
amenazaron a los Sres. Christian Lukusha y Joél Bisubu, miembros
de Justicia Plus (Justice Plus) que trabajan en Bunia, en razén de sus
posiciones publicas adoptadas sobre una decisién tomada el 13 de junio
de 2008 por la Ciamara de Primera Instancia de la CPI la cual sus-
pendi6 las acciones judiciales contra el Sr. Thomas Lubanga. EI Sr.
Christian Lukusha habia reaccionado en Radio Okapi, acusando en
particular a las Naciones Unidas por haberse negado a acceder a las

4./ En febrero de 2008, la Sra. Chantal Sifa Bunyere, Presidenta de la Asociacion de Mujeres para
Acciones de Desarrollo (Association des femmes pour des actions de développement - AFAD),
recibio amenazas de muerte por parte de desconocidos que pretendian ser militares, después
de haber denunciado ante la justicia militar a los presuntos autores del asesinato del Mayor
Lumoo Buunda, en la noche del 16 de febrero de 2008 en Goma, y de su tia Véronique Ndoole
Furaha, asesinada un mes antes. A finales de 2008 la Sra. Sifa Bunyere continuaba siendo objeto
de amenazas.

5./ Ver Comité de Observadores de los Derechos Humanos (CODHO).

6./ Idem.
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repetidas solicitudes de la oficina del Fiscal de la CPI de levantar la
confidencialidad de los documentos que le fueron transmitidos, y con-
siderando esta decisién como un freno a la lucha contra la impunidad
y al establecimiento de la justicia internacional. El Sr. Joél Bisubu se
expresé en términos similares a través de las ondas de la BBC. Esos
defensores debieron abandonar Bunia al temer por su integridad fisica y
su seguridad. Ademas en julio de 2008, los miembros de la familia de la
Sra. Carine Bapita, miembro de la organizacién Mujeres y Nifios Para
los Derechos Humanos (Femmes et enfants pour les droits de "'Homme
- FEDHO) y abogada congolefa representante de las victimas ante la
CPI en el caso Thomas Lubanga, debieron entrar en la clandestinidad
después de haber sido objeto de amenazas y actos de intimidacién.

Por otra parte, el Colectivo de las Organizaciones de los Jévenes
Solidarios del Congo Kinshasa (Collectif des organisations des jeunes
solidaires du Congo Kinshasa - COJESKI-RDC) fue objeto de ame-
nazas después de haber hecho publica, en septiembre de 2008, una
declaracién en la cual pedia al Jefe del Estado utilizar sus prerrogativas
constitucionales con el fin de terminar definitivamente con la guerray la
inseguridad que desgarran al el pais. Varios coordinadores provinciales
del COJESKI-RDC recibieron amenazas, particularmente a través de
llamadas telefénicas anénimas. Ademds, en la noche del 22 de octubre
de 2008, militares armados intentaron forzar, sin éxito, la entrada de las
instalaciones generales y sede administrativa del COJESKI-RDC, en
Kinshasa. También amenazaron al servicio de seguridad del COJESKI-
RDC que se negé a permitir su ingreso. A finales de 2008, los miembros

del COJESKI-RDC continuaban recibiendo amenazas’.

El hostigamiento judicial: una herramienta para amordazar
a los defensores

En 2008, el hostigamiento judicial siguié siendo una herramienta
de amordazamiento de las voces disidentes en el pais, y los miembros
de organizaciones que denuncian las violaciones cometidas tanto al
este de la RDC como en el resto del pais fueron asimilados a ene-
migos del Estado o a traidores, y fueron sometidos a una represién
violenta tanto por parte del Gobierno como de las milicias y grupos
armados. Los defensores de derechos humanos siguieron siendo un

7./ Ver VSV.
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objetivo privilegiado, tal como en el caso del Sr. Georges Mwamba
Wa Mwamba, responsable de las relaciones publicas del GL, requerido
cuando se aprestaba a depositar una invitacién para un acontecimiento
universitario, dirigida al Director de la ANR de Kisangani. Una vez
detenido, fue objeto de malos tratos por parte de agentes de la ANR
y acusado de “espionaje” y de “desestabilizacién del Jefe del Estado”,
cargos que se recalificaron mds tarde como “tentativa de incendio”y
“comunicacién con un detenido politico”. Liberado el 10 de junio de
2008, la instruccién de su expediente no habia sido clausurada a fina-
les de 2008. Ademis el 16 de julio de 2008, el Sr. Amigo Ngonde,
Presidente Honorario de la ASADHO, fue informado por el Fiscal
General del Tribunal de Gran Instancia de Kinshasa/Gombe que se
habia recibido una denuncia contra ¢, depositada por el Jefe de la
Casa Civil® del Presidente Joseph Kabila, el Sr. Théodore Mugalu, por
“difamacién” e “imputacién perjudicial”, a raiz de la denuncia escrita
por el Sr. Ngonde sobre una detencién arbitraria, a comienzos de 2008,
contra una militante de los derechos de las mujeres. A finales de 2008,
el Sr. Ngonde continuaba a disposicién de la justicia.

Ataques y amenazas contra los defensores que apoyan
a las victimas de violencia sexual

En 2008, los defensores que denunciaron las violencias sexuales
siguieron arriesgando su vida, tal como ocurri6 con la Sra. Wabihu
Kasuba, encargada del monitoreo en el seno de la organizacién “Voz de
los Sin Voz ni Libertad” (Voix des sans voix ni liberté - VOVOLIB) y
Consejera en la Casa de Escucha de las Victimas de Violencias Sexuales
en Panzi, asesinada el 18 de mayo de 2008 en el sur-Kivu?. Por su parte,
en marzo de 2008, la Sra. Thérése Kerumbe, miembro de la Asociacién
Solidaridad Femenina para la Paz y el Desarrollo Integral (So/idarité
féminine pour la paix et le développement intégral - SOFEPADI),
recibié amenazas mientras se encontraba en Europa para participar en
una misién de defensa organizada por la FIDH sobre la lucha con-
tra la impunidad y las violencias sexuales en la RDC. Las solicitudes

de proteccién dirigidas por la SOFEPADI a las autoridades locales

8./ La “Casa Civil” del Jefe de Estado es un 6rgano adjunto a la Presidencia de la Repiblica
encargado de administrar los casos familiares del Presidente y de su familia.

9./ Ver Comunicado de la Relatora Especial de la CADHP sobre los defensores de derechos
humanos, 17 de junio de 2008.
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continuaron sin respuesta, mientras que la Sra. Kerumbe debi6 huir a
Bunia, en Ituri, ante la intensificacién de las amenazas en contra suya.
Como la SOFEPADI no recibia ninguna garantia para su seguridad,
a pesar de las repetidas gestiones ante el Fiscal, a finales de 2008 la
Sra. Kerumbe continuaba sometida a la imposibilidad de regresar.
Ademis, en noviembre de 2008, la Sra. Noella Usumange Aliswa,
Coordinadora de la SOFEPADI, y su familia fueron atacados en su
domicilio de la ciudad de Bunia. Ella result6 seriamente herida y debié
ser evacuada a Sudéfrica para recibir los cuidados apropiados. Esta agre-
sién estaria directamente vinculada con el trabajo de la SOFEPADI en
favor de las mujeres victimas del conflicto. En julio de 2008, el personal
del Centro Psico-médico para la Rehabilitacién de las Victimas de la
Tortura (Centre psycho-médical pour la réhabilitation des victimes de
la torture - CPMRVT/Kitshanga) fue objeto de amenazas y actos de
hostigamiento por parte del CNDP, que deseaba obtener los regis-
tros médicos que contienen las identidades de las victimas de violencia
sexual tratadas por el mencionado Centro®.

Impunidad en el caso de los asesinatos de periodistas
defensores de derechos humanos

En 2008, 1a Misién de las Naciones Unidas en la RDC (Mission des
Nations unies en RDC - MONUC) informé sobre el clima de ten-
sién que prevalecia en Bukavu, asi como de las amenazas que pesaban
contra los abogados de la parte civil en el proceso en apelacién por
el asesinato del Sr. Serge Maheshe, periodista de Radio Okapi. La
MONUC es una estructura que desempeiia un papel esencial en la
lucha contra la violencia y la arbitrariedad, en particular, en el este de
la RDCH. En marzo de 2008, varios miembros de ONG observadoras
del proceso, fueron amenazados por el Auditor Militar Superior por
haber revelado las graves violaciones de las normas sobre el derecho
a un juicio justo. En este clima de impunidad, el 21 de noviembre de
2008, el Sr. Didace Namujimbo, también periodista de Radio Okapi,
fue asesinado de un disparo en la cabeza en su domicilio en Bukavu. A
pesar de que fue abierta una investigacién por parte del Fiscal General

10./ Estas amenazas surgieron luego de los informes de MSF/Holanda que daba cuenta de un gran
nimero de mujeres victimas de violencia sexual en el territorio controlado por el CNDP.

11./ Ver MONUC, Division de Derechos Humanos, Droits de 'Homme : Rapport Mensuel - avril
2008, 17 de junio de 2008.
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de Bukavu, los autores de este asesinato no habian sido identificados
a finales de 2008.

Hostigamiento contra los defensores que combaten
la explotacion ilegal de los recursos naturales

Teniendo en cuenta que las autoridades son especialmente sensibles
a todo lo relacionado con los recursos naturales, los defensores de los
derechos econdémicos, sociales y culturales que denuncian las conse-
cuencias ambientales de las actividades mineras y forestales o casos de
corrupcidn, se exponen a amenazas y obstdculos para su trabajo. Asi,
el 21 de marzo de 2008, el Sr. Hubert Tshiswaka, entonces Director
Ejecutivo de Accién Contra la Impunidad para los Derechos Humanos
(Action contre Iimpunité pour les droits de I’'Homme - ACIDH), con
sede en Lubumbashi, y actualmente miembro del Instituto Sociedad
Abierta para el Africa meridional (Open Society Institute for Southern
Africa - OSISA), fue detenido por la ANR por haber distribuido un
prospecto que denunciaba, en particular, los contratos leoninos firmados
por el Gobierno congolefio y algunas empresas multinacionales en el
sector minero en Katanga, asi como la malversacién de fondos piblicos
por parte de las autoridades congolefas. Fue liberado el mismo dia, sin
cargos. Por otra parte, 27 defensores de derechos humanos de Bumba,
provincia de Equateur, continuaban siendo procesados a finales de 2008
por “imputacién perjudicial por difamacién”, después de que dirigieran
una peticién al Gobierno denunciando la explotacién forestal abusiva
de la Sociedad Industrial y Forestal de la RDC (Sociézé industrielle et
forestiere de RDC - SIFORCO). Esta peticién habia sido redactada
durante un seminario organizado en Bumba porla VSV en septiembre

de 20062

Amenazas contra la libertad de asociacion

En 2008, varias asociaciones de defensa de los derechos humanos con-
tinuaron trabajando sin personeria juridica, a pesar del cumplimiento de

12./ En febrero de 2008, el Tribunal de Gran Instancia de Mongala, con sede en Lisala, se declaré
incompetente para asumir la denuncia presentada en marzo de 2007 por la SIFORCO en contra
de esos 27 defensores. A raiz de esa decision, la SIFORCO deposit6 una denuncia ante la Corte de
Apelacion de Mbandaka, capital de la provincia de Equateur. EL 28 de junio de 2008, el sustituto
del Fiscal general se presentd en Bumba, donde escuché a dos defensores, los Sres. Michel Gala
Komanda y José Maria Mokwele. Desde entonces el caso contindia pendiente ante el ministerio
fiscal de la Corte de Apelacion de Mbandaka.
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todos los tramites administrativos requeridos. Los miembros de estas
asociaciones son regularmente objeto de hostigamiento, intimidacién
y amenazas de detencién por parte de los servicios administrativos y
de seguridad. E1 9 de septiembre de 2008, el Ministro de Justicia y de
los Derechos humanos publicé en la prensa nacional una larga lista
que agrupaba a 140 ONG, entre ellas la ASADHO, la GL y la VSV,
presentdndolas como ONG que funcionan “ilegalmente”, a pesar del
hecho de que éstas, como muchas otras, cuentan con la autorizacién
para su funcionamiento. Dicha publicacién fue acompafiada de una
campafia de difamacién contra las ONG de defensa de los derechos
humanos. Esta campafia fue retomada en los medios de comunicacién
oficiales, en particular, por la Radio télévision nationale.

Intervenciones Urgentes emitidas por el Observatorio
en 20081

Nombres de los

defensores de L. Referencia de la Fecha de
Violaciones .. .
derechos humanos / Intervencion emision
ONG
Sra. Thérése Kerumbe | Amenazas de muerte / | Llamado Urgente COD | 4 de abril
y Sra. Julienne Actos de intimidacion 001/0408/0BS 048 de 2008
Lusenge

Llamado Urgente COD | 9 de abril
001/0408/0BS 048.1 de 2008

Sr. Georges Kapiamba | Amenazas de muerte / | Llamado Urgente COD | 9 de abril
Actos de intimidacion 002/0408/0BS 050 de 2008

Sra. Sophie Roudil, Amenazas de muerte / | Llamado Urgente COD | 21 de abril
Sr. Jean Bedel, Sr. Hostigamiento 003/0408/0BS 059 de 2008
Jean-Pol Ngongo y Sr.
Dieudonné Sango

Sr. Dismas Kitenge, Estigmatizacion Comunicado de Prensa | 6 de junio
Grupo Lotus, FIDH y de 2008
Asociacion Africana
de Derechos Humanos
(ASADHO)

13./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Nombres de los

defensores de L Referencia de la Fecha de
Violaciones » L.
derechos humanos / Intervencion emision
ONG
Sr. Georges Mwamba | Detencion arbitraria/ | Llamado Urgente COD | 9 de junio
Wa Mwamba Amenazas 004/0608/0BS 098 de 2008
Liberacion / Llamado Urgente COD | 18 de junio
Hostigamiento 004/0608/0BS 098.1 de 2008
judicial / Malos tratos
Sr. Joél Bisubu, Graves amenazas Llamado Urgente COD | 1° de julio
Sr. Christian Lukusha y 005/0708/0BS 111 de 2008
Sr. Godefroid Mpiana
Sra. Carine Bapita, Amenazas / Llamado Urgente COD | 15 de julio
Sr. Amigo Ngonde y Estigmatizacion / 006/0708/0BS 120 de 2008
Sr. Paul Nsapu Hostigamiento
Llamado Urgente COD | 22 de julio
006/0708/0BS 120.1 de 2008
Sr. Amigo Ngonde Hostigamiento judicial | Llamado Urgente COD | 17 de julio
007/0708/0BS 122 de 2008
Sr. Arnold Djuma y Amenazas / Llamado Urgente COD 1° de
Sr. Elie Lwatanga y Hostigamiento 008/0808/0BS 132 agosto de
Solidaridad Para la 2008
Promocion Social y la
Paz (SOPROP)
Sr. Lucien Kalinde Bin Detenciones Llamado Urgente COD 4 de
Kalinde y Sr. Trésor arbitrarias / Malos 009/1108/0BS 180 noviembre
Kibangula Helali tratos / Liberacion de 2008
Sra. Noella Usumange Agresion / Actos de Llamado Urgente COD 11 de
Aliswa intimidacion 010/1108/0BS 185 noviembre
de 2008
Sr. Didace Namujimbo Asesinato Llamado Urgente COD 24 de
010/1108/0BS 197 noviembre
de 2008
Comunicado de Prensa 26 de
conjunto noviembre
de 2008
Nota de Situacion 24 de
diciembre
de 2008
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Contexto politico

Del 15 al 18 de septiembre de 2008 tuvieron lugar elecciones legis-
lativas ganadas por una mayoria abrumadora por el partido en el poder,
el Frente Patriético Rwandés (Front patriotique rwandais - FPR)!. Se
trataba de las segundas elecciones desde la adopcién de la Constitucién
en junio de 2003, la cual puso término al periodo de transicién posterior
al genocidio. Segtin la Misién de Observacién de la Unién Europea, las
elecciones se desarrollaron en un clima pacifico, aunque pudo obser-
varse un cierto nimero de irregularidades?. La misién describié también
casos de intimidacién y algunas detenciones de corta duracién, princi-
palmente con respecto a supuestas “‘campaias ilegales™ por parte del
Partido Social Demécrata y del Partido Liberal.

En 2008, el pais siguié enfrentado a un gran desatio: conseguir su
proceso de reconciliacién para borrar la profunda huella dejada por
el genocidio. En ese contexto, el pais estd comprometido, particular-
mente ante los 6rganos jurisdiccionales populares “gacaca”, a impulsar

1./ Las proximas elecciones presidenciales estan previstas para 2010 y las elecciones locales y
del Senado para 2011.

2./ Esas irregularidades incluian la ausencia parcial o total de las cintas de seguridad puestas sobre
las urnas al momento de la apertura de las mesas de votacion, la no conciliacion de los escrutinios,
la no verificacion de las huellas digitales de los electores con el fin de evitar los votos mdltiples o
la ausencia de rigor durante la verificacion de los electores sobre el registro electoral. Ver Informe
Final de la Mision de Observacion Electoral de la UE, Elections législatives a la Chambre des
députés 15 - 18 septembre 2008, 21 de noviembre de 2008.

3./ En algunos casos, las autoridades locales acusaron a miembros de los partidos de oposicion de
realizar una campana ilegal, argumentando particularmente que ellas no habian sido informadas
por sus opositores de su intencion de realizar tales actividades. Ver Asociacion Rwandesa para la
Defensa de Derechos de la Persona y de las Libertades Piblicas (Association rwandaise pour la
défense des droits de la personne et des libertés publiques - ADL).

4./ Las gacacas estan compuestas por mas de 250.000 jueces en el seno de unas 10.000 jurisdicciones
en todo el pais.
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un proceso judicial destinado a juzgar a las personas sospechosas de
haber participado en el genocidio de 1994. El 21 de febrero de 2008,
el Parlamento rwandés vot6 una ley que ampliaba las competencias
de estos érganos jurisdiccionales, permitiendo juzgar a los “planifica-
dores de la primera categoria” y fijar penas que podrian llegar hasta
la cadena perpetua. En noviembre de 2008, el Parlamento voté una
ley que introduce un tratamiento discriminatorio que buscaba motivar
esos traslados, al suprimir la pena de cadena perpetua para los casos
que fueran transferidos del Tribunal Penal Internacional para Rwanda
(TPIR) y de otros paises hacia Rwanda5. Sin embargo estos tribunales
contindan caracterizindose por su naturaleza politica® y por graves
disfunciones como casos de corrupcién, abuso de poder y utilizacién
con fines personales.

El afio 2008 también se caracterizé por el endurecimiento oficial res-
pecto de los periodistas independientes que critican el poder, mediante
la adopcién que hiciera el Parlamento, el 7 de mayo de 2008, de una
nueva Ley sobre la prensa. Algunas disposiciones, ante las cuales varios
parlamentarios ya habian expresado su inquietud en los debates, podrian
amenazar la libertad de prensa, especialmente los articulos relativos a
los delitos de prensa que estipulan que es posible recurrir a la detencién
preventiva de un periodista cuando se sospecha de la publicacién de
falsas noticias, difamaciones e injurias asi como las publicaciones que
afectan a las buenas costumbres”. Algunos dias antes de la aprobacién
de esta ley, el 2 de mayo de 2008, la nueva Ministra de la Informacién,
la Sra. Louise Mushikiwabo, prohibié a tres directores de publicaciones
independientes — la revista semanal privada Umuseso, el bimensual
Rushyashya,y el bimensual Umuvugizii — el acceso a la ceremonia con-
memorativa del Dia Internacional de la Libertad de Prensad. Ademis

de la Ley sobre la prensa, el 9 de septiembre de 2008 fue adoptada

5./ Ver Ley N° 6620/2008 de 21 de noviembre de 2008 que modifica y completa la Ley Organica
N° 3120/2007 de 25 de julio de 2007 relativa a la abolicion de la pena de muerte, publicada en el
Diario Oficial N° 23, del 1° de diciembre de 2008.

6./ Por ejemplo es virtualmente imposible para las victimas obtener justicia por crimenes cometidos
por soldados del Ejército Patridtico Rwandés (Armée patriotique rwandaise - APR), brazo armado
del FPR protegido por éste. Ver LIPRODHOR.

7./ Ver comunicado de prensa de la Liga de Derechos de la Persona en la Region de los Grandes Lagos
(Ligue des droits de la personne dans la région des Grands lacs - LGDL), 9 de mayo de 2008.

8./ Ver Comunicado de Prensa de Reporteros Sin Fronteras (RSF), 6 de mayo de 2008.
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una Ley sobre la interceptacién de las comunicaciones por razones de
seguridad nacional (Loz sur I'interception des communications pour des
raisons de sécurité nationale), que seria una fuente de abusos contra
los defensores de derechos humanos y los periodistas?. En efecto, esta
ley tiene un amplio alcance ya que autoriza todos los actos de escu-
cha, registro, almacenamiento, desciframiento de comunicaciones, o
cualquier otro tipo de vigilancia sobre los diferentes instrumentos y
los datos de la comunicacién, sin conocimiento del usuario y sin su
autorizacién explicita. Para ello, Rwanda invirtié importantes sumas de
dinero en sofisticadas tecnologias para interceptar todos los mensajes
que pasan por via telefénica o por Internet. A esto debemos afadir la
interceptacién de la correspondencia por via postal.

Imposibilidad de observar las elecciones
de manera independiente

En el contexto de las elecciones legislativas, algunos defensores de
derechos humanos fueron objeto de presiones y actos de hostigamiento
con el fin de impedir el cumplimiento de observaciones independientes
durante la campaifia electoral y el dia del escrutinio. Asi, la Misién de
Observacién Electoral de la Sociedad Civil (Mission d’observation
électorale de la société civile - MOESC), organizada por la Plataforma
de la Sociedad Civil (Plateforme de la société civile) por iniciativa del
Gobierno, establecié un programa de observacién a escala nacional.
Todas las organizaciones que quisieran observar las elecciones debian
hacerlo obligatoriamente a través de esta Plataforma que agrupa cerca
de 700 organizaciones de la sociedad civil. Asi fueron reclutados obser-
vadores de “largo plazo” antes del principio de las operaciones de cam-
pafia y observadores de “corto plazo”. El 14 de agosto de 2008, la Liga
para la Promocién y Defensa de los Derechos Humanos (Ligue pour
la promotion et la défense des droits de I"lHomme - LIPRODHOR) vio
negada su acreditacién por parte de la Comisién Nacional Electoral
(Commision nationale des élections - CNE) porque la LIPRODHOR
ya realizaba una actividad de observacién a través de la MOESC al
ser miembro del Colectivo de Ligas y Asociaciones de Defensa de los
Derechos Humanos (Collectif des ligues et associations de défense des
droits de "Homme - CLADHO), este a su vez miembro de 1a MOESC,

y que ninguna organizacién podia participar en dos misiones de obser-

9./ Ver LIPRODHOR.
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vacién diferentes. Sin embargo, debido a su proyecto de despliegue
de una misién de terreno independiente, la LIPRODHOR antes se
habia abstenido de presentar observadores a la MOESC a través del
CLADHO. A raiz de la denegacién de la CNE, la LIPRODHOR
finalmente participé en la MOESC con dos observadores “a corto
plazo” pero no pudo desplegar observadores a largo plazo ni redactar un
informe. La CNE también rechazé a la Liga de Derechos de la Persona
en la Regién de los Grandes Lagos (Ligue des droits de la personne dans
la région des Grands lacs - LDGL) la acreditacién de los miembros de
su grupo de observadores, quienes simultdineamente eran miembros de
la LIPRODHOR, mientras que para otras organizaciones ese mismo
hecho no habia planteado ningin problema. También hay que tener en
cuenta que el Presidente de la CNE impugné el informe de la LDGL,
argumentando que su Presidente habria cambiado la versién preliminar
del informe para hacerlo mds critico®.

Obstaculos al trabajo de las ONG internacionales

En diciembre de 2008, fue publicada en el Diario Oficial una ley que
distingue tres tipos de ONG: las de derecho nacional, las de derecho
extranjero y las de confesién religiosa™. Una ley particular relativa a la
organizacién y funcionamiento de cada categoria debera votarse pos-
teriormente, por lo que las organizaciones de la sociedad civil esperan
nuevas restricciones. La aprobacién de esta ley, que regula fuertemente
a las organizaciones extranjeras, exigiéndoles, en particular, comprobar
que han trabajado con organizaciones nacionales ya registradas, eviden-
cia la intencién de obstaculizar el trabajo de estas organizaciones.

En 2008 dicha hostilidad también se tradujo en obstdculos para
el ingreso al pais de miembros de las ONG internacionales®. Asi,
el Gobierno rwandés negé en dos ocasiones la entrada al pais a la
Dra. Alison Des Forges, Consejera Principal de Human Rights Watch
(HRW), los dias 4 de septiembre y 2 de diciembre, cuando pretendia

asistir a una conferencia internacional sobre la asistencia juridica. En

10./ Ver Human Rights Watch (HRW), World Report 2009, diciembre de 2008.

11./ EL 12 de octubre de 2007, el Proyecto de Ley que fijaba las modalidades de registro, de
reclutamiento de personal y de desarrollo de actividades de las ONG internacionales establecidas
en Rwanda, se convirtio en aplicable en virtud de un mandato ministerial, sin haber sido adoptado
por el Parlamento ni promulgado por el Presidente.

12./ Ver Comunicado de Prensa de HRW, 23 de diciembre de 2008.
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esa ocasion, los responsables rwandeses le impidieron salir del avién
obligindola a regresar hacia Bélgica. Conviene sefialar que la Dra. Des
Forges aporté su testimonio como experta ante el TPIR en el marco
de 11 pleitos por genocidio, particularmente en el caso del Coronel
Théoneste Bagosora y de otras dos personas, reconocidos como culpa-
bles el 18 de diciembre. Ella también ha dado su testimonio en procesos
por genocidio que llevados a cabo en tribunales nacionales de Bélgica,
Suiza, Paises Bajos y Canada. En sucesivas ocasiones, y ultimamente
el 12 de diciembre de 2008, HRW pidi6 al Fiscal del TPIR que garan-
tizara la realizacién de la totalidad de su mandato examinando las
alegaciones presentadas contra el FPR. El 3 de diciembre de 2008, las
autoridades rwandesas bloquearon durante una jornada a otro miembro
de HRW, quien finalmente recibié, en horas de la noche, la autorizacién
para entrar en territorio rwandés.
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INFORME ANUAL 2009

Contexto politico

El afio politico 2008 estuvo marcado por el lanzamiento de los parti-
dos de oposicién de las bases nacionales en el mes de junio. En efecto,
al boicotear las elecciones legislativas de junio de 2007, los partidos de
oposicién habian dejado adquirir al Partido Democrético Senegalés
(Parti démocratique sénégalais - PDS) del Presidente Abdoulaye Wade
una mayoria aplastante en la Asamblea Nacional y en el Senado. Ante el
deterioro de la situacién econémica del pais y las crispaciones del poder,
estos partidos, agrupados en el Frente Siggil Senegal, lanzaron el 1° de
junio de 2008 las bases nacionales a las cuales también se adjuntaron
sindicatos, organizaciones patronales, distintas organizaciones de la
sociedad civil y de defensa de derechos humanos, tal como el Encuentro
Africano para la Defensa de los Derechos Humanos (Rencontre africaine
pour la défense des droits de ’'Homme - RADDHO) o la Organizacién
Nacional de los Derechos Humanos (Organisation nationale des droits
de ’'Homme - ONDH), y personalidades de diversos horizontes. Los
animadores precisan que no se trata de una empresa subversiva, ni de
una conspiracién, y que el Presidente estd invitado a participar, pero
no ocultan que se trata de un cuestionamiento de su balance y de la
preparacién de las elecciones locales de marzo de 2009 que se habian
aplazado en dos ocasiones. Sin embargo, el clima social estuvo cada
vez mds tenso a lo largo del afio. Asi, ocurrieron hechos violentos en
octubre durante una manifestacién contra el costo de la vida y los cortes
de electricidad.

En 2008, los defensores de derechos humanos continuaron denun-
ciando la persistencia de la prictica de la tortura en los lugares de
detencién, y la voluntad de poner bajo tutela a la institucién judicial,
en particular por medio de la reinstauracién del Tribunal Supremo y la
supresién del Consejo Constitucional. Ademds no siempre se les reco-
noce a los magistrados el derecho a asociarse, limitando asi su capacidad
para hacer valer sus derechos y su independencia. Las organizaciones
de la sociedad civil comprometidas en la lucha por el respeto de los
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derechos humanos impugnaron también el hecho de que, dos afios
después del compromiso solemne de Senegal de aplicar la decisién de la
Unién Africana que le otorgaba autoridad “de hacer juzgar, en nombre
de Africa, a Hisséne Habre”, ningun proceso fue emprendido contra el
antiguo dictador chadiano acusado de crimenes contra la humanidad,
de crimenes de guerra y de tortura.

En ese contexto, el poder llegé a ser extremadamente sensible a toda
critica, en particular, con relacién a los periodistas, que son asimilados
a opositores politicos. Asi, el 26 de julio de 2008, el Sr. Farba Senghor,
Ministro de Artesania y Transportes Aéreos y Secretario Nacional
del Partido Democritico Senegalés, cercano al Presidente, durante el
telediario de la Radio télévision sénégalaise (RTS), pidi6 a sus mili-
tantes que boicotearan a los medios de comunicacién que apoyaban
a la oposicién. Pidié también a las empresas del sector publico y a la
administracién “suspender todos los contratos de publicidad” con estos
medios de comunicacién y comparé a los periodistas con politicos!.
Posteriormente fue cuestionado por ser el instigador del saqueo de los
locales de los diarios privados el As'y 24 heures en la noche del 17 al
18 de agosto de 2008. Después de estos graves y repetidos ataques a la
libertad de expresion de los medios de comunicacién independientes
(amenazas de muerte, saqueo de las oficinas, detenciones, etc.), el
Sr. Senghor fue despedido del Gobierno con el fin de que fuera inte-
rrogado por la justicia?.

Por otra parte, mientras que Senegal acogié, del 3 al 7 de diciembre de
2008, 1a 152 Conferencia Internacional sobre el SIDA y las Infecciones
Sexualmente Transmisibles en Africa (ICASA) y se comprometi6é como
pais huésped a reducir el impacto del VIH/SIDA en las minorias sexuales;
su legislacién continda albergando contradicciones al seguir crimina-
lizando las relaciones homosexuales. Asi, el 21 de diciembre de 2008,
la policia detuvo a nueve hombres cuando preparaban actividades de
prevencién del VIH. ElL 6 de enero de 2009, estos nueve hombres fueron
condenados a ocho afios de prisién efectiva3 y a una multa de 500.000
francos CFA (alrededor de 762 euros) por “acto indecente o contra

1./ Ver Comunicado de Prensa de Reporteros Sin Fronteras (RSF), 30 de julio de 2008.
2./ Ver Jeune Afrique, 7 de septiembre de 2008.
3./ EL Fiscal habia solicitado cinco afos de prision efectiva.
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natura con una persona del mismo sexo” y “formacién de asociacién
de criminales”.

Represion de los periodistas que denuncian las violaciones
de derechos humanos

En este contexto de deterioro de la situacién politica y del respeto de
los derechos, los periodistas que denuncian las violaciones de derechos
humanos se convirtieron en un objetivo privilegiado de la represién. Asi,
el 28 de agosto de 2008, fue detenido el Sr. E1 Malick Seck, Director
de publicacién de 24 heures. E1 15 de septiembre de 2008, el Sr. Seck
fue condenado en primera instancia a tres afios de prisién efectiva por
“difusién de falsa noticia”. Su diario habia afirmado que el Presidente
Abdoulaye Wade y su hijo, Karim Wade, estaban implicados en el blan-
queo del botin del atraco perpetrado contra el Banco Central de los
Estados de Africa Occidental (BCEAO) en Bouake, Costa de Marfil,
en agosto de 20025. Por otra parte, varios periodistas fueron objeto de
convocatorias recurrentes e intempestivas por parte de la Divisién de
las Investigaciones Criminales (Division des investigations criminelles
- DIC), como en el caso del Sr. Madiambal Diagne, Administrador
General del Grupo Futuro Comunicacién (Groupe avenir communi-
cation), que fue convocado a la Brigada de los Asuntos Generales el 14
de julio de 2008. E1 13 de julio de 2008, el Sr. Diagne habia declarado
durante una emisién de la Radio Futurs Média (RFM) que tenia infor-
macién segun la cual el Sr. Latif Coulibaly, reconocido reportero del
periédico Sud Quotidien, seria convocado por el juez para notificarle
una inculpacién por “ocultar documentos”. El Sr. Latif Coulibaly es
perseguido a causa de la publicacién de su ultima obra Loferie nationale
sénégalaise : Chronique d’un pillage organisé, en la cual denuncia graves
hechos de corrupcién en la gestién de la Loteria Nacional Senegalesa
(LONASE) desde el regreso a su direccién del Director General Baila
Alioune Wane. E1 1° de julio de 2008, el Sr. Latif Coulibaly recibié una
convocatoria para el 12 y 17 de julio con el objetivo de que se presentara
ante el Juez del Primer Gabinete de Instruccién del Tribunal Regional

4./ Ver RADDHO. A finales de 2008, los nueve hombres continuaban detenidos en el campo penal
de Dakar.

5./ Ver RADDHO y ONDH.

6./ Ver Le Quotidien, 15 de julio de 2008.
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de Dakar. Desde entonces debe presentarse al menos una vez al mes
ante el Juez; a finales de 2008 el proceso seguia pendiente’.

También se informé de intervenciones imprevistas de la policia a
nivel de las redacciones de los medios para exigir un ejemplar de los
periédicos a publicar, en violacién a las exigencias sobre el depédsito
legal, como en el caso del periédico Le Populaire en agosto de 2008.
El Director General del grupo de prensa Com7, que publica el diario,
habia presentado denuncia por via de hecho y violacién de domicilio
contra uno de los policias que habia sido formalmente identificado. El
diario contenia informacién sensible con relacién a asuntos de corrup-
cién que implicaban al Sr. Farba Senghor. A finales de 2008, el caso

seguia pendiente®.

Por otra parte, miembros de las fuerzas de seguridad gambianas
(National Intelligence Agency - NIA) condujeron en el territorio de
Senegal operaciones de intimidacién contra periodistas en exilio a pesar
de que corresponde al Estado senegalés proteger a todas las perso-
nas que dependen de su jurisdiccion. Asi, el 10 de marzo de 2008,
tres agentes de las NIA se presentaron en el domicilio del Sr. Yahya
Dampha en Dakar, antiguo periodista del diario Foroyaa, con la inten-
cién de llevarlo para “discutir sus actividades”, una tentativa de secuestro
que se resolvié rdpidamente gracias a la intervencién de sus vecinos.
Después de una nueva visita de las fuerzas de seguridad a su familia, el
Sr. Dampha abandoné Senegal para irse a Suecia en donde obtuvo el
estatuto de refugiado en junio de 2008. En octubre de 2007, habia sido
detenido en Banjul cuando acompafiaba una misién de investigacién
de Amnistia Internacional sobre las detenciones arbitrarias, los ataques
contra la libertad de prensa y la tortura en detencién. En esa ocasién
tue liberado algunos dias mds tarde por las autoridades gambianas sin
que ningun cargo fuera retenido en contra suya, pero debido a las repe-
tidas visitas de los agentes de las NIA a su domicilio y temiendo por su
seguridad, se vio obligado a dejar Gambia para refugiarse en Senegal.
Miembros de las fuerzas de seguridad gambianas también investigaron
sobre el Sr. Mohamed Oury Bah, antiguo periodista de Sierra Leona
para The Independent, quien huyé de Gambia el 20 de enero de 2008

7./ Ver RADDHO.
8./ idem.
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después de haber sido detenido en varias ocasiones y amenazado por
los servicios de inteligencia debido a su lucha en favor de la libertad de
prensa?. Ellos han interrogado en particular a sus vecinos para infor-
marse sobre sus movimientos.

Intervencion Urgente emitida por el Observatorio en 2008

Nombres de los .
L Referencia de la Fecha de
defensores de derechos Violaciones .. ..
Intervencion emision
humanos
Sr. Yahya Dampha Intento de secuestro/ | Llamado Urgente SEN | 19 de marzo

Temor por la 001/0308/0BS 040 de 2008

seguridad

9./ Ver Comunicado de Prensa de RSF, 14 de marzo de 2008.
10./ Ver Compilacion de Casos en el CD-Rom adjunto a este informe.
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Contexto politico

Pese a tener el apoyo del ejército de Etiopia desde diciembre de 2006,
el Gobierno Federal de Transicién (7Transitional Federal Government
- TFG) no ha sido capaz de consolidar el Estado en Somalia. En el
aflo 2008, la situacién ha seguido deteriorindose hasta convertirse en
una de las peores crisis humanitarias y de seguridad. Las luchas han
ocurrido en violacién al derecho humanitario y de derechos humanos.
Cientos de civiles murieron a causa de bombardeos indiscriminados.
Todas las poblaciones importantes del sur y el centro de Somalia fueron
tomadas por una faccién o por la otra de los insurgentes islamistas,
excepto Mogadishu y Baidoa, donde se defiende el control del TFG.
A finales de 2008, los islamistas dominaban casi tanto territorio como
lo hacian antes de la invasién de Etiopia®.

En el mes de junio se dio un paso positivo con la firma de un acuerdo
de paz facilitado por las Naciones Unidas conocido como el Acuerdo
de Djibouti entre el TFG y la Alianza para la Reliberacién de Somalia
(Alliance for the Re-liberation of Somalia - ARS), segtn el cual
ambas partes acordaban finalizar el conflicto y hacian un llamado a las
Naciones Unidas para desplegar una fuerza internacional de estabiliza-
cién. Sin embargo, el hecho que partidos importantes para la insurgen-
cia, entre ellos el movimiento extremista conocido como “El Shabab”,
no hayan acatado el acuerdo significa que se ha alcanzado muy poco
de los resultados que se esperaba alcanzar a finales de 20082 El asunto
de la retirada de las tropas de Etiopia, que comenzé en enero de 2009
como parte del Acuerdo de Djibouti, también se mantuvo en la mira
del conflicto. Tomando en cuenta el progreso logrado con el proceso de
paz de Djibouti, el Secretario General de las Naciones Unidas afirmé

1./ Ver “International Crisis Group” (ICG), Somalia: To Move Beyond the Failed State, Africa Report
No. 147, 23 de diciembre de 2008.
2./ Ver Comunicado de Prensa de las Naciones Unidas, 22 de diciembre de 2008.
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en enero de 2009 que las condiciones alin no eran propicias para una
operacién de paz de las Naciones Unidas en Somalia3.

El 29 de diciembre de 2008, el Presidente Abdillahi Yusuf renuncié
luego de una confrontacién con el Parlamento y el Primer Ministro. Los
observadores internacionales, en particular el Representante Especial
del Secretario General de las Naciones Unidas en Somalia, elogié esta
decisién como la primera vez en la historia moderna de Somalia que un
Presidente decide abandonar su cargo pacificamente4. Dicha decisién
podria tener un impacto positivo en el futuro del proceso de paz.

En este contexto, aquellos que proveyeron asistencia a la poblacién
civil y expusieron los abusos — defensores de derechos humanos, perio-
distas’, voluntarios y trabajadores humanitarios — se convirtieron en el
blanco de todos los partidos involucrados en el conflicto a través de
secuestros, torturas y asesinatos®. La falta de investigacion de dichas
violaciones afianzé la impunidad en el pais y expuso a los defensores
a un mayor riesgo’.

Amenazas e intimidacion contra los trabajadores
humanitarios

La provisién de asistencia humanitaria en el sur y centro de Somalia
se mantuvo critica en el afio 2008. Los convoy que repartian alimentos

3./ Ver ICG, Somalia: To Move Beyond the Failed State, Africa Report No. 147, 23 de diciembre de
2008.

4./ Ver Comunicado de Prensa de las Naciones Unidas, 29 de diciembre de 2008.

5./ Segin la Union Nacional de Periodistas Somalies (National Union of Somali Journalists -
NUSO]J), 35 periodistas somalies han huido a Kenya desde mayo de 2007, 15 han huido a Djibouti,
cuatro a Etiopia y tres a Uganda.

6./ Ver Proyecto de los Defensores de Derechos Humanos del Este y del Cuerno de Africa (East
and Horn of Africa Human Rights Defenders Project - EHAHRDP), www.defenddefenders.org/html/
advocacymaterial.html, y Comunicado de Prensa de la Oficina Politica de las Naciones Unidas para
Somalia No. 0035/2008, 10 de diciembre de 2008.

7./ Una vez mas, en 2008, el Experto Independiente de las Naciones Unidas sobre la situacion en
Somalia condend todos los ataques a trabajadores, periodistas y defensores de derechos humanos
e hizo un llamado a las autoridades somalies para que proveyeran proteccion e independencia total
a los periodistas y trabajadores mediaticos, a los defensores de derechos humanos y al personal
internacional de ayuda humanitaria que opera en Somalia. Ver Consejo de Derechos Humanos,
Informe del Experto independiente designado por el Secretario General sobre la situacion de
los derechos humanos en Somalia (Sr. Granim Alnajjar), Documento de las Naciones Unidas A/
HRC/7/26, 17 de marzo de 2008.
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y asistencia humanitaria se encontraron con “impuestos” ilegales en
numerosos puntos de control temporales. Las entregas de alimentos
por barco eran secuestradas por piratas en las aguas de Somalia8. El
acceso a la asistencia humanitaria — tales como alimentos y servicios
basicos, agua, salubridad y atencién médica primaria — también se vio
comprometido por amenazas e intimidacién al personal de ayuda. De
hecho, varias operaciones de ayuda real fueron el blanco de diversos
partidos?®. Estos actos de violencia eran principalmente cometidos por
grupos locales que apuntaban a algunas agencias de ayuda pero también,
y cada vez mds, eran cometidos por grupos insurgentes. Las quejas for-
males locales en contra de algunas ONG generalmente giraban en torno
a las politicas de reclutamiento “injusto”, indiferente al balance entre
clanes, salarios pobres y obvia preferencia en la concesién de contratos.
Ademids, las pandillas criminales apuntaban cada vez mds a las ONG
por sus recursos. También se estaba volviendo lucrativo secuestrar a los
trabajadores de las ONG y pedir dinero por su rescate®.

E128 de enero, el Sr. Victor Okumu, cirujano keniano, el Sr. Samien
Lehalle, experto en logistica francés, y su chofer somali, el Sr. Mohamed
Abdi Ali, fueron asesinados cerca de Kismayo con un automévil bomba
activado por control remoto. El automévil pertenecia a la rama holan-
desa de Médicos Sin Fronteras (Médecins sans frontiéres - MSF). El
aumento de ataques y secuestros de trabajadores humanitarios forzé
a MSF a reducir sus operaciones. 87 personas que trabajaban en
14 proyectos fueron evacuadas luego de este ataque®. EI 11 de julio de
2008, el Sr. Mohamed Mohamud Khayre, Subdirector de “Daryeel
Bulsho Guud (DBG), una organizacién humanitaria local, también
fue asesinado®. Ya a finales de marzo y debidos a las necesidades, MISF
decidi6 que parte del personal debia regresar a las dreas donde las con-
diciones de seguridad fuesen aceptables®. Otras ONG internacionales
como “CARE International” también suspendieron sus operaciones en

8./ Ver Comunicado de Prensa de Reporteros Sin Fronteras (Reporters sans frontiéres - RSF),
10 de enero de 2008.

9./ Idem.

10./ Ver ICG, Somalia: To Move Beyond the Failed State, Africa Report No. 147, 23 de diciembre
de 2008.

11./ Ver Comunicado de Prensa de MSF, 1° de febrero de 2008.

12./ Ver Comunicado de Prensa de EHAHRDP, 18 de julio de 2008.

13./ Ver Comunicado de Prensa de MSF, 20 de marzo de 2008.
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partes de Somalia debido al ambiente de temor y a las amenazas con-
tra su personal. Ellos denunciaron que ningin partido o individuo fue
designado como responsable en ninguno de los casos de ataques contra
organizaciones locales o internaciones4. A finales de 2008, dos miem-
bros extranjeros de MSE que fueron secuestrados cerca de la frontera
con Etiopia el 22 de septiembre, y cuatro de Accién contra el Hambre
(Action contre la faim - ACF), secuestrados en el aeropuerto de Dhusa
Mareb, al norte de Mogadishu el 5 de noviembre, ain permanecian
capturados. Se le pidié a los insurgentes que los mantuvieran vivos para
negociar la liberacién de prisioneros somalies capturados en Etiopia.

Miembros del personal de la Naciones Unidas también fueron blanco
de ataques. Por ejemplo, el 6 de enero de 2009, tres pistoleros enmasca-
rados asesinaron a un somali que trabajaba para el Programa Mundial
de Alimentos (PMA) mientras que hacia la supervisién de la alimen-
tacién escolar en una escuela®. El Sr. Muktar Mohammed Hassan,
miembro de la UNICEF, el Sr. Abdinasir Aden Muse, miembro del
PMA, y el Sr. Osman Ali Ahmed, Director del Programa de Desarrollo
de las Naciones Unidas (PNUD) en Somalia¥, fueron asesinados en
el afio 2008.

Ataques contra periodistas y restricciones de la libertad
de expresion

La situacién de los profesionales de los medios de comunicacién ha
sido peligrosa en los dltimos dos aflos. En el afio 2008, los periodistas
seguian siendo perseguidos, asesinados, arbitrariamente arrestados y
acosados en el pais mis peligroso de Africa para los medios de comu-
nicacién. Rendir informes del conflicto y de los problemas de seguridad
era considerado por todas las partes como una forma de traicién por
todas las partes implicadas en el conflicto. Los medios independientes
eran blanco continuo de las autoridades del TFG y de los insurgen-
tes®. En el afio 2008, dos periodistas fueron asesinados, muchos otros
tueron arrestados y los reporteros internacionales continuaron siendo

14./ Ver Comunicado de Prensa de CARE, 20 de junio de 2008.

15./ Ver Comunicado de Prensa de PMA, 6 de enero de 2009.

16./ Ver Comunicado de Prensa de las Naciones Unidas, 5 de noviembre de 2008.
17/ Ver Comunicado de Prensa de EHAHRDP, 18 de julio de 2008.

18./ Ver EHAHRDP.
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secuestrados mientras cubrian las historias, en particular cuando hacian
informes sobre los abusos a los derechos humanos en el pais. Por ejem-
plo, el 7 de junio de 2008, el Sr. Nasteh Dahir, Vicepresidente de la
Unién Nacional de Periodistas Somalies (National Union of Somali
Journalists - NUSQJ) y reportero en servicio de la BBC-Somalia, fue
asesinado por dos insurgentes mientras caminaba a casa proveniente
de un Internet café en Kismayo. Los dos hombres lo siguieron desde
su oficina en Kismayo, lo llamaron por su nombre y luego le dispararon
cuando el Sr. Dahir se dio la vuelta. Aparentemente su asesinato fue
un acto de represalia por su trabajo, ya que habia hecho reportes de un
conflicto sobre la distribucién de las ganancias tributarias en Kismayo®.
E125 de noviembre de 2008, el Sr. Hilal Sheik Shuayb, Director de la
emisora de radio privada Radio Warsan en Baidoa, fue arrestado bajo
o6rdenes del Gobierno regional luego de que el veredicto del Tribunal de
Baidoa en el juicio de un soldado acusado de asesinato fuese transmitido
en directo por la emisora. El fue liberado cuatro dias més tarde?.

Las autoridades también continuaron presionando a los periodistas
con el fin de evitar informes independientes sobre las violaciones de
derechos humanos. Ademds, le impidieron a los periodistas salir del
pais, lo que representa una violacién a su libertad de movimiento. Por
ejemplo, el 4 de enero de 2008, el Sr. Mohammed Shidane Daban, de
Radio Banadir, fue arrestado por las fuerzas de seguridad del Gobierno
federal en el acropuerto internacional de Mogadishu. Su arresto podria
haber sido un intento para detener el continuo éxodo de periodistas,
fenémeno que genera una mala imagen para el Gobierno®.

Los reporteros internacionales continuaron siendo el blanco de
secuestros. E1 26 de noviembre de 2008, dos periodistas de Espafia
y el Reino Unido, los Sres. José Cendén y Colin Freeman, quienes
estuvieron en la regién por una semana para informar sobre historias
de pirateria, fueron secuestrados en Bossasso, Puntland. Ellos fueron
liberados el 4 de enero de 200922,

19./ Ver Comunicado de Prensa de EHAHRDP, 9 de junio de 2008.
20./ Ver Comunicado de Prensa de RSF, 10 de diciembre de 2008.
21./ Ver Comunicado de Prensa de RSF, 10 de enero de 2008.

22./ Ver Comunicado de Prensa de RSF, 27 de noviembre de 2008.
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Ataques contra mujeres defensoras de derechos humanos

La situacién en Somalia es de creciente intolerancia hacia las mujeres,
como se pudo demostrar el 27 de octubre con el asesinato por lapida-
cién de una mujer que habia sido acusada de adulterio con hombres
que presuntamente la habian violado. En este contexto, las mujeres
defensoras de derechos humanos fueron particularmente perseguidas,
en especial en dreas donde la insurgencia islamista estaba mds pre-
sente. Este afio, dos personas fueron asesinadas. EI 25 de octubre de
2008, 1a Sra. Duniya Sheikh Doon, Presidenta de la rama local de la
Organizacién de Desarrollo de las Mujeres (Women’s Development
Organisation - IIDA), una organizacién somali de desarrollo de las
mujeres en el pueblo de Guriel, fue asesinada. Dicha organizacién
provee soluciones habitacionales, orientacién, educacién, capacita-
cién y trabajo para mujeres que han sido desplazados por la guerra y
victimizadas por la violencia y las violaciones. De la misma manera, la
Sra. Mariam Dabayarey Aden Mohamed, Presidenta de la Organizacién
de Mujeres de la regién Bay, en Baidoa, fue asesinada el 3 de noviembre
de 2008%3. Ademis, el 9 de julio de 2008, la Coalicién para la Bases y
Organizacién de Mujeres (Coalition for Grassroots Women Organisation
- COGWO), una reconocida coalicién de organizaciones de derechos
de las mujeres establecida en Mogadishu, aparecié en una lista de orga-
nizaciones nombradas en una carta de amenaza que fue publicada y
expuesta en muchos lugares publicos en Mogadishu. Los miembros
de la coalicién fueron particularmente acusados de ser “infieles” como
resultado de sus esfuerzos por otorgar poderes a las mujeres. Asimismo,
el 13 de julio de 2008, una emisora de radio local de Mogadishu trans-
mitié una entrevista en la que una persona anénima amenazé con ase-
sinar a miembros de la COGWO en particular y a activistas por los
derechos humanos en general. La COGWO también recibié una serie
de correos electrénicos amenazadores, especificamente uno el 15 de
julio en el que la Sra. Sharifa Adow, Presidenta de la COGWO, era
personalmente amenazada por personas que presuntamente eran miem-

bros del grupo militar E1 Shabab?.

23./ Ver Comunicado de Prensa del Experto Independiente sobre la situacion de los derechos
humanos en Somalia, 5 de n